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2 | LE SAMEDI

ECHOS DU PARC SOEMER

M. Lajoie.—Tiens, vous voily, vous, J'en ai justemont une bonne &
vous conter. Asseyez-vous donc la.

Le rédacteur du * Semedi”.—De quoi gagit-il donc, M. Lajoie?

M. Lajoie.—Guelle diftérence feriez-vous entre une mauvaise belle-mére

{(Jovuxar HerponapAire) et un conducteunr de voiture de la brasserie 13 sishardt portant de la bidre
PURLICUTION LUPTERATRE, ARTISTIVUE ET SOCIALE 4 un client ? . . . .
CRILNE DU TOTER DOMISTIQUE Le védacteur du © Samedi”.—Trés compliqué, celui-ld et jo ne vois
REDACTEUR: LOUIS PERRON vraln:ent pas...

M. Lajoie (triomphant ).— A\, vous ne voyez pas! Eh bien, le conduc-
teur porte & boirc 4 un homme, mais la mauvaise belle-mére ports un
homme & beire.

Fuite du rédactewr.

ALONNEMENT: UN AN, $32.50; S1Ix MOIS, $1.25
(Strictement payalde davanee)

FParix du Numero, 5 Cemnting

Tarif annonee - - e Ta ligne. mesure agale. ,
T A W Al nhi
POIRIER, BESSETTE & CHE, Editenrs. Propriétaires, ENFANTS FIN DE SIEPLE
' No 6 Ruk Crate, MoNTREAL Papa.—11 faut travailler, petit malheureux ; il faut que tout le monde,

aujourd’bui, soit en mesure de gagner sa vie. On ne psut absolument rien
faire, sans argent.
PLotor (6 ans ).—Si, papa, on peut faire des dettes.

MONTREAL, 14 JANVIER 1899

PLUS RIEN A ESPERER UNE LUNE HABITEE

Mme Frimousse (causant astronomie avee un professeur célébre) —
Croyez vous que la lune soit habitée ?

Le professeur.—1\ existe une lune ol I'on srouve toujours un homwe et
une femme,

Mme Frimousse.—Laquelle ¢

Le professeur.—La lune de miel.

EFFRAYANT

Marius.—%'il 2 fait chand %... Mais ¢a n'est rien ici... & Marseille, on
élait ob’igé de mettre les journaux & la cave pour avoir des nouvelles
fraiches !

CE QUILS PREVERERALENT TOUS

: —Qu’est-ce que tu as eu pour tes étrennes, toi, Lucie?
N —Une poupée blonde wux yeux noirs.

B — b toi, Menri?

e —Un tambour et un fusil.

3 —Et toi, Jearne!

—DMoi, un abobnement d’un an au journal Lk Samepr
—Ah !ah! J'aurais bicn vouln aveir ¢a, moi auesi !

SON AFFECTION

‘ g Le docteur.—Enfin, mademoiselle de quoi souflrez.vous? Quelle
L prtite Clawdic. —Ah ' Qu’est-ce qw'il a doune, ton petit frire ? est votre affection

La petite Mariec —1t a les mnygdales, en ce moment ci. Il avait la rongeole avant, Brigitte.—C'est une clarinetts da Parc Sohmer !
qui lui est venue aprés la coqueluche, et il a eu la diphtérie avant cela, précédée de la
picote volante et d’nn mauvais rhume qui lui ¢taient venus apris avoir fait ses dents.

La petite Glandia.—Bon Dieu ! Que va-t-il avoir, la prochaine fois ? PENDANT LA LECON DE LECTURE
La petite Marie.—~Maman dit qwil ne lui reste plus rien i espérer ! L'éléve.—Paul-en re-ve-nant de-I'é co-le-ren-con-tra-sur-son-che min-
un-vieil-lard chau ve...
Le mattre—Qu'est ca que c'est qu'un vieillard chauve ?
GERBE DE PENSEES Léléve.—M’sien, ¢’cst un vicillard dont la téte est usée /

I houe ne tacho pas lo diamant.
X

Plus nous ¢tudions, plus nous découvrons notre ignorance,
x

Ne dites jamnis & une femme qu’elle est maigre, dites qu'elle est ddlicate.
X

11 existe quolquea millions de vieilles filles qui sont si jeunes qu'elles ne
peuvent méme dire leur dge.

EN DERNIER RECOURS

X
Lo masquo humain a son expression ; le moindre changement dérange
In symétric des lignes o; Pharmonie de Pensemble.
X
Quand un panvre homme a trop d’argent, il le préte A la banque, quand
un homwmo riche n'en » pag assez, c’est la banque qui lui en préte.
X
Une chose quo bien des mamans ne penvent comprondre, ¢’est que leurs

cenfants veulent toujours jouer avec de mauvais gargons plutét qu'avec des
bons.

X
Un gumin, emportant & travers la ville, aprés une journée de péche, une
ontiinde de poissons, éprouve une eatisfection plus grande que celle qu'il
éprouvera plus tard, allant faire un dép6t de mille dollars 4 la banque,
x
Nous avons cntendu dire par des hommes que le travail le plus dor
qu'ils avaient accompli, avait été de ne rien faire, mais nous avons aussi
> observé qu’ils n'avaiont jamais essayé de faire quelque chose de plas facile,
X
Un jeuns hommo ponsc ordinairement que la fiancée de son choix est
un ango 5 maiy, dans la plopart des cas, le fait méme qu'elle I's choisi,
démontre un manque de connaiseance du hion et da mal tout 4 fait incom-  Mr Jumbo.—Si javais une fiancée aussi extavagante que la tienne, (i4d¢
patiblo avee Pétat que nous supposons étre celui des anges. biseais )i engagement !

, My Gédéon.—VPeux pae, Jumbo ; on voit bien que toi li connais pas !
Ux Graxgue, Mr Jumho,—Alos, lo seul moyen d’aéte: 1i cest de 1i maié |

on, je
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Le puy.—Mais, c’est affreux ! Jamais je p’ai vu les Le sott r,—Attends un peu, Puggy ; c’est moi (ui

rues de Montrcal dans up ¢tat pareil. Je ne puis pas-

Emaux et Cameées

LE SAMEDI S

ENTRE AMIS

II It

...LAY Jo penee que, do cette fagon-1d, tu arrive-

t'ai invité A sortir et ce n’est pas pour (ue tu aies des  ras intact it la muison. Ca n'est pas plus ditlicile que
ser dans cette boue, ma wmaitresse me batteait. désageémeonts, Attends une minute. ..

va, mon cher Paggy.

NOUVELLES MIN IS

, , ) M. Cibouleaw (qui, depuis un quart dhewre, it atlentivement son
PETITS CHEFS-D'®UVRE LITTERAIRES DE TOUS LES PAYS ET DE TOUTES LES EPOQUES

DDXIX
LA PATIENCE ET L’AMBITION

Il eat deux routea dans la vie ;
L’une solituire et fleurie,

Qui descend sa pente chérie

Sans se plaindre st sans soupirer.
Le passant la remarque 3 peine,
Comme le ruisscau dans la plaine
Que le sable de la fontaine

Ne lait pas méme murmurer.
L'autre, commo un torcent sans digue,
Dans une éternelle fatigue,

Sous les pieds de enfant prodigue
Roule la pierre d’Ixion.

L’une est bornée et 'autre immenso,
L’une meurt ott l'autre commence ;
La premidre est la patience,

La seconde est Pambition.

ALFRED DE MUSSET.

DERNIERE FEUILLES

Journal).—Qu’est-co quo c'oat, que cetts atfairo des mines de Montgolice !
{l y 2 donc des mines en Montgolie ? Des mines do (uoi !

—Que tu es bite, mon pauvre Ciboulean, fait sa douce moitié ; tu no
sais donc pas que c'cst de I4 quo viennent les fourrares.

PAS DE DANCGYR
Taupin.—Allons, c’est convenu. Vous m'nvancez les $100 et je vous
fait un eifet & trois mois..,
Le préteur.—Que, naturelloment, vous oublirrcs de payer & Véchéanee 4
Taupin (indigné).—Par exemple ! Tencz, comme ¢a, &tes vous tranguillo 7
Et, ce disant, il fit un necud 2 son mouchotr,

VOYAGE DE NOCES
Pasfin se promeéne sur la rue St Jacques, il y est roncontrd par un ami.
—Tiensg, toi ici, g'écrio 'ami, jo te croyais en voyago?
Lasfin.—Ovi, jo me suis marié il y a quinze jours ot jo suis vonu passer
ma, lune de miel A Montréal.
L'ami.—Ah, bon? Et alors, madame Paslin est ici, tu me préscatern.
Pasfin.—Mao femme ? Je I'ai laisséo & New-York !

1L A FAIT LONG FEU

Elles passent rapides, affolées, tournoyantes, emportées par la sinistre Lui (tragiquement). —.)'ai perdu wmon cocur!
rafale qui hurle & travers les arbres tordus, déracinde, soulevant d’énormes Elle.—-Oh! Noyes sans inquiétude. Personno nc lo gardera.

vagues furieuses. C'est la tempéte dans sa terrible beauté.

Et les voild parties, feuilles vertes, jannes, rousses et pour-
pres, feuilles encore fraiches, feuilles déjh siches et mortes,
feuilles de platanes, de figuiere, de mimosas et d’orangers, tra-
cant des rondes échevelées, hiéroglyphes bizarres sous lo ciel
gris, ol courent les sombres nuées menagantes qui, tout 4 coup,
a grand fracas, crévent en délnge, inondant le sol.

Semblables & des oiseaux blesecs, les feuilles tournoient, pal-
pitantes, brutalement arrachées au rameau protecteur, livrées,
par ce formidable coup de vent, A la tempéte dévorante...

O feuilles des derniers beaux jours, dorées des doux rayons
d’octobre ! Fragile et divine parare de I'enchanteresse nature,
ol allez vous ainsi échevelées, tourbillonnantes, pareilles aux
elfes fantastiques des légendes

Ol vous entraine laile puissante de I'aquilon, sans tréve, ni
merci, 3 perte d'haleine, farfadcts éperdus, sous Ia noire tour-
mente, secouées, criepées, hoqueicuses, déchirées, expirantes,
comme de pauvres ime3 en peine 4...

La valse supréme vous emporte, et bientét plus rien ne reste
de votre éphémére éclat. La nature endeuillée pleure ses beanx
Jjours, sa fenillée verdoyante, son ombre déliciense oi, comme de
doux baisers, pleuvaient les rayons d’or du soleil...

La rafale fait rage ; tout craque, tout gémit, tout sanglote,
ot sous le ciel somkre, seules passent lugubrement les pauvres
feuilles et les woucttes elfarées, entrainées 13 bas, vers la mer
démontée, qui hurle en ddsespérée, hérissant ses terribles (lots,
éparpillant ses embruns que lo vent de tempéte dgréme en
petites perles cinglantes, glacdes.

Les arbres craquent sinistrement ; les roseaux, courbés jus-
qu'au gol, agitent frénétiquement leur panache que le vent arra-
che et emporte avec les feuilles, les pauvres feuilles qui fuient
en damnées, la-haut vers la montagno grise, 14 bag dans les va-

gues écumzntes qui grondent de cebte voix puissante d'élément
en courroux. .
Yasraxa,

LA DERNIERE DE TANTPIS
ITier, je rencontre le docteur Tantpis, un hypocondriaque de
premiére classe.
— IXh bonjour, docteur, comment va }

—-Pas bien, mon cher, pas hien. Ce matin, tous mes malades
m’ont trouvé trés mauvaise mine..,

SA PREFERENCE

Bl ( qui lit assiiduement les romans ).- -Al, que ceb auteur  raison, Vnmour est un biume
pour tous les maux. . . . . . :

Lui ( qui ne lit jaomais).—Je pe crois pas ! Moi, jo préfice lo baume de Metiale 5 cost.
moina bon i prendre, peut-itre, mais v gudrit plus vite et ¢’est i lo principal.



AU CLUB

LE SAMEDI

TILEMIS

Louis XIV au chiteau de Versailles, il ferma béate.

dire...

—
Bouleaa (un de nos arvocats distingués ).—Alors, tu dis que Laconnais a en

. veur ?

ser de maunvais café.

4 la cour de Pyrrhus, il vit, le fils
' lector.

Il lui offeit méme, mes renseigoe-

ment les yeux, mit ses mains dang les poches de son
vétement et attendit.

—Oai, cher maitre, il 8’agit du ducde .Reischta.dt...
de V'Aiglon... qui n’est pas mort, quoiqu’on ait pu

—Je m’en doutais, fit simplement Sardou.
—Vous déplorez sans doute comme moi,
cher ot illustre maitre, I'état dans lequel se
tronve la France absolument privée de sau-

—Hélas ! .
—Pas de prétendants, car enfin Vietor ne
compte pas,il dort sans cesse, La Gamelle?

prudent comme tous ceux de &a
race, et du reste impopulaire;
un général russe encore perdu
dans les briimes de la Berézina
et puis... plus rien.

—C’est vrai, soupira le mai-
tre. ]

—Quel coup pour tous s on
apprenait, brutalement, que I'il-
lastroe fils de Napoldon Ier est
vivant !

1l y a un moie, péaétré de
Putilité que serait un préten-
dapt pour la France, je filais en
Autriche, Jo visitais successi-
vement Gratz... S hoeabrunn..,

Vous savez que le doc est né le 20 mars 1811, et censé mort
lo 22 juillet 18329 Pas du tout, cher maitre... M. de Tail-
leyrand ue lui fit pas ver-

LA GLISSOIRE AU CLAIR
DE LA LUNE

210,000 des héritiers patuvels pour avoir fait casser le testament du vieux Chien.
vert t (Combien avait donc laivaé Chieavert ?

Rowlean (nn autre de nos wvorals non moins distingud ). —~Combien? Mais $10,000,
commo de raison.

LES CHRYSANTIHEMES

ments en font foi, le trone de France.
Comme ses offres ne farent pas ac-
ceptées par le duc, une nuit et par
ges ordres, la comtesse Camerata, fille
de la princesse Bachischi, fit enlever
'aiglon, par des hommes masquée,
aysnt collet noir et perruque

Les lourds chrysanthimes vivaces
Aax wmulticolores toisons
Epandont sue toutss nos places
f.yurs fabuleuses il raisons.

(Test, une superhy harmonio

D¢ vicux tons aux pit'es couleurs,
Qai modalent lu sywphonie

De nos joies et de nos douleura.

Ita évoquent les pures lurmos
Verséss sur un bonheur défent.

On Von trouve encore des charmes
Ainsi qu’ea wue dcre parfam.

Ileurs triatas, an brouillaed écloses,
I'leines de troublantes langueurs
l.es bewx chrysanthémes morosea
P’srlent doucemont A nos cwura.

it leura pétales semblent dire
Dans un mélaneolique aveu :

“ Nous sommes le darnicr souriro
Da paseé ni ts dit adieu 1”

Mais c2s Hsurs de la saison noire
Q1e V'on consacre au souvenir
Veulent aussi nous faire :roire
A quelque meilleur avenir.

Dauns leur deuil et dans leur tristesee
Filles ount un frisson discret

Comme c¢slui d'uue maitresse

Dont l'amour serait un secret.

Leur présence alors nous console
155, dans leur colorie touchant,
S» réllitent, en auréole,

Lies espoira dua soleil couchant.

Car la nature toujours bonne
Pour adoucir notre destin,

l'it naitre A la fin de Vautomue
Laur été de la Saint-Martin.

Et s\it faice briller leur ime
Comme la clarté d’un (1ambeau
Quand le geste ¢mu d’une femme
Les dépose sur un tomhean |

JoLrs Ciog.

LE RETOUR DE L’AIGLE

Iliar je suig allé accomplir uns démarche qui, jo Vesptra bien, va mar-
quor d'une croix rouge mon existence de littérateur.
A cing heures da matin, ny pouvant dormir sous le flot tumultueux

de mes penedes, je me leve et, m’habillant en deux temps et trois monve-
ments, me précipite dans la rue, puis dans un fiacre et an galop échevelé —
(a, ¢'eat une tigure — de Ja rosse qui trainait le susdit, j'arrive anfin chez
Viesorien Sardou qui, chacun le sait, est ’homme du monde le plus ferré
sur histoire du dernicr siécio ot un spécialiste des probldmes historiqaes.

Naturelloment, Paateur de Thermidor me regut sans cmpressement, les
yeux encore mi-clos et les chevoux ¢boarillés de I'homme surpris dans
son sommeil.

—Ds quoi g'agit-il ? ms dit il cependant, aprés avoir, va ma mine platét
¢l arée, conclu qu'il devait y avoir urgence pour que je me permisse de le
déranger ainsi.

— I g'agit d2 Napoléon I1...

—Alloas, du calm», mo dit le maitre qui avait rapidement passé, sur
son costume asgez primitif, une houppelande marron briilé ayant appar-
teau au conventionn~l Saint Just ; asseyons nous et cansons,

Victorien m'offrit un fauteuil provensnt de Mme la Dauphine et,
ayaut priy place lui méme dans un autre fautenil qui était celui méme de

blonde.

Pour ne pes faire do peine 4 Louis
Philippe, I'Empereur d’Autriche an.
novga officiellement au monde la
mort de son petit fila ot un homme de
confiance fut chargé de le conduire
au Pole Nord.

—Au Pole Nord ! Pas possible.

—8i, et l'infortuné jeune prince y
fut abandenné sur la t2rre Francois-
Joseph, — vous voyez que je précize,
— avec pour cent années de vivres.

—Quel drame, murmurait Sardou,
absolament épaté.

—Ah oai, un bien sombre drame,
mais dout je connais tous les fils,
C'est donc 14 que l'archiduc Jean,
sous le nom de Orth, devait aller lo
chercher, quand il périt mystérieu.
sement... (Parchiduc, pas le prince)
dans un naunfrage, dirent les jour-
nanx. Oui, un naunfrage, mais amené
par la main des hommes,

C'était Rochefort qui avait stipen-
dié deux anarchistes italiens pour
faire éclater une machine infernale
dans les soutes du navire mouté par
Parchiduec.

—Vraiment !

—DMais le duc de Reischtadt a été
découvert par Andrée qui, sachaunt
I'uffaire, avait prétexté un voyage en
ballon an Pé'e Nord, pour se rap-
procher, sans qu’on le soupgonna, du
prince infortuné.

J'ai, je vous le répdte, tous les fils
de cette mystériouse affaire entre les
mains, car Aundrée m'a informé, heure
par heure, A I'aide de pigeons voya-
geurs, de toutes les péripétics qui
ont accompagné la recouvrance du
prince. Dame, il e3t un pen cassé...
depuis 1332... mais la glage con-
serve et il fera encore un prétendant
trés présentable.

Sambo.—En voild une vieille folle
qui este 12 su li gliesoie. M’en vais
passé dessus ; tant pis pon li.



LE SAMED] 3

Et maintenant, il faut prévenir le public... Ia France... 'Europe.

Que diriez-vous de la rentrée en France de Napoléon II, dans un trai-
neau attelé d’ours blancs }

Mais Sardou, sautant au plafond comme mé par un ressort, me serra
les mains 3 ma les briser et 8’écria, des larmes dans la voix :

—Oh, superbe !... superbe. Nous allons en faire un drame pour la

Porte Saint-Martin avec Sarah Bernhardt en travesti. PARISIEN.

CAUSERIE PARISIENNE

A bean mentir qui vient de loin !.., Telle était, apparemment, la re-
g'e da conduite de ce M. de Rongemont, qui débarquait il y a quelque
mois, & Londres, et y devanait célébre, en moins de temps qu'il ne m'en
faudra pour l'étre avec ces pages fugitives que je sdme ici, hebdoma-
dairement.

M. de Rougemont fut donc célebre, d'une fagon foudroyante. Il était,
comme on dit la-bag, le lion de la saison... car, dans la société anglaise,
le titre honorifique de * lion " n’est attribué & un personnage que pour
une seulo saison. ’

Sar les bords de la Tamise on n’a jamais connu de lion des quatre
saisons, 4 l'instart des marchands qui poussent de petites charettes et des
cris variés, dans les rues de Paris.

A quoi cet excellent M. de Rougemont devait-il sa lionnerie saisonitre ?
A une chose bien simple, vous ou moi nous en ferions autant ! Il avait
passé trente ans de sa vie, ce qui équivaut 4 celle d’un joueur, an milien
d’une peuplade anthropophage de I'Océanie.

Je vous entend d’ici, vous récrier. Vous n’en feriez pas autaunt, ni
moi non plus.

C'est ce qui nous trompe... car les trente ans de cannibalisine du Jion
susdit étaient & la portée, jo ne dirai pas de toutes ies bourses, mais plu-
tot de toutes les dlagues... comme en
racontent les gens qui ne respec-
tent point la vérité. .

Regqu dans le high life le plus select,
suivant une expression hien frangaise,
car les Anglais ne 'en servent jumais,
le pile voyageur était encore fété par
les savants, il recevait de brillante
propositions des {diteurs,, bref il
g'acheminait paisiblement vers la for-
tunc et les honneurs, lorsque des geus
indiscrets démontrérent qu'il ne s'ap-
pelait pas M. de Rougemont, mais
Grin tout court.

Eacore un lion 3 In mer !

X

LA GLISSOIRE AU CLAIR DE
LA LUNE —(Suite ¢ fin)

S'il y a des gens qui se payent
la téte des Anglais, par contre, les
Anglais aiment bien quelquefois, te
payer la téte de certaines gens,

Au besoin, il y mettent le prix...
Tout le monde sait ce que significnt
ces mots: “ La cavaleric de Saint-
Georges ” et 'on connait les hatailles
quelle a gagné pour Sa Trés Gra-
cieuse Majesté. ..

Cela n‘empéche pas, du reste, nos
Lons voisins, quand 'occasion sen
présente, de se payer la tdte de quel-
quun...a lasl /

Pendant la campagne qu'ils vien-
nent de fairc dang le Soudun égyptien,
les Auglais s'empurtrent de la ville
ou repose le fameux Malhdi qui pré-
cha la geurre sainte contre eux, il y
a quelques annoées, ..

Le tomhaau de ce prophite musul-
man fut découvert par un oflicier qui
fit hriger le cercueil & coups de crosse
de tusil... Aprés quoi, le brave Anglo-
Saxon trancha, lui-méme, la téte da
cadavre et 'expédia, soigneuscment
cmballéa, A Londres, o elle sera
exposde dans les vitrines du British
Museum ou de la veuve Tussau,

X

—“ Lillustre Guillaumne, le seul,
'unique, est dans nos murs ”...

A Venise, le roi d'Italie, & Cons-
tantinople, le sultan, auraient pu
faire poser une afliche ainsi congue,
pour annoncer Varrivée du Matuvu
couronné qui est en tournée de repré-
sentations,.. ce qui lui arrive sou-
vent, £oit dit sans reproche.

Oa ne nous a fait grice d'aucun
détaal sur ses faits et gestes; on nous

: 1
La ricille folle.—Hlkroo... Hkroo...
Sambo.—Oh, la sale béte, li va
faio cassé la figiie & moi |

TOUT VIENT A PPOINT...

Le tramp Lafleyme.—Crois-tu que toutes les choszes vicnnent A point i ceux qui
savent attendre ?
Le tramp Comunlotr (avce un yros soupir ). —Je le voudrais bien ! Je no ferais

pas autre chose qu'attendre.

a déerit par le menu ceux da ses diners de ga'a 1. comme toujours, on
parlé de ses costumes, car il n'y a pas d homme au monde qui en change
plus souvent que lui. ..

Cependant je dois constater, d'aprés les historiographes as<erment s et
leg plotographes ordinaires et extraordinaires de Sa Majesté, quiil s'esi
toujours habillé & la prngsienne, pendant gon séour & Ia cour d’Abidul-
Hawid.

Pour faire plaisir & 1 116te qui le recevair, que ne g'escil vétu & ke ure
que, par exemple, en mamamouchi, avec une solennins «d hoe . ..

Il y a un cérémonial tout tracé, lans Moliére. ..

Turbantina et galern

Per endar in Palestinu
Ti ear mufti
Mamamouchi 1
Bravo ! Bono !

Le kaiser aime mieux joaer les Freédéeic Bachirousse

Moi (ui vainquis, en Theaco, ob dins Leonium,
L’Empereur Isaac ¢t le calife Arslum...
Mais it & surtout coiité trds cher aux finances furgues qui anvaiens biey
pu se passer de cet excédent... de dépense :

X

Mes bons amis de 'Obsarvatolre viennent de déeouvrir une nouvelle
tachie sur le soleil,

Iis en avaient déjh trouvé une cet 18, 1 ¢'est A elle —- assuvent jly—
que nous fimes redevables des chaleurs exceptionnelles qui nous torré
fitrent & cetto époque.

Ta nouvelle tache ext encore plus wrosso—faur il que e cher Phébus
soit peu eo’wneux de sa personne ! — et elle novs prisage un hiver excep
tionnellement ricourcux.

Cela n'est gulre encourageant, jo Pavoue, maig on anrait torr de e
laisser aller, pour ces taches, & une tombre déeespérance,

Loin de moi la pensée de nicr leur importance interplanétaire o silé.
rale ! Mais de 13 A prétendre gu’clles font, chez nous, ln plure e1 le heau
tenps 1.... Jeries vacvieae
PENSEE

Pour gn'an homme demande 4 sa fewmme de chanter, il faut qu'ello ait
une bien belle voix, ou qu’il I'aime encore.

Si vous toussez prenez lo - - - B AU MEBE REHUMATL
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1 Martel
H. ilon,

JOG Gierd, EL Dagenais,
A eselane Girard,
J. Boutienne, S Coupad.

I, Laflear.

A Lefebyvre, G Lefebvre, O, Leldane, AL Ladranee, L Dion, W) Lapierve, tL Michiand. M. Labalie,

Tewbour-major.

E. Riendean. AL Granls.

sent eliviy o,

P Micland

J. Bapointe, |

5 Collette, Porte depes,

J Waife.
A Chartrand.
k. Williaums.

P Lessand,
1" Ueltier, Seemal, P, Grimard.

5 ezl M. Latour,
v Licutenant,

S Frigow, el jusdant, A Langlois,

L. Paguin,

J Ceante,
Conrmudiat,

Nos jeunes Canadiens-fran¢ais, comprenant l'intérét qu'il y a pour eux
3 so grouper ¢u un faisceau puissant, se sont, depuis quelques moie sur-
tout, dirigés vers la Garde Ville Marie Indépendante et nous ne pouvons
qu'adresser tous nos vaecux de prospérité & Vatile institution due & la cou-
rageuse initiative de monsieur Joseph Comte. 1e vingt-hoit hommes qune
comptait, au mois d’aclit dernier, la Garde Indépendante le chiffre, dés le
premier novembre, passait A cinquante cing ! Fin décembre, soixante-dix
hommes hien équipés et bien dirigés, contribuaient, par leur présence, 4
rechauszer P'éclat do 'a cérémonie de la bénédiction du drapcou du Cercle
Ollier, de PAlliance Nationale. I.e premier janvier, la Garde compte
cent-dix hommes et monsiear Joseph Comte sspdre biep, pour la fia du
mois, compléter le chiffre de deux cents et posséder quatre superbes com-
pagoies et un corps de musique, uniques au Canada.

On le voit, c'est & pas de géant que le recrutement a marché et si Fon
songe que c'est uniquement de Cinadiens-frangais, appartenant & toutes
les positions sociales, (u'est composée la Garde Indépendante, on a lieu
d étre fier du réeultat obtenu ¢t de 1a courngeuse initiative de M. Joseph
Comte ct de ses 25168 collaborateurs.

S'il est un sport recommandable entre tous, c’est bien celui de I'escrime
¢t des manceuvres militaires, si propres & développer les muscles et &
rendre Piommnce plus confiant en lai méme ¢t nous sommes tout particuli-
¢rement, heuroux de voir les efforts dirigés dans ce sens, vers des exercices
en honneur dans la viville mére patrie.

M Joseph Comte est entouré de collaboratenrs intelligents et dévoués
s'effor¢ant do lui rendre meing pénible la tiche édcrasante qu'il a entre-
pris¢, de créer un corps d’¢lite exclutivement frangais d’origine et de
langue.

Citony parmi ces ouvriers de la premidre heure : messienrs Wilfrid
Lefebvre, Fugine Guézel, Joseph Gamache et Ferdinand Poirier, capi-
taino et lieutonants ; le major J. 1T 11 Matte ; 'adjudant Joseph Frigon ;
M. le Dr goseph Gagner, chirurgien-major ; MM Crevier, clairon-major,
Olivier Leblane, tambour-major, UGeorges (tirard, sergent-tambour, et tant
d'autres qui, vae fois incorpords «t pris dans engrenage, deviennent des
zilateurs énergiques de 'euvre et conteibuent, par la propagande intetli-
#2nto qu'ils exercoat, au succei de apostolat qu'il s'agit de men-r & bien.

Dans cette acuvre, une place & part doit étre réservée au Révérend Caré
Lepailleur, sumonier de la ¢iarde, A laquelle il no ménage pas ses conseils,
gon influence et qui, par sa seule présence. est la garantie absolue du but
moral poursuivi par nos jeunes et actifs amia.

Afin de completer, & bref Jdélai, ce corps appelé & dovenir le promier du

1%, Charbonuean.

F. Poirier,
Livutewant o Hopital,

E. Desjardins. J. Boucher.
L. Bouvgouin, A Galipean
7. Lagninte,

D Prouls, Seeonr
P Ruelle, S nt tadinlaasing,
A Pilow,

A Moreaw, Sevweaiy
I Mastinean. W. Lefebyre,
Cupitaine,

Canada, un dernier appel est fait aux jeunes gens que leurs aptitudes
poussent & g'enréler. Il n'en colite absolument rien, rien que de la bonne
volonté et quelques heures prises, le soir, sur le temnps ordinairement con-
sacré & des distractions d’'un ordre moins élevé, Les ofliciers fournissent

LE REY. M. G. M, LI'ZP.-\ILLHUR,
Aumonier do la Garde,
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PENDANT LA

gratuitment A tous ceux s'engageant avant la fin du mois de janvier, la
tunique, le képi, la giberne et le ceinturon,

L'on peut s'inscrire tous les lundie, mercredis, vendredis ¢t samedis du
mois de janvier, do 7 heures 4 10 heures du soir aux nouveaux quartiers-
généraux de la Garde Ville-Marie Indépendante, 1192 rue Saint Laurent,
ancien établissement J. O. Villeneuvs,

Lis, de vastes salles permettent aux inembres, nussi nombreux fussent-
ils, de s’exercer & I'escrime, & la gymnastique, aux exercices et mancuvres
militaires et, quand le temps le permet, de gagner les chan'ps avoisinant
la montagne pour les mancuxres d’ensemble.

Il ne manque donc plus rien & la Garde pour atteindre le but tracé.

Que nos souhaits I'accompagnent dans cette wuvre de haute morale et
de patriotisme.

JOURNAL D'UNE FEMME MARIEE

“ Cola semble étre une chose admise que les howmes se relichent vite de
leur courtoisie aprés le mariage. Ils ne sont pas lent A retrancher de leur
vocabulaire les *“g'il vous plait” et “les merci”, et ils oublient vite les
mille et nne délicatesses dont ils savont nous comblsr avant et pendant
la lune de miel.

% Quand je vois up homme et une femme ensemble il ne me faut pas
grand temps pour savoir g'ils sont mariés ou non. [l we suflit pour cela
de les observer un instant. Si la femme, par exemple, laisse tomber son
mouchoir et cat obligée de le ramasser elle-méme, j» dis: * I's ont passé
lear lune de miel.” Si ae contrairc, 'homme est aiwable, poli, prévenant
pour la femms ¢u’il accompagne, jen coaclus qu'ils n’y ont pas encore
atteint,

“ Nous entendons souvent parler des soucis et des tracas des hommes.
Iis sont ob'igés de lutter et de travailler pour assurer motra existence,
cest vrai! Mais croient ils, ces homiwres, qu’ane pauvre femme obligée de
conduire une maison, n’a ni soucis ni tracas ? Croient-ils qu’une maison est
plus facile & diriger qu’un établisssment de commercs, un burean d’avscat,
de notaire ou de médecin ?

“ Je suis convaincue cependant qu'il y a de par le monde, des hommes
nebles et généreux. Il y ca a qui, peut-étro, feront des saiats en paradis.
Il y & des hommes, m'a-t-on dit, gui se {tvent la nuit pour adminstrer la
dose de sirop calmant aun bébé, et qui lo matiu, luttent énergiquement
pour allumer le poile.

D'un autre cOté, il est des femmes paresseuses, tottes, éycistes, extra-
vagantes, boudeuses, qui se mettront en colére parce que leur mari leur
apporiera une pomme au licu d’une orange et vice versa, et sruvent ce
sont celles-14 qui sont le plus adulées, le plus recherchées par les hommes.
Mais je ne crains pas do dire que co sont des exceptions, La femme cst,
par nature, plus ddésintéressée, plus dévoude, plus seunsible, plus crédule...
ot plus aimable que ’homme. Ses devoirs sont plus variés, et plus acca-
blants. Elle endure de plus grandes souffrances, a plus d’empire sur
gon systéme mnerveux, et fait face & des diflicultés devant lesquelles un

MANMEUVRE.

bomme succomberait. Les femmes ont  esvin de plus do sywpathie, de
plus de soins que les homues, et je suis fichée d'étre obligée de dire que

; . A
souvent elles en regoivent moins, MADELEINE.

M. JOSEPH
Commandant d¢ la Garde,

COMNTE,
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Ah ! le vent qui hurle et qui geint !
Le vent fou qui pleare A la porte
ISt doat Vhaleine nous apporte
Comme un bruit de sanglot humain !

BEmplissant tout le ciel d’4moi?

Ouai, ce doit &tre cette cliose :
Les bruits sinistres des hivers
Sont les plaintes, les mots amers

Sa voix m’attriste e me prend Pime. De la pauvre terre morose,

Il me semble ¢ésouter un cosur
N3 débattre sous le vainqueur

De miéme que le Printemps bleu
Eclat de rire d’une femme.

Est la fleur a2 bord de la routs...

Oh 1 Dites, mon Dieu, dits moi :
Sont-ce pas des cris de souffrance
Qui passent dans Vair en dimence,

C'eat pour cela, Seigueur, sans doute,
Que le Printemps dure si peu!...

Pavi. MiLiANB.

HISTOIRE D'UNE SOURIS

(CONTE POUR LES ENFANTS)

Lile s'appelait Raminette ot vivait depuis je ne sais combien de temps
dans une vieille, vieille maison située sar le bord d’une rivitre. Elle avait
établi son domicile dans vn certain cavean ou l'on serrait toutes sortes de
bonnes choscs, des noix, du lard, du fromage, dont elle se régalait A dis-
crétion. Uomme elle était toute petite et seule de son espéce, vous com-
prendroz faciloment que les bréchas qu'elle faisait A ce tas de provisions ne
80 voyaient pas plus qu’un verre d’eau enlevé & la rividre qui coulait pai-
siblement & quolques contimétres au-dessous da soupirail grillé de ce
caveau d’abondance,

Raminctte vivait done
14 dans une sécurité pro-
fonde,lorsgue survint une
année excessivement plu-
vieuse. La tranquille ri-
viére galopait inaintenant
en grondent et en écu-
mant, de nivean avec le
soupirail, et, parlesgrands
vents, sllc santait en tra-
vers les barreaux. On
avait enlevé les sacs de
noix et tout ce qui posait
par terre, et rangé sur
des planches le lard et le
fromage. Rawinette clle-
mémo avait jugd prudent
de déménager, lule avait
quitté la chambrette qu’-
elle occupait au fond d’un
vieux tomneau vide, et
g'¢tait réfugide dans un
trou sous une marche de
escalier, la quatritme
avant d’arriver 4 la porto
du caveau,

Une nuit, — la journée
avait ét¢ affrcuae, lo vent
ot la pluie n'avaient cessé
de faire rage,— notre pe-

\

. Lui.—8i ¢a n'est pas oruel pour des jeunes gens comme nous, vigoureux et forts, et qui avons bou appé-
tit ! Voir sur les murs de pareilles alliches, quand on a peine & pouvoir seulement mauger sea chaussures !

tite couris fut réveillde par une sensation dc frai-
cheur des plus désagréables. Elle se sentit inondée
des pieds & la téte et, d'un saut, fut hors de son
tron. llorreur! le spectacle qu'elle apergut aux
rayons blafards de la lune la glaga d'effroi. L'eau
avait envahi le caveau et venait, en clapotant,
battre contre la marche placée jutte aun-dessous de
celle sous laquelle elle avait cherché asila.

Escalader de toute la vitesse de ges petites pat-
tes les quatre marches qui la séparaient de la porte
‘du caveau, qui était heurensement toute vermou-
lue et pleine de feates, agrandir des griffes et des
dents la plus large de ces fentes, tout cela fut pour
Raminette Pafiaire de quelques secondes, et déjh
elle se glissait au travers, quand soudain retentit
un effroyable fracas. La vicille maison, minée par
lee eanx, venait de s'écrouler ¢t Pavait ensevelie
sous ses débris.

Par une sorte de miracle, une grosss pitce de

UR T

»{;};pws A bois arrétée au-dessus de sa téte empécha seule
CUR = - Y Raminette d’étre réduite en miettes. Mais sa sitna-
CEmmis— TS tion n’en était pas moins affreuse pour cela.
=~ ]

Figuarez-vous, en effot, mes enfants, cetto pauvre
petite souris, — pour une souriz les tout petits
d’entre vous sont encore d'immenses géants, —
enterrée vive sous les ruines d'une maison, une
montagne en comparaicon de l'exiguité de sa taille.
e Raminette, malgré tout, ne perdit pas coursge
et résolut d’essayer, coite que cofite, de se frayer
un passage & travers les décombres. Autsnt dire
une mouche qui voudrait emporter le Panthéon sur
ses ailes, N'importe ! la voild & V'eeuvre, usant ses
dents A ronger le bois et la pierre, ses griffes & gratter la terve qui g'éboule
sous elle et menace 4 tout instant de V'engloutir. 1! me faudrait un
volame pour vous raconter tous les dangera qu'slle courut, toutes les souf-
frances qu’elle endura. Et cecla dura longtemps, longtemps, toujours
daos P'obscurité, jusqu’d ce qu'enlin, au momeant ol, & bout de forces, elle
allait succomber 4 la fatigue, un mince, oh ! bien mince rayon de joar,
filtra jusqu’s elle.

Eacore quelques efforts et elle est libre, sauvés, ressuscitée.

Loraque vous serez plus Agéo, peut étre vous fera t-on traduire un podte
latin appelé Ilorace. Vous y litez ceci:

Labor improbus omnia vincit..

Ce qui signifie :

Un travail opinidtre vient & bout de tous.

En tout cas, que vous sachiez ou non le latin, quand, plus tard, — et
ce plus tard-1h arrivera bien vite, — vous serez aux prises avec les dillical-
tés de la vie, faites comme Raminette, qui pourtant n'avait pas fait ses
classes, jo vous assure : mettaz en pratique le précepte d’liorace.

E Jarrior.
UN BON PERE
M. Pasriche.—Qu'est-ce que votre pére s dit lor.que vous loi avez
appris que nous étions pour nous marier |
Mlle Labeauté.—Oh, il a été trds gentil. Il a dit que si vous vouliez
paszer le prendre demain avec votre voiture, il irait avec vous visiter la

maison on vous voulez m'installer aussitot qne nous serons mariés.
Le futur a flé & Vunglaise.

AGITATION APRES coUP

Mme Gallanghan (apercerant son mari qui secoue son rejeton d’une facon énergique).-~Mike 1. .. Mike. .. pour 'smour du ciel 1
My Gallaughan. —Allous, femme, ferme ta boite A patates. C’es Pat qui o pris son reméde tout & I'heure et qui a oublié d'agiter 1a
bouteille avant de 8’en servir, je répare son oubli. C’est chanceux ¢u'il ait de la mémoire.
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XI — 1LE REVE DE MMAURICE

Le dooteur Laval eatraina rapidament la jenae flle. ,,

—~—C'était la-bas,.. 13-bas & Fontenay-sous-Bois.,, lA-bas dans
cette maison o je devrais déjA courir,

* 1 était nuit, ma mére dermait. .

“ Tout & coup, quelqu'an s'approchait d'ells et 1a réveillait. . .

“ Un homme l'attendait. .. un homme qui m’a chassé de chez Jui
comme un voleur quand il aurait dit avoir pitié de woi... un hom-
me que je n’ai vu qu’une fois, mais que je reconnaitrai toujours, tant
son visage était dar, tant son regard était mauvais !. ..

“ Cet homme c'était le baron do Chancel. ..

—Leo baron de Chancel ?

—Mon grand-pore.

—Ah!

—Le baron, reprit Maurice, avait un air étrange... Son regard,
que j’ai vu si sombre, étincelait par moment d'une joie féroce. . .

“ A peine ma mare fut-elle devant lui qu'il Ventrataa rapide-
ment,

“ Pour étre plus stir qu’elle obéirait, on lui avait fuit croire qu'on
la conduisait vers moi. ..

—Pauvre femme ! dit malgré elle la petite Suzanne,

~—Je n'ai pas besoin da te dire qu'elle n'avait pas reconnu son
pdre, puisqu'elle ne reconnuit plus personne,

(1) Commencs dans le numéro da 24 décembre 1898,

LES PILU!ES ROUCES DU DR CODERRE

]

* Qelui-¢i entrainait done. )

“Tras, faible, elle pouvait & peine le suivre, muis elle n'avait pas
une plainte,

“ It pleuvait, il faisait méme un froid assez vif, mais elle ne 8'a-
percovait de rien.

“ Et tout en suivant le baron, ¢'était toujours & moi qu'clle pen-
sait... ¢'était tovjours mon now que ses levres murmuraient.. .

“ Pas trés loin de la waison de sants, in voiture qui avait amené
le baron attendsit, jetant dans l'ombro la vive clartd de ses lan-
ternes,

“ Mais il nétait pas venu seul & Fontenay-sous-Bois, quelqu'un
I'accompagnuit. ..

“ Cétait le comte de Guérande. ..

—Le comte de Gaérande ? fiv Suzanne.

—OQui, le comte de Guérande ! — répondit vivement Maurice, 1a
voix encore plus sourde, C'est-d-dire un homme qui a été notre
mauvais génie & ma mére et & moi, quand il nous aurait db toute
8o protection, mon pere, enfin !

—Ton pere !

—Oui, tiens | ajouta-t-il en portant la main A son front, cette
blessure que tu vois-13, c’est lui qui me I'a fuite !

— Le comte de Gueérande !

—Oui, c’est lui L., oui, ¢’est cet homme qui a eu la licheté, la
cruauté de we frapper !

Quund je lui avais seulement reproché sa conduite envers ma
mére. .. sa conduite envers moi...son abandon entin. Mais je ne
puis te dire....

—Tu as done des secrets pour moi, Maurice ?

—Non, Suzanne, mais eela nous entrninerait trop loin. , . Laisse-
moi revenir & ce songe que tu as voula que je te raconte...d ce
songe horrible dont je reste encore tout bouleversé,

It fiv une courts pause, puis il continua : .

—Ma mére était donc poussée duns cette voiture, et le cocher
fouettait ses chevaux,

“ Et bientdt un train partait, 'emportant loin de Paris, loin de
moi !

La voix du petit Maurice venait de se voiler de larmes ot il fub
obligé de s'interrompre,

—Oui, ¢'est un mauvais réve, mais il no faut pas t'alarmer sinsi !
dit doucement Suzanne en lui serrant affectucusement la main.

Puis faisant un effort pour se ressaisir :

—Le train était donc parti, poursuivit Maurice. Touto la nuib,
il courait ... il courait... Et toute ln journée encore du lendemain...
puis encore une partie de la nuit suivante. Eafin, quand il s'arr8-
tait, on se trouvait dans un pays désert et de lnapect le plus farouche,

“ Une autre voitare sttendait 13, dang Inquelle le buron de Chancel
et le comte de Guérande faisaient encore monter ma mere. .. Mais
elle était de plus en plus fuible, et ¢’était & peine si ello pouvait so
tenir debout,

“ D'sutres que ces deux hommes, ou plutdt ces deux monstres,
uélas, mon pere et mon grand pire, en auraient eu pitié, mais rien
ne paraissait les dmouvoir eb ils n'avaient pas méme V'air de s'oceu-
per d'elle.

“ Pendant des heures et des heures, cetie voiture roulait i travers
des chemins trés étroits et trds tortueux... des chomins qui mon-
taient... montaient toujours. . ..

“ Et toujours le pays dovenait de plus en plus désert, de plus en
plus sinistre, de plas en plus furouche.

“ Le ciel était trds noir, le vent sonfll it avee violenee, des oissaux
de nuit passaient rapidement en jotuut des cris lugubres,

“ E¢ les chemins encors montaient. .. montaient toujours!... ot
toujours blottie dans son coin, ma mdre gurdais son immobilité de
statue,

“ Soudain, la voiture, qui depuis quelques minutes avangait encoro
plus lentement, plus difficilement, faisait halte.

* Alors, semblant sortir de dessous tcrre, deux ou trois hommes
surgissaient, portant des torches qui jetaient de grandes flammes,

“ A la lueur de ces torches, css honunes avaient vraiment des
figures repoussantes, des masques do véritables brutes,

“ A peine apercevaient ity lo baron qu'ils paraisssient tous saisis
du plus profond respect, de la plus profonds crainte aussi,

“ On sentait que ces 8tres étranges, qui ne devaient dtro entre
ses mains que des esclaves, ini étaient dévoués jusqu'a la mort.

“ Leur muitre leur disait bridvement quelques mots dans une lan-
gue que je ne comprenais pas, duns uno langue trés durs et presque
sauvage,

“ Alors deux de ces homuwes s'avangaient vivemoat vors la voi-
ture, en faisaient sortir ma mdre, puis, In soutenant sous les bras,
se mettaient & suivre le baron de Chanc:l ¢t le comte do Guérande...

“ Le cortége faisait environ deux ou trois cents pas sur un étroit
plateau od s'ouvraient & chaque instant des trous tids largss et trés
profonds. La moindre distraction, lo moindre fuux pas, et I'on pou-
vait fuire une chute mortelle.

FEMMES PALES ET FAIBIES
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“"T'out & coup, toute rouge sous la sinistre clarté des torches, une
masse imposante apparaissait.

“ C’était un trés ancien chateau avee de hautes tours, des murs
énormes, des portes massives bardées de fer.

“Sous I'nne des tours, une de ces portes étaient ouverte, et ¢’tait
par & que Pon fuiseit entrer ma mere,

“ Puix, aprés avoir snivi une longue galerie trés étroite et trds
humide,ou des chauves-souris venaient se briler les ailes & ln flamme
des torches, on traversait duns toute sa longueur une cour immense,

“ Enfin unc porte souvrait et Pon entrait dans une pidce trds
vaste, une des salles basses du chatean.

“Dans cctte salle, ot il devait faire trés froid et trés humide
aussi, un grand feu flambait sous vne haute cheminée ol étaient
seulptés le nowm et les armes de la fanille de Chancel.

“ Ipuisée, & dewni morte de fatigue, toute grelottante, ma mero se
laissait tomber comme une masse devant ce grand fen, maisd peine
avait-clle en le temps de s'asseoir, le temps de respirer, qu’une main
se posait sur son épaule,

“ C’était, sur un signe du baron, une femme qui venaib brusque-
ment de surgir de l'ombre,

“Oh !cette femme, Suzanne, cette femme, si mon réve nem’s pas
tromp¢ ct si elle existe, quel monstre aussi elle doit étre! s'éeria
Maurice quun long frisson venait de secouer.

“Non, je ne crois pas que I'on puisse s'imaginer figure plus atroce
et plus oitrayante ! .. Une brute aussi, une brute comme ¢es hom-
mes dont je t'ai parlé, mais d’un aspect plus terrifiant encore!

“ En clle, rien d’humain, .. C'était une créature étrange, une créa-
ture a part, qui ne devait avoir ni ceeur ni dme,

—Une figure de cauchemar ! interrompit vivemeny Suzanne, Un
&tre hideux produit de la fidvre qui te brilait... du chagrin qui te
dévorait. .. Mais tu ne vas pas croire & la réalité de ces choses-1a, .,
de ces choses impossibles!

—Qui sait ? fit brusquement et vivement & son tour Maurice.
N’a-t-on pas parfois, dans son sommeil, d’étranges avertissements..,
d’étrangey révélations ?

~Non, non, je t'en prie, ne va pas te torturer ainsi pour des chi-
méres ! répondit-elle. D'aillers, si je n'étais pas slr que tu te
trompes. .. si je n'étais pas certaine que ta mere dort en ce moment
tres paisible dans la maison ol tu 'as laissée hier, est-ce que tu me
verraig aussi tranquille 2... Est-ce que tes peines ne seraient pas
mes peinos 2., Est-ce qu'un malheur qui te frapperait ne me frap-
perait pas en méme temps ?

—Suzanne !

—Oh ! tu le sais bien, n’est-ce pas %... Tu sais bien que c’est dé-
sormais entre nous une amitié qui nous lieras pour toute notre vie...
une amitié que jamais rien ne pourra détruire... Eh bien, crois-
moi L . Est-ce que toi, si courageux, tu vas trembler pour un réve...
trembler pour si peu de chose !

“ Muis continue, sjouta-t-elle car elle voulait gagner du temps eb
ticher de lo retenir.  Cette vilaine femme avait done posé sa main
sur I'épaule de ta mére. Et alors ?

—Alors, reprit Maurice, ma mére la suivait, et, quelques instants
apreés, cctte horrible femme reparaissait seule et faisait & son tour
un signe au baron, un signe ui semblait dire : Elle dort !

“ Puis clle demeurait immobile, paraissant attendre dans une
attibude d'csclave, elle aussi, les ordres que M. de Chancel allait lui
donner.

“ BEu effet, tout & coup, il se mettait & lui parler presque & voix
bagse, bien qu'il n'y cut plus id que le comte de Guérande,

“ Bt c'éinit encore dans cette méme langue dont il ’était servi
tout & I'heure, dans cette méme langue iniutelligible, dure et pres-
que snuvage, qu'il s'exprimait, :

“ Ln lerame ne répondait pas un mot et se contentait d’incliner
parfois L iCte, comme pour dire qu’elle avait compris. ..

¢ Hit, sur un geste du baron, elle s'évanouissait comme une ombre,

“ Luis, soudain, 1n scéne changea.

“ Je ne revoyais plas ma mére,

¢ Chose étrange, elle n’était plus la pauvre innocente dont la vue
m'a fsit tant de mal hier... la pauvre folle dont I'eil hagard disaib
Ia pensée Cteinte et 1a mémoire morte, ..

“Toute pile, immensément triste, elle se promenait sur une lon-
gue terrasse qui dominait le chiteau,

“ A sed pieds s'onvraient des abimes sans fond et dont la vue
geule donnnit le vertige ; plus loin, c'étaibt 1'Océan sans bornes,
I'Océan infini dont les vagues venaient expirer jusqu'au bord de ces
abimes. ..

“ B ma more allait, roduit, semblable & un prisonnier qui cherche
une issue pour fuir... le moyen de reconquérir sa liberté.

“ Mais tonte fuite était impossible !.,. tout espoir de salut une
folie !

“ Kt alors je ln voyais pleurer, sangloter, puis m’'appeler avec des
cris déchirants,

“ Puis, comme elle s désespérait ainsi, tout & coup quelqu’un sur- .
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gissait, s’8langant vers elle, se jetait dans ses bras. Eb c¢'étaib toi
Suzoanne !

—Moi ! s'éeria 1o Gillette.

—Ouai, c'était toi. .. toi tout en pleurs aussi. .. toi toute désespé-
rée aussi 1... Dis. Suzanne, est-ce que cela n'est pas étrange ?

Mais celle-ci venait de se mettre & rire.

—Ne ris pas ! Sazanne.

—C’est ton sérieux qui we fait rire ! .. Allons, voyons, comment
btais-je dans ce chiteau et que pouvait bien me vouloir le baron
de Chancel 2. ..

—I1 ne 'agissait pas de lui.

—Lit de qui done ?

Du comte de Guérande.

—Du comte de Guérande ? s'écria-t-elle en se remettant & rire.
Oh ! ¢a m'est égul .. je ne les connais pas plus I'un que V'autre. ..
Eh bien, oui que voulsit-il ¢e comte-1a 2.,

—Oh ! tu m’en demandes trop, répondit Maurice, mais, ce que jo
sais, c’est que ¢'6tait lui que tu maudissait. .. c'est que ¢’étaib lui
que tu accusait de t'avoir volée & ta mere. ..

—Volée & ma mdre ! s'écria Suzanne, qui ne put s'empécher de
tressaillir,

—Oui.

—Mais on ne peub voler que les petits enfants, mon pauvre Mau-
rice, on ne vole pas une grande fille de mon 4ge !, .. Décidément, ton
réve est de plus en plus drble!....

Mais pourquoi as-tu jeté ce grand cri qui m'a fait toute frisson-
ner, .. ce grand cri qui m'a brusquement réveillée en sursaunt!....

“ Qu'avais-tu donc vu de si terrible et qui pouvait t'impressionner
& ee point 2 .. S'agissait-il de moi ou de ta mére ?

~—Non, de la tierne;

—De ma mere ?

—Oui, de ta mére !

—Elle était donc aussi dans ce chiteau ? dit vivement Suzanne
qui essayait encore ds rire, mais qui était devenue toute pile.

—Non, non, répondit vivement Maurice, mais ne m’en demande
pas davantage. ..,

—Pourquoi ?

~—Parce que j'aurais peur de te faire de la peive....

—Oh ! tu ne m'cffrayeras pas, va ! dit-elle vivement & son tour,
plus saisie au fond qu'elle ne voulait le paraitrs, Voyons, que se
passait-il done & ce moment-1d qui te causait une si grande épou-
vante ? '

~—Eh bien, puisque tu veux absolument que je te le dise....

—Je ten prie!

—Je neo me trouvais plus & présent dans ce vieux chiteau donp
je viens de te porler, mnis dans une église, trés simple et trés pau-
vrement crnée, comme I'église d’un petit village. ...

“ Alautel de la Vierge les cierges étaient sllumnés eb un prétre
célébrait un mariage ... Dans la chapelle, fort petite d’ailleurs, il
n’y avait que trés peu d’invités, six ou huit personnes seulement,
et, parmi elles, le comte de Guérande. ...

—Toujours lui ! interrompit Suzanne, ’

—OQOui, c’était encore lui que je retrouvais 1a... et chaque fois
que son regard se portait sur la mariée, il ne pouvait s’empécher
d’avoir un sourire mogueur, tandis que dans ses yeux sallumait un
éclair de triomphe. ...

—Mais ma mére, Maurice!. .. parle-moi de ma mére ! interrompit
encore la fillette,

~—Ta mére, ¢’était elle,

—La maride !

—OQui, Suzanne. Mais te souviens-tu bien d’elle hier 1... te sou-
viens-tu bien comme elle était pile quand, lorsque tout le monde te
croyait morte, tu as tout & coup rouvert les yeux et que tu I'as vue
agenouillée devant toi ?

—Oh! oui, Maurice!... Comment pourrais-je oublier cela!

~Eh bien ! & genoux devant I'autel, elle étaib encore plus livide
et plus défuite. Kt e qnilwe frappait aussi beaucoup, c’est qu'au
lieu d’8tre parde des habits de fte d’une épouse, elle avait revétu
des habits de deuil, comme une veuve, , .. :

~—E¢ lui ? fit vivement Suzanne.

—Le warié 2., j’allais t'en parler... Oh! celui-l3 ne me reve-
nait guere, b, chose étrange encore, il me semblait avoir déja v,
déja rencontré, mais sans que je puisse me souvenir ni & quelle &po-
que ni & quel endroit. ..

—Et comment étnit-il 2

—C'était un homme assez grand, trés distingué, avee des che-
veux courts frisés et de longues moustaches blondes. , .

—M. de Prades ! s’écrin Suzanne, M. de Prades !

—Tu connais cet homme ?

—Le marquis %.. Oh ! certainement !. .. Mais pourquoi viens-tu
de me dire qu'il ne te revenait gutre ?

—DParce que je trouvais qu'il avait V'air aussi hypocrite et aussi
faux que le comte de Guérande.. .

—Oh ! comme tu I'as mal vu et comme ton réve t'a trompé, mon

Pour Cure et Présecvation complite xl(-..(out‘cs les” ’ Céléh{'c l’rod‘uip Franeaiq couronné
maladies de la Pean, Boutons et Feu du Ra.soxr,etc,} N usez que le par ! :;%1;1:31;% %xl"p%;{.‘éig% goutes
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cher Maurice ! s'écria vivement Suzanne, M. de Prades, que je
rencontrais trés souvent quacd j'allais faire des courses pour M.
Frongois, était mon meilleur ami avant que jo te connaisse... Et
Je t'assure bien que ce n'est pas un méchant homwe, au contraire !

“ Mais, c’est égal, ton réve est tout de méme de plus en plus
étrange, de plus en plus bizarre, ajouta-t-elle, car elle venait de se
rappeler en quels termes pleins de colére et d'indignation sa more
lui avait parlé du marquis, Et alors ?

—Alors, reprit Maurice, comme le prétre venait de hérir les on-
nexux et comme le marquis s’emparait déja de la main de to mere
soudain un grand cri s'élevait... un grand cri qui remplissait toute
Péglise et glagait tout le monde d’épouvante.

“ C'était ta meére qui venait de tomber sur les dalles ... Ta mére
qui venait d’expirer dans ce cri-1d !... Ta mére qui venait de mou-
rir !

—Maurice !

. ~—Et voild pourquoi j'ai jeté & mon tour ce cri qui t'a si brusque-
ment réveillée. .. Et voila pourquoi je suis resté longtemps le front
inond¢ de sueur, le cceur si lourd, le coeur si oppressé, que je ne
pouvais plus respirer !.... .

Puis, comme Suzanne n’avait pu g'empécher de palir:

—Tu veis bien que j'aurais mienx fait de me taire, ajouta vive-
ment Moaurice. Tu vois bien qu'a ton tour ce vilain réve t'impres-
sionne. ...

—Cest vrai, répondit-elle, et co que tu viens de me dire me fait
encore toute trembler. .. mais pourtant ce gui me rassure, c'est que
je sais bien que ces choses-la ne peuvent pas se réaliser,

“ Rappelles-toi, d'ailleurs, ce qui s’est passé entre ma mere et moi
apres la visite du marquis... Rappells-toi comme elle m'a énergi-
quement défendu de le revoir... comme elle w’a énergiquement
ordonné dele fuir. Rappelle-toi avee quelle force elle s'est écriée que
cet homme nous avait toujours porté malheur. ...

“ Que voulait-elle dire et pourquoi lui en veut-elle ainsi? c'est ce
que je ne puis comprendre, car elle ne g'est pas expliquée davantage.
Mais ee que je sais bien encore, c’est qu’elle ne pouvait pas pronon-
cer son nom sans frémir d'indignation, et que cela me faisait unesi
grosse peine que j'étais obligée de me retenir pour ne pas pleurer,

“ Et tn voudrals que ma were épouse un jour cet homme 7., Est-
ce croyable 2,.. Est-ce possible %... Et quand je te répte encore
que ton réve est absurde d’'un bout & lautre, est-ce que je me
trompe ?

Puais, souriante et trés calme:

—Aussi je n’y pense déjd plus, ajouta-t-elle. Tache de faire comme
moi, .. C'est le plus sage. .., )

Mais lui, il y pensait toujours. ...

Toujours il sentait au fond de son cceur la méme terrible “appré-
hension, la méme terrible angoisse.

Et, brusquement, il se leva d'un bond.

A travers lo porte filtrait depuis quelques instants déjd un mince
rayon de lumiére,

Cétait le jour qui venait de paraitre.

—Oui, tu as raison, g'écria-t-il, je devrais aussi oublier ce songe
affreux. .. ce songe qui me remplit de fievre et qui me donne le
vertige....

“Oui, je devrais me dire comme toi que ces choses-1d n’arrivent
pas. . . que ces choses-1a sont impossibles. . ..

“ Oui, ma mére pour qui je tremble, ma mére pour qui je reste
plein d’effroi doit, certuinement, dormir trés tranquille et trés
calme, la pauvre ferme !

“ Que pourrait-elle avoir A craindre ?

“ Quel danger pourrait la menacer

“ Mais j’ai beau me dire tout cela. .. j’ai beau ne pas voulolraccor-
der & cet horrible cauchemarplus d'importance qu'il ne doit en avoir,
il y a aussi quelque chose en woi qui me pousse & courir vers elle..,
il y & aussi comme une voix qui me crie: “ Va Maurice, hite-toi "
Ta mere a besoin de ton aide . .. Tn meére a besoin de ton secours !, ..
Et j'y vais ... Adieu, Suzanne!. ...

—Encore ce mot-14 ! s’écrin-t-elle en se levant vivement,

—Non ! non!, .. Au revoir!.... '

—A le boone heure ... Et reviens-vite !... Songe avec quelle
impatience jo t'attends !

Puis se jetant dans ses bras:

—DMon cher Maurice !... Sans toi, ou serais-je & cette heure ! mur-
mura-t-elle, trés émue,

—Suzanae .., Suzanne !. .. s'écria-t-il en la pressant contre son
ceeur. Pourquoi pleures-tu ?,.. Ma petite Suzanne!

—C’est plus fort que moi ! répondit-clle tout bas. Maintenant j'ai
peur aussi... Il me semble que tu me quittes pour longtemps....
pour toujours peut-étret...,

Et elle le serrait de plus en plus fortement, de plus en plus étroi-
tement, tandis que de grosses lurmes roulaient sur ses joues.

—Pousx toujours !... Oh ! pourquoi as-tu cette pensée-la! s'écria-
t-il, tout saisi de I'accent de sa petite amie. Est-ce qu’aprés ma mere
tu n'espas ce que j'aime le plus an monde ?2... Est-ce que quelque
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chose pourrait nous séparer ?... Non, non, rassure-toi, console-toi..,
Dans quelques houres jo serai de retour... cmbrasse-moi!... Au
revoir I. .. A bicntos!

Et la porte ouverte sans bruit, afin de ne véveiller personne, il
g'éloigna rapidement.

Cowme il allait disparaitre, il se retourna encore une foi,

Suzanne étuit sor le senil qui lui souriait,

—Au revoir, Maurice ! lai cria-t-clle,

“ Au revoir!”

Pauvres enfants!

XII — PAUVRE PETIT!

Lorsque Maurice qui, sans s'en apercovoir, avait marché J'une
allure trds rapide, arriva & Fontenay-sous-Bois, tout dormmds encore
dans la maison de santé,

Il n'osa pus se fuire ouvrir et se wit & se prowencr lentement le
long de la grille,

Le parc immense, dout le soleil dorait déja la cime des arbres,
était plein du gazouillement des oiseaux.

Maurice s'arréts et chercha 3 travers les barvewux la place o, la
veille, il avait vu sa mére,

C'était 1y, en face de lui, sous ce vieux marronnier.

La téte renversée, les yeux clos, elle semblait dormir.

Il g’était approché toat tremblant d’émotion et v'étuit agenovilld
devant elle,

Muis, hélas ! comme elle était changée !... Ce n'était plussa voix,
ce n’était plus son regard, ce n'était plus elle !

Méme dans la rue Montmartre, & Pheare de son ngonic et lor=que,
pendant quelques minutes, Adrienne ¢t lui avaient pu la croive
morte, ses jones étaient moiny creuses, ses levres moins déecolordes,
son vissge moins livide.

Et, soudain, le pauvre petit tvessaillit.

Une pensée qui lui était ddja venue bien dus fois, wads qui, en ce
moment, se présentait tout & coup & son coprit avee plus de foree
encore, le faisait frémir.

Quel espoir désorinais pouvait-il conserver ?

Comment cette horrible catastrophe allait-elle finir 2

Sa mere allait-ello rester folle et serait-il condamnd A ne plus In
revoir que dans cette atfrcuse maison ?2... condumné A ne plas Stre
reconnu, & ne plus étre compris par clle ?

La maison maintenant étatt réveillde, il allnit done savoir!.. ..
Et de plus en plus pile, tout frissonnant encore au souvenir de ¢ot
horrible songe doat il gardait toute Pangoisse, il cournt vers Inloge
du concierge.

Mais ln loge était vido et [a porte de ln maison de sunté grande
ouverte.

Maurice entra dong et fit rapidement une centaine de pns dans le
pare, cherchant autour de lui quelquun A qui il pourenit swlvesser,

It comme i! arrivait au tournané d’une wallée, unce iniirwicre
surgit tout & coup ¢n face de lui.

C'éuait préeisément celle qui, ln veille, avait si longusment eausé
d’Yvonne avee le comte de Belleroche.

En spercevant 'enfunt, — qu'elle reconnaiscaib bien, —elle cut
un vif niouvement de surprise, presque de saisissement.

—Que demandez-vous, mon petit umi ? tit-clle vivement,

— Je suis le iils de Mme Yvonne, inadanie, répondit Maurice ¢l
je venais pour voir ma more.

—Votre mére ! v'éeria malged clle Pinfirmiere de plus en plus
saisie. Et elle ullait luidire:

—Votre mére w'est plus ici... Son pere M. le baron, est venu Ia
chercher hier. ...

Mais le regard que Penfant attachnit sur olle était si plein J'in-
quiétude qu'elle eut peur de se comprowmettre,

Elle se borna donc & dire:

—Votre mére ?... Il faudrait purler & M. le direetour, et vous
venez un pen matin. ...

—Je reviendeai, wmadame, dit Muurice, & moing que vons ne e
permettiez d'attendre. . ..

—Oui, oui, attendez; . Du reste, je crois que M. le direclenr est
dans son bureau. .. Je vais aller e preévenir. ...

Et elle g'éloigna en murmurant d'un nir plein de compasion

—Qu'est-ce- quo celn veus dire 2., Cet enfunt ne it done rien 2.,
On lui a donc ¢nlevé sa mére ... Ah! le pauvre petit!

Ev Maurice, qui Pavait suivie des yeux tant quil svaib pua Usper-
cevoir, demeurait augsi tout saish,

Bst-ce que, lorsqu'il avait dit qu'il vensit pour voir sa méee, cette
femme n’avait n’avait pas cu un air dtrunge ?

Est-ce qu'il s'était trompé ?



12

Est-ce qu'en s’en allant, elle ne vennit pas de wurmurer des
paroles dont il n’avait pas compris le sens, mnis qui devaisnt 8tre
des paroles de pitié ?

Et cloué au +ol, se demandant avec ¢ffroi ¢ qu'il allait apprendre,
le pauvre petit restait duns une anxiéié terrible,

Enfin, au bout de qu:lques winutes, Vinfirmisdce reparut,

Déja Maurice venait de couric au-devant d'elle.

—ZEh bien ? géeriu-t-il,

—Vous pouvez me suivre, répondit-elle.

Puis, tout en marchant & ¢6:6 d'elle:

—Cowmment va-t-elle ce matin ? demanda-t-il la voix tremblante,

Mais il ne put s’empécher do tressaillir, ear linfirmiére avait
fait semblant de ne pas I'entendre.

11 reprit cependant, 'épiant du coin de V'eeil :

—J’ui fuit un si mauvais réve que je tremblais qu'elle ne fub
malade... Voild pourquoi je suis venu....

Mais toujours sang réponire, l'infirmiere 3'était mise & hater lo
pas, puis apres avoir gravi rapidement les quelques marches qui
conduisaient au denxiéme étage :

—C’est ici chez M. le directeur, dit-elle, Entrez,

Elle ouvrit une porte, puis, aussitét disparut.

Malgré 'beure matinale, le docteur Laval, le directeur de la mai-
son de santé de Fontenay-sous-Bois,était déjh inatallé & son bureau,
et comme Adricnne, pour wépager au petit Maurice ses entrées
auprés de sa meére, n'uvait pas héeité & lui raconter la triste his’ -ire
de sa seeur, il ne put, en apercevant enfunt, retenir un mouvement
de pitié et de commisération.

—Approchez, mon awi, dit-il doucement, en voyant que I’enfont
demeurait timidement immobile vers la porte. Vous venez pour
voir votre mére ?

—Qui, monsieur, répondit Maurice en le regardant avec anxiété,

—Elle n'est plus ici, mon enfant.

—Plus ici! : .

—Dopuis hier soir, elle est chez son pdre, chez M.le baron de
Chancel qui est venu la chercher. . ..

Mais lo docteur Laval avait & peine achevé les derniers mots qu'’il
ge leva d’un bond, en j=tant un cri d’cffroi.

Si pile que I'on aurait pu le croire mort, Maurice venait de
g'abattre comme une masse sur le parquet.

—Ah ! mon Dieu!... Du secours!.., dn secours! crin le direc-
teur en courant ouvrir la porte. Quaelqu’un !.. Vite ... Du secours ...

Trois ou quatre infirmidres acecoururent et ne purent, & leur tour,
retenir un cri de terieur en apercevant Maurice étendu 1d comme
un cadavre.

—Ah'! le pauvre enfuns!

~—Il se meurt !

—C'est le petit d’Yvonne !

Mais déja le directeur venait d’enlever V'enfant et de le coucher
sur un canaps,

—Deo Péther!... Do l'eau !, .. Des linges!... cria-t-il d’'une voix
brdve, Et la fenétre!... ouvrez In fenétre!. ...

Et tout bouleversé, pris de peur en face de cette épouvantable eb
foudroynnte syncope, déjd, sous les vétements do l'enfant, sa main
cherchait le cceur.

Et rien!

Aucun battement !... Aucune palpitation ! '

Et sous son oreille, appuyée maintenantavec une anxiété terrible
sur la poitrine de Maurics, 1l ne sentait rien L. il n’entendait rien L.

Pendant ce temps, les intirmigres tichaient d’introduire entre les
dents crochetées du pauvre petit quelques gouttes d'éther, lui fai-
saient respirer des sels, lui mouillaient les tempes et le front avec des
linges imbibés de vinaigre, et rien !... aucun souffle. .. aucun signe
de vie!

Le visage était toujours aunssi livide, les narines aussi pincées, les
1dvres aussi blanches. Ln tdte roulait inerte, les mains étaient gla-
téen, les yeux mi-ouverts gardnient une effraynante fixité,

Le docteur venait d'uvoir un geste désespéré, et les femmes se
regardnient, muettes d'urgoizse,

Quelques minutes s'éconlbrent. .. des minutes qui parurent des
siecles. .. Toujours penché sur Maurice, Le doctenr Laval devenait
de plus en plus pale, de plus en plus inguiet, tandis que, parfois,
toutes frissonnantes, ley infirmiéres Pentendaient murmurer :

—QCe coup I'n tné!. .. Cecoup I'n tué?. ...

—Mort !. .. Il est mort ' s'écriérent-elles toutes saisies,

Mais, d’'un geste plein ('nutorité, il venait de leur imposer silence.

Est-co qu'il so trompait ?... E-t-ce que, sous ea wain, il ne venait
pas de sentir le ccenr enfin tressaillir, le ceeur enfin palpiter ?. .. Et,
n'osant pas encore 86 réjoair, n'osant pus encore se dire: “ Oai, la
vie revient ! il continuanit d'éconter, hnletunt.

Cependant, le visag: dv 'enfnt perdait peu 4 peu de son effra-
yante lividité. Le teint, légerement, so colorait ; par la bouche entr’-
ouverte, le souflls passait plua fort, les traits se détendaient, les
veux enfin s'ouvrirent. . ..

Les infirruidres vensient de joindre les maing dans un geste de

LE SAMEDI

soulagement, eb le docteur Laval, dont le front s'ébait éclairé d’un
rayon de joie, ne plit g'empécher de murmurer :

—Je n’ai jamais eu si peur !

Cependant le petit Maarice, aprds s'étre lentement soulevé, s’étaib
mis & promener autour de lui un regard plein de stupeur,comme au
sortir d'un songe,

Muis, brusquewent, il se rappela et, alors, il fat deboui d’un bond,

11 avait la téte encore pleine de vertige, et c'était & peine si ses
jambes pouvaient le porter. Mais la pensée de sa mére disparue, de
sa mere entre les mains du baron de Changcel, de sa mére qu'a toub
prix il voulait revoir, lui rendit tout & coup une énergie extraordi-
naire.

—Merei ! merei !. .. fit-il vivement, mais la voix encore un peu
faible, en se touroant tour & toar vers le directeur et les infirmidres,
merci!... Oh ! maintensnt, je me sens fort !... Maintenant, je puis
aller vers elle !, ., .

Mais, au premier pas, il chancela. :

—Tu vois bien que tu ne peux pas te tenir debout ! g'écria le doc-
teur qui venait de se jeter sur lui pour le sontenir, Ta vois bien que
tu tomberais dans la rue!... Allons, ne t'entéte pas, mon enfant...
Attends que tu puisse partir... Et puis, t» mdre n’est pas perdue,
puisque je te dis qu'elle st chez soa pers, chsz ie baron de Chancel
ou, ¢e soir, bu la reverra. .. od. ce soir, tu la retrouveras....

~—Chez le baron de Chancel ! s'écria le petit Maurice que ce nom
avait fait tressaillir, Oh ! oui, je vais y aller!... Oh! oui c:tte fois
il ne wme fora plas pauc et il ne me chasseca plas;. ..,

“ Mnis ce n'est pas chez lni que je la reverrai, ajouta-t-il en fai-
sant allusion & I'étrange réve qu'il avait eu et qui semblait se réa-
liser, ea n’est pas chez lui que je la retrouverail... Eb, ce soir, il
gerait peut-&tre trop tard !....

—Trop tard !

—Car chaque minute I’dloigne de plns en plusde moi. ..l1asépare
de p'us en plus de moi !. ...

—Qne veux-tu dire ?

—Rien!rien!... Adieu!... Merci!....

Et cette fois, on n’avait pas eu le temps de le retenir que, déja,
I'enfant 8’était élancé au dehors,

—Etrange paroles!... Que voulait donc dire cet enfant? se
demandait le directeur.

Pendant ce temps, les infirmiéres, qui s’étaient rapprochées de la
fendtre, voyaient Maurice traverser le pare en courant comme un
fou.

Elles apercurent encore pendant quelques secondes sa silhouette
& travers les barreaux de la grille, puis ce fut tout.

Alors, celle qui, la veille, avait été chargée de réveiller Yvonne,
8e tourna vers ses camarades,

—Le baron de Chauocel avait un dréle d’air hier ! fit-elle tout bas;
11 doit encore se cacher quelque drame la-dessous!

—Pauvre femme ! pauvre petit !. .. murmurdrent les autres.

Puis, toutes se retirérent pour aller reprendre leur service, car
¢'était I’heure de la promenade des folles.

Maurice courait ‘oujours, mais de plus en plus ses jambes fléchis-
saient, un brouillard lui passait devant les yeux. Et ses idées aunssi
se brouillaient, devenaient confuses. :

Oh ! il #avait bien qu'il ne retrouverait pas sa mare chezle baron
de Chancel!... Sa mére, on la lui avait prise!... on la lui avait
volée!... Volée !. .. pourquoi 2. .. dans quel but ?... C’¢tait ce qu'il
ne pouvait deviner et ce qui augmentsit encore son désespoir. ..,
Mais 1A-bas, chez ce misérable, 1l verrait tout au moins Adrienne, .,
et Adrienne l'uiderait... Adrienne aurait peut-&re un indice qui
leur permettrait de retrouver les traces de celle qu'il aimals,

Mais il étuit si faible que, malgré lui, sa course se ralentissait,
que ses oreilics bonrdonaaient et que son front s’inondait de sueur.
Eu il croyuit &tre déja bien loin de la maiion de santé que ¢'était &
peive <'il avait fait deux ou trois cents pas. Puis, comuwe il se raidis-
snit encore, soudain tout tourna autour de lui, le sol manqua
gous ses pieds, et il s’abatttit de nouvean comme une masse, criant,
éperdu :

—Mere!... Snzanne !

Et il ne bougen plus, son petit corps tout raide étendu en travers
de la route.

Presque au méme moment, le coupé d’Adrienne franchissait la
gritle de I'hdtel de Choncel et prenait dans un galop rapide la direc-
tion de Fontenay-sous Bois,

Car sans avoir eu le réve véritablement prophétique de Maurice,
jatnais, comme pendant la nuit qui venait de s'écouler et qui avait
été pour elle pleine d'insomuie, la jeune fille n’avait eu, en pensant
4 sa scear, le coeur en proie & une aussi profonde tristesse.

Jumais non plus le funtdwe d'Yvonne n'avait passé devanb ses
yeux sous un aspect aussi touchant, nussi émouvant et aussi tra-
gique,

Pourquoi ?

Eile n'aurait su le dire.

Mais ¢’était comme une fidvre, comme un désir fou qui la prenait
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de courir au plus tdt vers elle, de la revoir et de 'embrasser encore.

Aussi & peine fut-ello debout, encore toute pile de la nuit blanche
qu’elle venait de passer, que sa premidre pensée fut pour se dire :

—Oh ! oui, j'irai vers toi, mon Yvonne... jirai vers toi, sceur
chérie !

Elle prit sur sa table une lettre que, la veille au soir, son pare lui
avait fait remettre au moment de partir, et d’un coup d’e:il la par-
courut rapidement encore une fois.

Cette lettre, ou plutdt ce billet, ne contenait que ces mots trés
laconiques : :

“ Je m’nbsente pour quelques jours; ne soyez pas inquidte.”

E¢ sans g'étonner davantage ni chercher ce qu’il y avait d’étrange
et de mystérieux dans cotte soudaine absence du baroo, Adrienne
g'était mise en route pour la maison de santé ol elle croyait avoir
le triste bonheur de retronver Yvonne.

Mais, chemin faisant, pourtant, son front s'était tout a coup
assombri et une profonde wélancolie s’était emparée d'elle.

C'est qu’elle venait de ressonger & T'horrible scéne qu'elle avait
eue, la veille, avec le baron de Chaucel ; c'est quelle venait de se
rappeler avec quel air terrible et quel regard menagant il lui avait
défenda de retourner & Fontensy-sous-Bois; c'est quentin elle
venait de se dire que c’étuit peut-éire la dernitre fois qu'elle allait
voir Yvonne et que le baiser quelle lui donnerait serait peut-8tre
gon dernier baiser !

Ev & cette seule pensée qui lui déchirait le cceur, Adrienue tres-
- saillait, toute pile, tandis que de grosses larmes roulaient dans ses

QUK.

d Cur elle avait tonjours trés profondément, trds tendrement aimé
cette scear sfaée. Car méme pendant les longues années qu'elle avait
été séparée d'elle, elle n'avait jamnais passé un seul jour sans évo-
quer son souvenir. Car maintensant qu'elle n’ignorait plus pourquoi
elle avait 6té chassée de la waison parternelle et pourquoi elie était
répudiée par le baron, son atfection, loin de 'affaiblir, s’augmentait
encore, si ¢'tait possible, de toute l'immense pitié quelle sentait
pour elle au fond de son cceur. :

Cependaut la voiture qui avait continué de filer toujours de la
méme allure rapide venait de s'engager depuis un moment déja dans
Fontensy-sous-Bois.

Et la jeune fille restait de plus en plus plongée dans ses améres
pensées quand, tout A coup, elle eut un vif mouvement de surprise,

Les chevaux venaient de sarréter brusquement, et Adricnne,
ayant mis vivement la téte & la portiere, aperqut toute une foule
qui barrait la route.

11 devait sans doute s'agir de que'que accident, car tous les gens
qui e’¢taient rassemblés la étaient paies d'émotion, tandis que quel-
ques-uns, tcut en parlunt, montraient la mai-on de santé que l'on
apercevait & deux ou trois cents metres de la.

Alors, sans savoir pourquoi, Adrienne seotit une atroce inquié-
tude, une mortelle angoisse lui serrer le cceur.

Sans savoir poarquoi, elle eut comme le pressentiment que ce
nmalheur devait I'atteindre,

Aussi, comme la foule avait enfin fini par s'écarter eb que le
cocher aliait continuer sa route, I'nrréta-t-elle vivement d’'un geste,

Puis, faisant signe & une jeune fille qui se trouvait tout prés d'elle
de vouloir bien s’approcher :

—Qu’est-il done urrivé, mademoiselle ? lui demanda-t-elle toute
anxieuse,

—Oh !un bien triste accident, madame, répondit vivement la
jeune fille, avec un frémissement d’émotion. C'est un jeune gargon
que l'on a trouvé tout & 'heure étenda sur la route. ., Ia 4 peu pres
& Pendroit od vous 8tes. .. et qui, & cette heure, est peut-8tre mort,
le pauvre petit :

—Mort !

—Oh ! c’est probable, ear lorsqu'on I'a relevé il ne donnait plus
sigoe de vie....

~—Oh ! mon Dieu!... Et cet enfant d'od est-il 2 d'od venait-il ?

—On n’en s&it rien, madame, personne ne le coonait. Cependant
il y a des gens qui disent qu'il devait venir de cette maison que
vous voyez la-bas. ...

—De la maison de santé !

—Oui, madame... Ces gens croient que c'est lo fils d’une de ces
malheureuses femmes. .. d’une de ces pauvres folles que vous avez
dtt peut-8tre entrevoir en passant devant la grille,

Adrienne était devenue plus blanche qu’un linge,

—Maaurice!... Oh ! mon Dieu!... serait-ce Maurice ! s'dcria-t-elle,

—Vous dites, madame ?

—Rien!... Rien! Merci!.. Eh! partez, Jean, partez vite!l....

Et tandis que la voiture repartuit comme un trait, de plus en plus
tremblante,de plus en plus frissonnante, Adrienne murmurait encore:

—Maurice !. .. Serait-ce Maurice !

Aassi & peine les chevaux g'étaient-ils atrétés que déja elle avait
mis pied & terre, que déja elle s’élangait dans le parc, folle d'inquié-
tude et d’anxiété.

Puis, s'adressant & la premitre infiniere qu'elle rencontra :
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—Monsieur le directeur ? demandn-t-ello. pouvant A peine parler.
Dites-lui que c’est moi, Mlle Adrienne... Mais dépéchez!... dépé-
chez, je vous en prie !...

—C'est que M. le directenr n'est pas ici en co moment, répondit
infirmiére qui paraissait visiblement embarrassée.

—Pus ici ? .

—Non, M. le directeur est chez un de nos voisins. .. chez M, le
comte de Belleroche,

Mais Adrienne était si troublés que ce nom-Ia qui, en tout autre
moment, n’aurait pas manqué de la frapper, passa pour elle inapergn,

—Mais il ne tordera suns doute pns A rentrer, reprit vivemend
linfirmidro, Et, tenez. je crois que je lo vois, njouta-t-elle en mon-
trant la porte. Oui, c'est lui !... Au revoir, mademoiselle !

Et lestement, elle s'esquiva,

En apercevant Adrienne, qui d'un bond s'était précipitée a sa
rencoatre, le docteur Laval ne put réprimer un tressaillement.

—Quoi! c'est vous! s'éeria-t-il. Venez!... venez!

Puis, 'syant entruinde 3 I'écart :

--Pourquoi 8tes-vous venue ? dit-il, avec un nccent plein de tris-
tesse, et surtout venue en un pareil moment. .. venue quand vous
risquiez, quelques minutes plus tdt, d’avoir sous les yeux le spectacle
de ce puuvre enfant... de ce pauvre Maurice qui va peut-8tre
mourir!....

—Mourir! g'écrin Adrienne avec épouvante. Ah'! ¢'était donc
vrail... ¢'était donc de lui que j'avais entendn parler!. ., .

—OQui, ¢'était vrai!... Oui, c'était lui!.., Oui, Msurico va peut-
&tre mourir por la faute de votre pere!. ..,

Mais elle venait de se redresser si brusquement et elle lo regar-
dait avec une tells surprise que, de nouveau, il tressaiths,

—Parla faute de mon pére ! ¥écria-t-etle, toute suisie, Que s'est-il
done passé ?... Que voulez-vous dirs ?

—Commeat! Vous ne savez rien ?

—Rien. ., absolument rien. .. je vous le jure !

—Yvonne ?

—Yvonne?... Je venais la voir....

—Iei!

~Oui, docteur. .. Oh ! vous m'effrnyez 1. ..Pourquoi me regardez-
vous ainsi 2... Oh! jo vous en suppiie, parlez!. .. parlez vite! Od

est Yvonne ?

Es, cachunt sa téte dans ses mains, la jeune tille éclatnit en sunglots,

—Si elle n’est pus chez vous, répondit vivement M. Laval, si elle
n'est pas & Paris dans I'hdtel de M. de Chuneel. ...

—Non, docteur !... Non, docteur!

—Alors, ma pauvre enfant, que voulez-vous que je sachet. ...
Que voulez vous que jé vous dise?.., M. le baron est venu la
reprendre hier soir. ...

—Hier soir!

—Vers onze heures.

—Et vous l'uvez laissée partir!... Et vous n'avez pas dit 3 mon
pbre. ...
—Je lui ai dit tout ce que ma conscience et tont ce que l'intérds
que je porte & votre malhcureuse swar me faisnient ua devoir de
lui dire, interrompit le directeur. Mais jo me svis heurté A un
tel parti pris de ne rien vouloir enten ire que j'»i bicn été obligé de
céder et de me tuire. ...

—Hier soir ! répétait tout bas Adrienne.

Et, brusquement, une lumiére se fit duns son esprit.

N'était-ce pos Ja veillo an soir gue le comte do Guérando était
venu 3 I'hdtel de Chuncel 2... N'était-ce pas ln veille au soir que
ce minérable avait eu avee le baron 1n nouvenu conciliabule ?

Et quand elle croyait qu'il ne s™vgissnit gqne d'elle, que du moyen
de vaincre sa résistance et de I forcer & contracter cette infame
union qu'etle repoussait avee tant e fores ot tant d'horreur, ¢'étaib
contre Yvonne que ces deux hommes conspiraieut. .. c'était contre
Yvonne qu'ils ourdissaient quelque infernale trawe |

Mais pourquoi ?. .. pourguoi ?. .. A quelle sinistre arridre-pensée
avaient bien pu obéir le baron de Chancel et te comte do Guérande ?

Et la tdte perdue, de plus en plus aceablée, In jeuno fille venaib
de se laisser tomber sur un bane, tandis que son regard, qui expri-
mait le plus violent désespoir, semblait interroger lo docteur,

Mais qu’est-ce que celui-ci aurait pu lui apprendre puisqu'il ne
savait rien de plus que ce qu'il venait de lui dire 2

—OQui, tout cela est bien étrange et bien wystérieux ! reprit-il an
bout d'un mowent. Quand M. le baron est venu wme reprendre
Yvonne, c'était done un enlévement qu'it préméditait 2., ..,

“ Mais pourquoi 1. .. Voild ce que jo churche aussi ct co qu'il m'est
impossible de comprendre !. ...

—C'est peat-8tre A cause de moi ? dit vivement Adrienne, frap-
pée d’uns idée subite,

~—A cause de vous ?

—Mon peére m’avait défendua de revoir Yvonne.

—Dé¢fenda de revoir votre seear !

—Oui, docteur. Il m’avait formellement déclaré que jo devrais &
Pavenir cesser les visites que jo lui faisnis. ...

Pour cure naturelle de tous les Rhumes, Coqueluche, Celebra Pradult F:*uucqls couronnd
Bronohite, Asthmo, Uatasrhes auciens, otc., Pl’anﬂz lB par }J:'éurl.f n Lt; l;::’x l;::i:i%'h :;nm
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—Est-ce possible !

—LEt peut-étre a-t-il employé cc moyen-1d pour me faire perdre
ses traces et pour Ctre site que je lui obdirais ?. .. Car il faut que je
vous dise tout, docteur, Vous savez, ce mariage auquel il voulait me
condamner ?..,. !

—Avece le comte de Guérande ?

— Ll bien t malgré lo seandale de mon refus, mon pére n'a pas
renonce & Pespoir de m’y faire congentir encore... Alors peut-&tre
a-t-il voulu me punir et se venger de moi en me privant de la seule
joie que j’avais encore, ¢'est-d-dire en m’enlevant Yvonne. . ..

—Pente-Stre !

—Muis comment a-t-il pu commettre une pareilie injustice 2. ...
Comment w'a-t-il pus compris qu'en voulant me frapper, c'était elle
surtout qu'il allait uwbteindre ?

—-Elie et enfant!. .. elle et Maurice ! s’écria le docteur.

—Maurice !

—OQui, Muurice qui rile!... Maurice qui agonise et qui ne pas-
sera pent Gtre pus Ju journée !

—-Est-ce vrai !, .. Mon Dieu! mon Dieu !

—Oui, ¢'cst vrai. .. oui, & mouins d’'un miracle Maurice est perdu i..
Et 4i le pavvre enfant wenrt, votrs pére pourra bien se dire que
c'est sa fuute. .. votre pere pourra bien se dire que c'est lui qui I'a
tué ! reprit avee plus de force le directeur. Cur ce que je n'oublierai
jamuis, c'est la setne qui vest possée ce matin dans mon cabinet
quand le pauvre petit est venu me demander 3 voir sa mdre.., A
peine lui avais-je dit qu’elle n’était plus chez moi. .. quelle devait
éure chez M. le baron, que je I'ui vu chanceler, puis tomber raide,
comme §'il venait d'étre foudroyé. ...

~—Pauvre Mnurice !

~Et comment vous le dépeindre & ce moment-13, si pile que je
ne pouvais le regarder sans trembler, si froid ot si rigide que je le
croysis mort 1. . .,

“ En vain je cherchais & saisir eneore un souffle sur ses Idvres;
en vain jo cherchals & surprendre encore un battement du cceur,
une étinc:lle de viel.., Rienl...rien!... Oh!j’ui bien eru pen-
dunt quelyues minutes que je n'avais plus qu'un cadavre sous les
yeux!

—Pauvre Maurice !. .. panvre Muurice ! répéta Adrienns, le cceur
déchiré,

—Quand cnfin je pus réussic 3 le ranimer ~— j’allais presque dire
A le snuver — et qu'il put entin se tenir debout, j'aurais voulu le
garder, enr je le voyais encore si chancelant et si faible que je redou-
tals le malheur gui vient d’arriver.

“ Mais sn premiere pensée avait été pour sa mere. .. pour sa mére
qu'il voulait & toute force revoir. .. & toute force retrouver,

“ B, d'un bond, il s'évadu ; d'un bond il disparut,

“ Mais j'étais si cortain que ses forces le trahiraient, que je ne
pouvais w'empécher de penser & lui et de e dire qu'il n'irait pas
bien loia, ’

“ It wes appréhiensions ne devaient, malheureusement, que trop
bien se réaliser !

“ A peine une demi-heure sétait-elle écoulée depuis qu'il '6tait
échappé d’ici, qu’une de wes intirmidres entra, toute pile, dans mon
cubinet.

“ —Monsieur !, .. monsieur ! me cria-t-clle. Clest lui!. ., c'est le
petit Maurice que Pon vient de trouver encore une fois évanoui ...
c'est Ini que ex hommes rapportent !, .. .”

“Je w’etais deji élancé vers ln fendtre, ot je vis, en effel, passer
devant wn maizon un saisissant et lugubre cortege.

“ Rucortds d'une foule assez nombrouse, deux homwmes, que je
reconnuy nussiton pour c¢tre deux doiestiques de 'un de mes voi-
sins, de M. lo comte de Balleroche, noctaient Venfant. .. Je n’avais
pa que Pentrevoir, mais su lividité de spectre m'avait si vivement
frappé gne je ne pus retenir e cri:

“.—1I est morg 1"

“ B, sany perdre une seconde, je courus chez M, de Belleroche,

“ En chemin, je rencontrai quelques personnes qui avaient croisé
le cortoge.

“ —01 courez-vous, doctenr ?

¥ ——Sanver cet enfant !

“ —Vous arriversz teop taed !” ne répondirent-elles,

“Qamud Jurrivad, toub saisi eb hory d’liateine, M. de Bsllerache se
jota sur moi, puis, w'entrainant vers le lis ot déjd le petit Maurice
étaib couchd :

“ —Doctenr, e grin-t-il, Disu remet ia vie de cet onfant entre
vos mains!. .. Swvez-le !l . ssaves-le!”

“ B son cegard se tixaib sur moi plein d'une affreuse angoisse,
plein d'une terrible anxicté,

“ Car vond ne connaisses pas le comto de Bolleroche, mademoi-
selle. et penti-étre n'aves-vous jamnis eatenda parler de lui 2

—> =i vivement Adricnne,

—Alors vous dsvez savoic que le comte est le coeur le meilleur,
Iime ln olus géndrense gw'il existe. Clest un bre & part. .. un 8tre
qui souffce de tous les maux et de toutes les souffcances des autres.

“ Aussi, quand sos domestiques, qui passaient par hasard & len-
droit ou Maurice s'était pour la seconde fois évanoui, le lui avaient
apporté sgonisant, avait-il éprouvé la méme terrible émotion que
@il se £t ugi de son propre enfant, de son propre fils. .. .

“ Aussi ne put-il s'empécher de pilir quand je lui dis ce que jo
viens de vous répéter : qu’d moins d’'un miracle, Y vonne n’aura plus
d’enfont !... qu'a moins d'un miracle, le panvre petit est perdu !

—Perdu ! g'écria la jeune fille. Oh!ne dites pas ce mot-la, doe-
tcur !. .. ne dites pas ce mot qui me désespére !

—Je vous le dis pour que vous sachiez bien que vous n’avez pas
d’illusions & vous faire,.. Je vous le dis pour vous éviter une plus
poignante douleur, un plus horrible déchirement encore. . ..

“Qui, cest une fidvre cérébrale qui emporte Maurice... une
fidvre cérébrale causée par I'immense révolution qu'il a éprouvée en
ne retrouvant pas sa mere. ...

“ Mourra-t-il ce soir ou passera-t-il encore la nuit, je ne pourrais le
dire. Mais, co que je sais bien, c'est que ses heures sont comptées L.
mais, ce que je sais bien, c'est que, demain, & 'heure o nous sommes,
le pauvre enfunt ne cherchera plus sa mere !, .. Mais, ce que je sais
bien, enfin, c’est que si vous voulez le revoir et 'embrasser une der-
niere fois, vous n’avez pas une minute & perdre.

—Oh ! oui, docteur, répondit Adricnne en éclatant en sanglots,
oui, le revoir ! oui, l'embrasser ! oui, remplacer auprds de lui celle
qu’il a tact aimée !

—Celle qu'’il aimaib jusqu'd en mourir! dit vivement le docteur
avec une prefonde émotion. Eh bien! venez. ., venez vite!... Je
vais vous conduire vers lui!... je vais vous conduire chez M. de
Belleroche !

E¢ le docteur Laval entraina rapidement la jeune fille qui, toute
chancelante, étouffait duns son mouchoir le bruit de ses sanglots.

XIII — LES DEUX DEVOIRS

\

Mais si la nuit qui venait de s'écouler avait été pour le petit
Maurice pleine d’horribles cauchemars, et pour Adrienne pleine
d'affrenses angoisses, le comte de Belleroche n'avait guére dormi non

lus. :
F Jusqu'd 'anbe, on avait pu voir sa lampe rester allumée et sa
haute silhouette aller et venir lentement derriere les rideaux de sa
chambre,

Les bras croisés et la téte inclinde sur la poitrine, tout en mar-
chant il songeait & 'entretien qu’il avait en quelques heures anpa-
ravant avee le marquis de Prades. .. & cet entretien qui,si brusque-
ment, venait encore une fois de changer sa vie.

Oh ! certes, il irait bien toujours chaque semaine prier, comme
par le passé, dans ce coin solitaire du cimetidre Montparnasse ot
reposait celle qui, en mouvant, lui avait emporté toute son Ams,

Il irait bien toujours,le cceur tremblant, sagenouiller sur cette
tombe ol dormaib In femme qui avaib été le plus tendrement et le
plus fidelement aimée.

Il irait bien toujours lui dire, les yeux pleins de larmes: “ Mar-
guerite, je pense & toi!..., Marguerite, je t'aimo toujours!”

Mais il n’aurait plus le droif, maintenunt que de Prades avait
parlé, maintenant qu'il savait & n’en plas douter qu'Yvonne était
sa fille, et que l'enfant yu'il cherchait était celui de la malheureuse
folle, c’est-a-dire aussi son entant ! il n’aurait plus le droit de vivre
enfermé dans ses souvenirs et confiné dans ses regrets,

E¢ son regard brillant d» joie, étincelant aussi d’énergie, le comte
de Belleroche se disait qu'il avait désormais deux devoirs & remplir.

L'un de ces devoirs, était de sauver Yvonne... Yvonne chassée
par le baron de Chancel. .. et de lui faire un avenir aussi besu que,
pour elle, le passé avait été douloureux. L'autre, ¢'était de retrouver
et de rendre une fumille & cet enfant... & cet enfant si vaillant es
si courageux, mais si malheureux et si & plaindre aunssi!

Oui, c’etait 12 le double devoir sacré qui s'imposait 2 lui, et dont
I'accomplissement allait mettre entio un peu de douceur, un peu de
joie dans son existence si monotone et si triste,

Yvonne!.., Yvonne!... Chassée, reniée par le baron, elle n’ap-
partenait done désormais qu'd lui et rien ne pouvait donc Vempé-
cher de la recueillir, lempécher de 'entourer de sa tendresse et de
tous ses soins,

Et la raison lui reviendrait!. .. Elle saurait un jour qu'il étaib
son pére... Son pere!... Et elle I'nimerait peut-étre... oui, elle
Paimerait!.. Oh! quelle joie! et comme d'avance il était pale
d'émotion, comme d’avance 1l se sentait défaillir de bonheur!

—Ma fille!. .. ma fille!... mon Yvonne ! murmurait-il lentement
ot avec une douceur infinie,

La veille, c'éta’t déjd dans lintention de la revoir, dans P'inten-
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tion de tout dire eb de faire sa confession toute entidre au docteur
Laval, qu'en sortant de chez de Prades, il s'était présentd a la mai-
son desanté. Le directeur était absent, mais il retournerait aujour-
d’hui ; et Yvonne n'errerait plus comme un spectre parmi ce lamen-
rable troupean de folles dont la vue lui déchirait le cceur... et
Yvonne lui serait rendue. ...

Rendue!... A cette pensée, ses yenx s'emplissaient de larmes.
Car il se ressouvenait combien il avait souffert d'étre séparé delle
eb quel atroce martyre il avait enduré, ‘

Combien de fois, en effet, alors qu'elle était encore chez le baron
de Chancel, ne s’était-il pas embusqué tautét A 'angle d'une rue,
tantdt sous une porte cochdre pour I'entrevoir une seconde, le temps
d’un éclair!

Combien de fois n’avait-il pas rédé autour de I'hétel du baron,
pour ticher de saisir au passage, & travers les vieux arbres qui
entouraient 'hotel, la fuite légére de son ombre !

Puis, plus tard, ¢’était en vain qu'il avait encore attendu, en vain

qu'il avait encore r6dé, il ne 'avait plus apergue !., . Il était revenu .

presque tous les jours, et rien!... toujours rien!,.. et il n'avaib
rien pu savoir sur elle!....

Oh ! dans ces moments-13, nul n'aurait reconnu dans cet homme
si triste le fier comte de Belleroche d’autrefois !

Mais bient6t, il n’aurait plus besoin de se eacher pour la voir.
Elle serait 13, prés de lai... 13, & toute heure, & toute minute, et il
pourrait vivre en contemplation et en extase devant elle,

Mais, tout & coup, le comte tressaillit,

Et I'enfant ?

Ot le retrouver ? Ou, pauvre oiseau tombé du nid, s'abritait-il &
cette heure 2., Ol agonisait-il peut-étre de chagrin et de miseére 2.,
Il n’y avait done pas un seul instant & perdre pour le retrouver, le
sauver, peut-étre !

Et le comte réfléchissait. Puisque, V'avant-veille, or l'avait va &
Alfortville, c’est que, probablement, il ne devait pas &tre bien loin...
L3, sans doute, on retrouverait ses traces. Mais si, de ce c¢dté, les
recherches qu'il allait entreprendre restaient vaines, le comte ne
désespérait pas de réussir bientdt, grice aux puissantes influcncees
qu'il n’avait qu'un mot 3 dire pour mettre en cuvre,

Et depuis longtemps déja sa lampe s’était éteinte, depuis long-
temps déja le jour avait paru, que M. de Belleroche continuait d’aller
et venir, toujours perdu dans ses pensées,

Un rayon de soleil ayant frappé ses vitres, il ouvrit sa fenétre et
respira longuement I'air pur du matin,

Le parc immense était plein du parfum des lilas, et, daps les
branches des arbres des milliers d’oiseaux chantaient.

Et le front toujours si sombre du comte soudsin s'éclaircit; et,
dans son coeur, si plein toujours de tristesse, pour la premidre fois
depuis longtemps un rayon d’espérance brilla.

Et longtemps, longtemps, le comte s'oublia 12, le regard distrait,
les coudes appuyés sur le balcon.

Puis comme, enfin, s'arrachant aux songes qui I'sbsorbaient, il
allait descendre pour faire, comme chaque jour, une longue prome-.
nade 2 travers les allées du pare, brusquement, il se redressa,

De longs murmures et le bruit sourd d'ue foule en marche
venaient de lui parvenir, et il se demandait ce que cela pouvait
&tre, quand, tout & coup, il ne put retenir un geste et un cri de
surprise,

Pierre et Louis, deux de ses domestiques, qu'une course avaib
appelés & Vincennes, venaient de pénétrer rapidement dans le pare,
portant dans leurs bras un enfant évanoui, tandis que, devant la
grille de la villa, la foule qui les avait escortés continuait de sta-
tionner en faisant entendre de longues rumeurs de pitié,

Le comte était d’abord resté immobile de saisissement. Ce petit
inconnu que ses gens iui apportaient lui faisait l'effut d'un petit
mort,tont il était pilo et tant ses traits étaient décomposés, Qu'était-il
donc arrivé 4 cet enfant 2., , Quel était done I'accident dont il avaib
été victime ?

Et, se ressaisissant brusquement, d’un bond il s’élanga hors de sa
chawmbre.

Au inéme moment, Pierre et Louis arrivaient dans le vestibule et
déja se consultaient pour savoir ol ils allaient déposer Maurice,
quand le comte, surgissant devant eux, leur fit signe de le suivre.

Et, moins d'une minute sprés, 'enfant d'Y vonne etait déja couché
dans une des plus belles chambres de la villy, et déja, sur 'ordre de son
maitre, Louis courait & la maison de sauté chercher le docteur Laval
que, d’ailleurs, il devait rencontrer en chswin.

Puis, tout en cherchant & ranimer l'enfunt qui, malgeé tous ses
soins ne bougeait plus, ne remuait plug, M, de Belleroche, la voix
bréve et basse, interrogeait Pierre.

—C’est 1a-bas, pas tres loin de la maison des folles, que nous
I'avons trouvé, répondit le domestique en parlant a voix basse aussi,
Il était étendu sur lu route la face contre terre, ¢t comme nous
venions de le soulever, notre premiére pensée a été, en le voyant si
pale et si livide, que le pauvre petit avait cessé de vivre... Il res-
pirait encore pourtant, mais si faiblement que chacun de ses sou-
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pirs pouvait étre le dernier... Alors, connnissant le bon cceur do
M. le comte, nous n’avons pas hésité & le transporter ici.

—Et vous avez bien fait, Pierre, dit vivement M. de Belleroche,
vous avez bien fait!... Mais que lui ost-il arrivé 2 Comment cct
enfunt se trouvait-il sans connaissance sur la route ?

—C’est co que je ne sais pas, monsieur,

—Parmi les gens quivous accompagnaient, personnene le connail?

—C'est-d-dire que 'on ne sait ni su demeure ni son nom, muis j'ai
entendu un homme dire :  C'est le petit gargon d’Alfortville ! ”

—Le petit gargon d’Alfortville ! y'écria le comte.

—OQui, monsieur, On I'a vu de ce ¢Oté-13, il y o deux ou trois
jours !

—Deux ou trois jours!

—Mais je ne sais rien de plus,

Le comte avait tressailli de la t8te sux pieds, puis était devenu
tout pile,

—Lui!... Serait-ce lui ? murraura-t-il,

Et, ne pouvant plus parler, tant il était ému, d'un geste il con-
gédia Pierre,

Resté seul, il se pencha vivement de nouveau sur Maurice.

—KEst-ce une hallucination ? murmurait-il encore. Mais comme il
ressemble & Yvonne!

Puis, soudain, son saisissement redoubla.

It venait d’apercevoir, au front de I'entunt, la longue rtaie san-
glante qu'y avait faite la cravache du comte de Guérando,

Le jeune gargon d’Alfortville, et celui qu’il avait vu s’enfuir éperdu
et sanglotant sur la route, était done le méweo !

C'était done du fils d"Yvonne que, sans s'en douter, il avait pris
la defense !

Mais alors pourquoi ce brutal cavalier avait-il malteaité cct
enfant 2... Quel était done cet homuwe ?2.., Qu'avait-il done pu so
passer entre eux, pour que ce liche frappit ainsi sans pitié, feappib
ainsi sans rougir do honte ce pauvre petit !

Mais déja, duns Pesprit de M. de Belleroche, un trait de luwmicre
venait do se faire, déja la vérité lui apparaissait.

Oui, il 0’y avait plus de doute & avoir, cet enfant étant bien 'en-
fant d’Alfortville. .. c'est-a-dire le fils d'Yvonne. .. ¢'est-A-dire lo
pauvre enfant de la folle qui, peut-&tre, rodait uutour do tn maison
de santé pour entrevoir sa mére. .. qui, peut-&tre, venait de ln quit-
ter le coeur brisé apreés lui avoir prodigué des baisers qu'ello no lui
avait pas rendus!..., '

Puis, sur Ia route, I'enfant s'6tait croisé avec co cavalier qut
n’avait pas méme daigné laissé tomber un regard sur lui, et, duny
ce cavalier, il avait soudnin reconnu le pere infime quil'nvait aban-
donné, le misérable dont la trahison avait tué Yvonne!

Et, tout frémissant, il 'était jeté au-devant do lui, ot moitié in-
digné, moitié suppliant, il avait essaysé de réveiller sa consciene, il
avait fuit appel & son honneur et il lui avait domandé grice ponr
sa meére et pour lui,

Et ¢'était ulors que, furieux et exaspéré, cet hotame s'étnit vengd
des reproches de I'enfunt en lui coupant la figure de co formidublo
coup de cravache,

—=Son pare. .. oui, c'était son peve ! pensa le comte, dont tout le
corps venait d’étre secoué par un frisson de coltre. OQui, c’étuit co
Charles que ma pauvre Yvonne, que ma pauvre fillo appelle tou-
jours dans sa folie !

Et les poings crispés, les yeux de plus en plus (lamboyants, l'air
terrible, il s’écria:

—Je I'ai souflleté de mon mépris et de mon indignation. .. Je lui
ai jeté & la face le plus sanglant outrage. .. Je pense bien qu'il m’en
demandera raison. .. Ob! quelle joie jaurais do le tuer!. ...

E¢ il demeurait encore tout livide et tout frissonnant lorsque,
brusquement, le docteur Laval entra.

—J’al rencontré Louis... J’uccouraiy, fit-il In voix hulctante.

Puis, 'étant vivement rapproché du lit ot se trouvait lo potib
Maurice, il eut un cri étouffe:

—Perdu'!

—Perdu ! s'éeria le comte avec épouvante.

—Oui, perdu!... Une fidvre cérébrale... des symptimes nlar-
monts et qui ne laissent guére d'espoir d’enrayer lo mal... Je ten-
terai I'impossible, mais jui bien peur que tout mon dévouecment,
toute mon expérience ne demeurent inutiles,

—Perdu !. .. perdu! répéta tout bas le comte, Unir hagard, Oh!
docteur, ne dites pas ce wot terrrible ... Cet enfant. ...

—Cet enfunt, dit vivement le directeur de In maison de santé,
vous intérease commna tous ceux qui souffrent. .. Kt vous avez rai-
son, monsieur le comte, ear personne n's janais eu plus de droit &
votre pitié et & votre compassion que ee petit malheureux dong
T'histoire est navrante. Plus de pdre... unc mere folle. .. personne
su mondel... Et savez-vous ce qui lo tue, monsicur lo comte .,
Cest l'affection, c'est la tendresse qu'il avait pour sa wmére... pour
cette pauvre insensée qui ne le reconnaiysait wéme plus !

(4 suivre.)

[\'"'-lulyw- l'r.uinjl Franenis contonnd
par U Aendemin de Pariset toutes
les Grivndes Kxpositions,



16

FEUILLETON DU “SAMED{”, 1{ JANVIER 1899 @

UNE ERREUR JUDICIAIRE

ROMAN MILITAIRE INEDIT

CXII
Braves Gons

(Suite)

—Oh! je suis refait, dit 'ngent, en langant un mauvais regard &
la ronde, mais vous ne serez pus toujours 14 pour écraser les lan-
ternes eb me joter A terre, .

Vous aurez de mes nouvelles; vous aussi, ajouta-t-il, en dési-
goant Médéric.

—Soit, et, pour qu'il 0’y ait pas d’erreur, n’oubliez pas mon nom,
qui vaut bien le vétre, je m’appelle Médéric Jordanet.

—Allons, oust, criuit Denis,

—Oh! je le retrouverai avant deux fois vingt-quatre heures,
bougonnait Chauwoant,

~—Mes-Botites !

Médéric s'était rapproché de René,

—Mon lientenant, lui disait-il & voix basse, vous avez sauvé mon
pore, ohi! mon lieutenant !

Gérard qui arrivait, l'entendit.

—Alors, fit-il da méme ton, tu viens de sauver !'assassin de mon
pdre ; de que! droit, René?

—Je n'ai rien & texpliquer,

—Mon lieutenant, je vous défends d’appeler mon pdre assassin.

—Vous me défendez, vous ?

—Médéric, ordonna René, rompez.

—Pourquoi veux-tu 'empécher de parler ?

—C’est mon affaire. ...

—Messieurs, interrompit Baligand, qui survenait, en s’épongeant
le front, nous sommes en retard, le colonel me précélait. A cheval,
je vous prie. Vous, la, chasseur, selle pleine de paille, aurez deux
jours, moi aussi,

—J'te l'avais pas dié, mais j'te I'dis, murmura Guillout,

Dix minutes aprds, le 240, silencieusement, sortait du quartier,
Jordanet, caché derriere un buisson, hors da la ville, dressa 'oreille :
une horloge lointaine sonnait dix heures, Pais, il entendit un bruib
sourd, comne serait celui d'une nombreuse chevauchée,

Le 24¢ disparaissait au grand trot, sur la route btanche. Jordanet
se retrouvait seul, dans le grand silence. Le frout dans la main, il se
prit A réfléchir. Chaumont allait remuer la ville et les environs pour
le retrouver. Il fullait que demain il £Q¢ loin, trés loin.

Il songeait, ne trouvant rien, n'osant se présenter lui-méme & la
gare pour demander un billet, lorsqu’il se redressa encore,

Quelquun se dirigeait, en chantant, vers la ville. C’étaib un
ouvrier, en pantalon blane, qui portait, au bout d’'un bAton, des
rabot+ et une scie. Jordanet lolnissa passer, puis, ¢inq minutes apras,
il sauta sur la route et le rejoignit.

—Bonsoir, compagnon, dit-il.

L’hommwe so retourna et répondit:

—Bongoir, monsieur.

~—Pourriez-vous w'indiquer la rue du Clocher ? M, Well,

— Tont de méme, c'est presque mon chemin ; je vous conduirai.

Ainsi, en causant, ils arrivérent 3 la ville,

—Tenez, dit le compagnon, puisque vous vous rendez chez M,
‘Well, voici sa maison ¢t son chuntier.

La fenétre était entr’ouverte. Deux hommes, dont Risdal, se pen-
chaieat sur des papinrs étulés sur une table, Risdal répondait :

—Oui, monsicur Henri.

—Vous coucherez ici, en attondant. Vous fermerez les portes ; onze
heures moins le quart, je me sauve.

M. Honri s'éloigna & grands pas. Un instant aprds, Risdal sortait.
Jordanet lui frappa sur I'’épaule en disant:

—Pas un mot, c'est moi, Jordanet, ton pays.

—Toi, entre donc.

—Non, ferme d’abord les volets,

Ley volets formés, Jordanet entra,

~Eh bien, demanda Risdal, tu as vu ton gargon ?

~—Oui, répondit-il, ¢1 ne va pas, on me poursuit, j'ai failli 8tre
arrété. 11 fuut que je sois loin de Limoges, avant le jour, et j'ai
compté sur toi comme tu pourrais compter sur moi, pays, si tu étais
dans la peine. E+ tu homme 3 m’abandonner ?

—Jamais ! parle,

(1) Commencé duns le numéro du 3 septembre 1898,
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—D'abord, as-tz de vieux habits & troguer gontre les miens ?

Risdal ouvrit sa malle :

—Choisis.

Jordanet prit une défroque & demi ripée et s'en revétit. Cela lui
allait comme un gant : les deux hommes étaient de méwme taille,

—Maintenant, as-tu des ¢iseanx ?

—Voici.

Sans eau ni savon, d’'une main experte, Jordanet modifia la coupe
de sa barbe.

—Le diable si je te reconuaitrais moi-méme, s'éeria Risdal, quand
le “pays” se fat coiffé d’une casquette de soie, .

—Alors, ¢ va, reprit Jordanet. Seulement, c'est le plus délicab,
veux-tu m’accompagner & la gare et prendce mon billet. De cette
fagon, jo me fautile en deux temps, ni vu, ni connu.

—Rouler la police, g3 me va.

Iis descendirent la rue et le cours Jourdan. .

Risdal, bravement, pénétra dans la coar da la gare. La lune éelai-
rait le ciel ; il fuisait aussi clair quen plein widi. ...

Soudain, deux hommes 3'élancérent sur Risdal et Jordanet enten-
dit: : '

—Je te tiens, cette fois; & moi, Ledoux,

Risdal, on s'en souvient, était vétu d’'un complet de velours sem-
blable & celui que Jordanet portuit avant son dégaisement. Ilen
avait la taille, nn peu la démurche. It se débattait bellement :

-—Lache z, ou je cogne !

Mais il avait aussi I'accent alsacien.

—Tenez bon, Ledoux, répéta Chaumont, c’est bien lui !

Jordanet n’attendit pus la tin de l'incident et remonta vivementd
en ville, filant & 'ombre des murs, au hasard des rues, Il se retrouva
devant une autre gure, celle des Charentes. Ua train arrivait. Il ne
savait pour quelle destination. Il s’approcha des guichets et enten-
dit une paysanoe qui demandait:

—Un billet pour Angouléwne, s'il vous plait ?

Autant Angouléme qu’sillears, pour linstant. Jordanet prit un
billet pour cette ville, Cing minutes apreés, il montait dans le train.

Jordauet, la téte & lu portidre, respirait largement, comme 1a-bas,
dans l'écurie, quand Méderic lui avais ouvert la porte du boulevard.

Sauvé, encore une fuis ! Le receveur ne l'avait pas méwe regardé,
ni les employés occupés par Parrivée d'un express ; quand le train
g'arréta il descendit, au petit jour, alors, dans un modeste restau-
rant, vide de clients, & cette heure matinale, il déjeuna. Il n’avaib
rien pris depuis la veille, & Saint-Sulpics-Lauriére. Puis, en ville, il
acheta une tenue plus soignée et s'offrit une canne. Maintenant,
avec sa barbe coupde ras et sn canne sur laquelle il s’appuyait lour- -
dement, il avait I'sir d’un petit commercant retiré des affaires,

A dix heures, avant que l'alarme plit 8tce douade, il reprenait le
train. Aprés y avoie mQrement réfléchi, il se rendrait & Rolleboise.

CXIII

Ty EFolle

1l avait repris ges habits d’ouvrier et il gagua & pied I'entrée du
pays. Il g'arréta, le soir, & la premiére auberge, paya d’avance sa
chambre et t1angea dang un coin de la grande salle. Puis, aprds avoir
reglé sa petite note, il deman-ia au patron &'il pourrait trouver de
I'ouvrage dans le bourg.

— Hustoire, dit-il, de travailler une semaine ou deux, car jo suis
embauché pour le mois prochain, comme menuisier, par un entrepre-
neur de Paris, , ‘

1| tombait au bon moment. C'était, & quelques jours de 13, fate au
village. L'aubergiste le retiat:

—Vous me servirez de garcon, dit-il,

Le lend:msin mé&me, il commengait son service, Dans la soirde, il
vit entrer, parmi les clients de I'auberge, deux gendarmes qui s'ins-
tallarent & une table.

Pendant qu'il eervait, un des gendarmes dit:

—Tiens, je ne vous connais pas, vous, Est-ce que vous dtes du
pays?

—Non, moa brave,

—0Oa vous appelle

—Plouveret.

—Et vous 8tes gargon d’hdtel, de votre état ?

—Oh ! non, de mon étut, jo suis menuisier, Mais jo viens d'dtre
malade, & Paris, pendant trois mois, a I'hdpital Linriboisidre. Et le
médecia m'a dit: “ Ne restez pas & Paris, Tachez de trouver du tra-
vail & la campagne.”

Et ei vous pouvez m'y aider, ajouta Jordauet, avec bonhomie,
vous me tirerez d’un pas diffisile. Je ne suis pas un ivrogne, Je
suis bon travailleur et pas maladroit,
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—est & voir.

A dix heures du soir, Pauberge était fermée et Jordanet se dis-
Pposait & se coucher dans un petit cubinet du premier étage, lors-
quon frappa vigoureusement 3 la porte extérieure, Jordanet ouvrit
tout doucement In fendtre et jota un coup d’ceil au dehors. L porte
s'ouvrit et l'un des gendarmes demanda & Iaubergiste :

~—Votre nouveau gargon est-il encore 1 ?

Jordanet n'entendit pas la réponse. Mais il v’eut aucun doute : on
venait pour I'arrdter.

Comment avait-il été découvert ? Il ne s'attarda pas A résoudre
cette question. Les geudarmes étaient & peine enirés dans I'auberge
que Jurdanet sautait par la fenétre et retombait comme un chat sar
la pointe des pieds. Par malheur, cela n’avait pas été sans faire de
bruit. Les gendarmes ressortirent aussitdt et se lancérent i la pour-
suite du fugitif,

Jordanet se jeta dans la campague, serré de prds par les repré-
sentants de la justice, Mais 'homme qui defend sa hberté décuple
ses forces pendant la lutte. Jurdanet gagna du terrain. Sur le cotcau,
dans le fond de la plaine, il upergut une wasse sombre,

—Un bois ! se dit-il ; si j'arrive jusque-13, jo suis sauvé !

U bruit de pus. C'étuit un gendurme, mais un seul. Qu’était
devenu l'sutre ?

Jordanet pensa qu'il était fatigué peut &tre, celui-13, ol que, ¢’était
& redouter aussi, il €tait resté sur Ja bordure pour guetter le retonr
du forgat, dans le cas o Jordunel n'aurait pas voulu se hasarder
dans un bois qu'il ne connaissait pas. -

_ 11 Iaissa passer le gendarme et quand il eut repris haleine, quand
il se sentit un peu plus de vigueur dans les jumbes, prét & recom-
mencer la lutte, il repartit.

1t allait reprendre les chemins de la fordt lorsqu’il vit se dresser
tout prés un homme qui s'élangait sur lui A Vimproviste. Il p’cut
pas le temps de lui échapper. Cétait un des gendarmes, celui qui
8'était engagé & sa poursuite. Ils rouldrent tous deux suar le sol en
g'étreignant.

—Tu es Jordaneb, hein ? faisait le gendarme. Il est bien inutile
de te le demander.

—Je suis JorJanet, jo suis un brave homme, et plutdt que de me
laisser reprendre, vous me tuerez, je vous en réponds,

Tout & coap, dans un effort surhumain, Jordanet renversa le gen~
darme sous lui, et le maintint, ayant les deux genoux pesamment
appuyés sur sa poitrine,

Mais dans un supréme effort, le gendarms, se souleva et avant
que Jordanet eit pu I'en empécher, il avait jeté un grand eri stri-
dent qui sembla traverser la forét de part en part.

—A moi! 3 moi!

—Ah! fit Jordanet, il faut que je vous mette,au moins pendant
une minute ou deux, dans I'impossibilité de me reprendre.

Et pendant que le gendarme se débattait, il lui asséna sur la
nuque un coup de poing violent qui le rendit immobile et I'étourdit,

1l en profita pour s'enfuir,

Jordanet longesit le mur d’un pare, contre lequel il y-avait un
chemin de ronde. Tout & coup il rencontre une petite porte entr'ou-
verte. Il la pousse, et se trouve dcvant une avenue déjd jonchde de
feuilles mortes.

Le limier, sans doute, a perdu sa trace, Mais ce répit ne dure

uere. :

8 L’oreille contre le sol, Jordanet entend la poursuite qui reprend.
Alors, il n'a plus qu’un espoir, qu’un moyen désespéré. Se jeter dans
cette maison, dont il voit la porte du perron ouverte, 8’y cacher,
attendre que se soient éloignés les gendarmes, qui peut-8tre pusse-
ront 13 sans croire qu'il 8’y serait arrété. Il entre dans la maison,
haletant, le coeur serré, dans sa supréme angoisse, dans le supréme
abandon de toat ol il se voyait;

—Mon Dieu | Mon Dieu ! puisque les hommes n’ont pas pitié de
moi | vous, du moins, mon Dieu ! vous !

Et il disparsit. Il s’était caché dang le vestibule, accroupi derridre
la porte. Tout & coup, il entendit un bruit de pas sur le gravier de
la cour. Alors, il recula, poussa la premiers porte venue, C'était celle
du salon, Ev il attendit, derridre un grand canapé,

Une femme entra, traversa la pitce et Jordanet, se voyaut décou-
. vert, et sans néme relaver les youx sur cette fomme qui venait de
le surprendre:

—Oh ! madame ! madame, n’ayez pas peur! Je ne suis ni un
voleur, ni un assassin ! Je fuyais... On me poursuit... ayez pitié
de moi, ne me dénoncez pas ! Oh ! madume. ., ne me dénoacez pas!

Etlle répéta doucement en souriunt :

—Ne me dénoncez pas!

Alorg, il releva les yeux. Et joignant les mains, il osa laregarder.
A son aspect, il fut frappé d’un grand coup.

Et il we retint pas ce cri d’épouvante :

—Madame de Vandidres ! Elie va me livrer! C'est fini !

Il n’a méme plus assez de forces pour s'enfuir, Ce dernier cou
16me plus ajsez ¢ P
I’a anéanti, lui a brisé les jambes,

Contrc les Rhumes ohstinés, 1a Coqueluche, I'Asthme, le Croup, olc., ete., -

Marguerite 'écoute.

Elle reste debout, songeuse, devant le malheursux tout en larmes.
Et soudain, elle se penche vers lui. Elle prend, dans ses deux mains
trés douces, les rudes mains calleuses du forgat. Et & son tour, lon-
guewmcnd, elle le considére.

Jordanet se livre & cet examen, un peu étonné que pas un eri,
pas un appel ne sorte de cette bouche. Et I'expression égarée de la
physionomie le frappe entin,

—On dirait qu’elle me connait !

Soudain, comame si la lumidre, enfin, s'était faite, clle recule épou-
vantde, le regard épirdu, chancelante,

—Qu'est-ce donc ? Que se passe-t-il

Et la wémoire lui revient peu & peu. La premidre manifestation
de ce retour, c'est le nom wéme du forgat qui monte A ses ldvres:

—Jurdanet ! ¢’est Jordanet !

—Oui, madame, jo suis Jordaunet, le forgat, celui qu'on a accusé
jadis d'nvoir tué votre wari et que I'on & cnvoyé au bagne expier
le crime commis par un autre. N'ayez pas peur de moi, je vous le
répdte. Oh ! madawe, je ne sais pas ce qui vient do se passer cn vous;
tout & 1 heure, lorsque vous m'avez apeirgu, vous aviez un souriré
sur lex lovres en me regurdunt, et tout & coup voici do leffroi ot
de 1 horreur ! )

D’une voix tremblante, Marguerite interrogeait :

—D’od venez-vous ¢ Pourquoi &tes-vous ici ? un milieu de la nuit ?

—Je vous I'ai dit, quand vous m'avez surpris,tout & 'heure,vous
ne mnvez donc pos compris ? Clest vrai, vous aviez l'uir tout drble,
un air que vous n'avez plus maintenant. Je ne sais pas ce qui a pu
se passer en vous ; mais en quelques minates, vous avez bien changé!

—D’ou venez-vous ? Ponrquoi étes-vous chez moi.

—D’ol je viens ? du bagne, vous dis-je! La police w'n traqué
poursuivi. A Paris, les agents ; ici, les genidarmes! Et je recommen-
¢uis & croire qu'il y avait vraiment un bon Dieu au ciel pour les
braves gens, puisque je leur avais échappé !

Il eut, & cet instant, un accent de rage et de douleur: .

—Ah 11l est dit que dest vous qui me porterez toujours malhour !
Je m’en vais, tenez, les gendarmes ne sont pas loin, ils doivent dtre
& chercher mes traces aux alentours da mur de c¢'dture ou méme
peut-étre dans votre jardin. Je vais les rejoindre, j'uime misux me
rendre & eux que de vous donner le plaisir de me dénoncer.

Ii se dirigea, en chancelant, vers la porte qui donnait sur le vesti-
bule.

Mais Marguerite, comme pour le protéger, s'était élancée avant
lui daos le vestibule. Elle garréta auprds de la porte rostée entr’ou-
verte. Ello pencha la téte, et so retira, retenant Jordanet qui allait
sortir.

—Rastez ! restez !

—Mais, madame. ...

—Les gendarmes sont dans le jardin, sur vos traces.

Si vous sortez, vous &tes perdu.

—Oh ! madame ! madame ! laissez-moi me montrer & oux !allez,
¢o vaut mieux'!

Mais elle continuait de I'entrainer, Elle 'obligeait a traverser le
vestibule. Ils rentrdzent au salon, Alors, elle le poussa dans sa cham-
bre & coucher, alla prendre sur le guéridon la petite lampe de nuib
et la mit an salon, puis referma la porte de sa chambre.

A ce moment Marguerite entendait au-dessus d'elle une fendtro
s’ouvrir et une voix qui disait:

—Gendarmes !

Ceux-ci s'arrdtaient et se retournaient, la maio au képi.

—~Que venez-vous done faire chez moi & pareille houre ?

Marguerite eut un tremblement de tous les membres, Cotte voix
qui venait de la-haat, cette voix un pau surprise et impérieuae, était
celle do Maxime.

La voix continuait :

—Eh bien, vouy ne répondez pas ?

—Pardon, mon colonel, en deux mots voici ce qui nous améne.
Nous sommes 3 la poursuite d’un forgat dont la présence nous a été
signalée duns le pays. Nous avions failli le pincer tout a I'heure &

‘Rolleboise, et plus recomment encore auprés du mur de votre pare,

Et nous avons la conviction qu'’il & dd se réfugier dans votre ch-
teau dont Ia porte était ouverte.

—Au chitean ?

—-0ai, mon colonel. Du reste, vous le sonnaisses, (est lo forgat
Jordanet.

Maxime tressaillit.

—Mais alors cet homme n’a pas été amené iei par lo hasard, qui
gait «'il n’y u pas en lui quelque intention criminelle ?

—Nous I'svons pensé.

—Eh bien! visitez le chiteau, mes braves, jo vous le permets, et
je ferai micux, je vais vous accompaguner.

Maxime descendit aussitdt., On entendit son pas dans l'escalier. -

Des domestiques s'étaient réveillés égnlement. Et, comme par
enchantement, le chiteau s'était éclairé; il y avait maintenant des

Demandez b BAUME RHUMAL
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lampes partout, dans le vestibule, dans le salon, dans les escaliers,
dans les chambres, :

—'il est ici et si il nous échappe, dit un des gendarmes, il pourra
se vanter quil a de la chance!

CXIV

Revenue a la Raison

Dans le vestibule, Maxime se trouva toub & coup en face de Mar-
guerite qu'il ne $'nttenduit gucre & rencontrer 1.

Los yuux de Marguerite rélétaient tant d’angoisse qu'il eut pour
elle unc imwmense pitié, Bt se méprenant :

—2Nuie aucune crainte, ma puuvre Marguerite, et regagne ta
chambre, viens, nous te protégerons. Il n’y a personne ici qui soit
capable de vouloir te faire du mal,

Il lui prit doucement le bras,

—Viens, Murguerite, viens!

Elle se luissa emmener. Muis comme il P'entrainait vers sa cham-
bre, il sentit qu'elle avait un mouvement de résistance. Elle se diri-
gea vers le valon, Il ln suivit. Elle le regardait avec des yeux bai-
gnés de larmes, des yenx qui n'étaient plus ceux d'une folle, des
yeux oir étaient entin revenue lintelligence de I'dme. Maxime eub
un grond cii et ls prit dans ses bras.

—Marguerite ! mnu chere Marguerite !

~—Maxuce! j'ai éte fulle, n'est-ce pas?

—OQui,

—C'est fini, Maxime, je me souviens !

11 tomba 4 genoux, dans le transport de son bonheur, et lui cou-
vrit les mains de baisers ardents,

—Ne purle pas! laisse-moi te regarder! Et surtout n’aie pas
peur de ce quc tu peux entendre autour de toi, car tu n’as rien a
craindre.

Tout & coup, il songea A la présence de Jordanet & I'Expilly. A
tout prix, il F.lluit épurgner & Marguerite la vue du forcat.

—Rentre dang ta chumbre, Viens. .. viens!

— o se Inissa tomber sur un fauteuil.

Nont dit-ells, & voix basse,

—Pourquui ?

—Pas encore ! tout & 'heure ! tout & heure !

Comme elle sentait peser sur elle le regard inquiet de son mari.
préte & tout mointenant, elle se glissa & ses genoux. Elle était
d'une paleur mortelle, Ses paupieres s’étaient abaissées sur ses
beaux yeux meurtris. D'une voix qu'il eutb peine & entendre, elle
Ly mura @

~Muaxin ! Maxime! Il faub que je te dise!

~—P.ipie, dnisuerite, parle ! n’es-tu pas certaine de ma tendresse
eb e suis-tu 3o que jo puis tout entendre ?

Mois, & cette minute préeise oit Uuven terrible, l'aven de mort
allais entin juillic de ses levres, lo vestibule semplic de bruit, Les
gendarmes, nynant visité la maison, étuient redescendus, Margue-
tite se releva, La porte s'ouvrit; les gendarmes restaient sur le
aeuil, poliment.

—Mon colonel, nous n’avons rien trouvé; nous vous avons
dérangés bien inutilement. Mnis il y avait uncas de force majeure.
Il ne nous reste plus qu’'une chambre A visiter.

Le gendurme désigna la porte qui communiquait aveela chambre
a coucher de Murguerite.

Lloflicier leur tiv un signe sfficmatif.,

—Aliez!

Ils swvancérent. Mais voild que devant cette porte fermée, ils
rencontrent tout & coup Marguerite debout, les deux bras étendus
comme pour les empdcher de pusser.

Us n'ignorent pay qu’elle est folle. Mais Muxime sait tout, lui !.. .
Il sait que Margucrite, maintenunt, est conscieste de ce qu’elle fait,
Il suit qu’elle pense, qulelle rétlechit. o

Ses yeux épouvantés, qui ne se détachent point du visage de
Muxime, ne disent ils pas qu'il y o quelyue cho<e. Et tout & 'beure,
Marguerite n'ullnit-clle pas lui faire un avew, un aveu bien grave,
sans doute, puisqu’ello en étuit toute tremblante ? Quel aveu? E¢
duns son esprit cette pensée qui le bouleverse :

“ Jordanet est caché 1a ! La, duns cette chambre !”

Clest In vue de Jordunet, nssurément, qui en rappelant brusque-
ment & Marguerite los souvenirs du passe, lui & rendu la raison.

Toutes ces réilexions en quelques secondes, traversérent son cer-
veau. Kt sur tout cela curnageait la réalité, ce fuit brutal, gros de
situations imprévuey, soudainement jeté duns sa vie ; Jordanet était
chez lui ! sa fanme I'y avuit caché ! 11 fit un signe aux gendarmes,

—Aaicu, mossisurs, pnisque vous n'avez plus rien A voir ici.

s so reticerens. Seul avec Marguerite, Maxime éprouvait un

effroi incompréhensible qui le paralysait. Son front se couvrit de
sueur, Pur deux fois, il essaya de porler il ne le put. Enfin, il se
raidit contre son émotion, '

—Marguerite,dit Maxime, trés faible,en s'avancant,vers sa femme
d’une marche chancelante, Marguerite, Jordanet, est ici, dans votre
chambre,

Elle dit, comme parlant en un réve:

—(C’est moi qui I'ai caché !

—Vous?

—C'est moi qui ai voulu le sauver!

—Pourquuoi ?

Comume elle ne répondait-pas : .

~Vous avez tonjours témoigné pour cet howme un étrange inté-
rét, ma pauvre Marguerite. Jadis, & plusieurs reprises, vous avez
fuit tout ce que vous avez pu pour le sauver, Aujourd’hui, vous ne
craignez pas de me compromettre gruvement, aux yeux de tous, et
de vous compromettre vous-méme, en le cachant chez moi, en le
cachant dons votre chambre.

Soit. Je ne veux pas le voir. J'ignore se présence. Qu'il ’éloigne
a Yinstant. Qu'il quitte 'Expilly. Qu’il gen aille ol sa volonté le
conduira eb que Dieun seul le protege !

Marguerite vint s'agenouiller de nouveau auprés de Maxime, qui
venait de tomber assis dans un fauteuil,

—Cet homme ne peut sortir et sen aller comme un coupable,
errer au hasard des grandes routes, Il a trop souffert jusqu'au-jour-
d’hui. C'est trop d'injustice et trop de honte !

—Marguerite !

—Maxime, c’est moi qui ai caché Jordanet, parce que... Jor-
danet. ...

Elle fut prise d’'un tremblement violent.

—Parce qu'il est innocent ! acheva-t-clle.

—Ilunocent, Marguerite ! .

—Innocent, vous dis-je, répéta Margucrite avec une sorte de
colére. Ah! vous me croirez, car je ne sws plus folle. Oui, oui, j’ai
bien toute ma raison et n’ayez aucune crainte, je pése chacune de
m:s paroles,

—Pourquoi, jusqu’s ce jour, avoir gardé pour vous un pareil et
#1 redoutable secret ? Cet homme était au bagne et vous n'avez pas
tenté de 'en arracher? Sa femme et satille étaient dans la misére et
vous ne vous 8tes pas dit que cette misdre, tant de dé-honneur, tant
de larmes, ¢’était votre ceuvre. Ah ! Marguerite, Marguerite, répondez!

Elle réfléchit un peu, égarée, territice malgré tout. A la fin pour-
tant:

—Oui, dit-elle, j'ai eu tort. J'aurais d tout dire. J'ai été lache.. .
Voila ma fuute. J'ai été liche parce que j'ai eu peur du scandale
qui allait rejaillir sur la téte de mon fils et dont il souflrirait éter-
nellement,

Ce n’est ni par M, de Kérunion, ni par Jordanet que M. de Save-
nay fut assassind. 1 io fut. ...

—Par qui ? Par qui donc ? Le coupable....

—Vous l'avez dev. ut vous!

—Toi, Margueriu, dit-il dans un grand cri, toi!

—Moi.

Et s'affaissant tout a fait, alors qu'elle était & genouz, elle resta
étendue, comme 10urte. pourtant sang étre évanouie. Il murmura:

—TFolle ! la pauvre f:mimne est redevenue folle!

Eite devina sa pensée ¢t, sans so telever, le front sur ses deux
bras, et les mains juintes, elle dit :

—Non hélas ! non, je ne suis pas folle. Ecoutez et vous jugerez !
Vous vous rappelez bien ce jour terrible, n'est-ce pas? Vous vous
rappelez votre généreuse intervention lorsque, non point pour sau-
ver mon mari, wais pour sauver 'honneur de mon fils et le mien,
vous nous &tes apparu tout A coup, apportant un million, grice
auquel M, de Savenay pouvait désinteresser une partie de ses cré-
anciers et refuire sa fortune ? Eh bien, Muxims, savez-vous quelle
fut sa premitre pensée ? Ce fut de g'enfuir a I'étranger avec cette
somms ! Que vous dirais-je de plus ? il y avait sur la table un revol-
ver, je m’en emparai. J’étais folle Je ne voyaie plus, je me sentais
m’évanoair de honte, de colere, d’épouvante. Je pressaila détente,et
en tombant, en perdant connnissauce, jo tirai, le coup partit, je me
souviens trés bien de cette détonation sourde, oui, je m’en souviens,
Et quand je revins & moi, lorsque je pus comprendre ce que javais
fait et pourquoi je Pavais fuit, M. de Savenay étuit auprés de moi,
baigné dans son sang ! je Pavais assassing !

Eile resta de nouveau immobile, toujours étendue, Pale, les yeux
cernés, vieilli tout & coup, Muxime semblait regarder s’etfondrer sa
vie. Car c'était bien sa vie tout entiere qui 'ctfondrait, Pius rien
de caché, maintenant. Tout s'expliqyuait! Mais il y avait en son
cceur, en méme temps que du désespoir, une immense pitié pour
cette pauvre fomme. Quel juge I'eltt condamaoée ? Quel jury ne I'elit
renvoyee, presque glorieusement, sans vouloir la reconnaltre cou-
pable ?

Mais 13 ol était la faute, irrémédiable, 13 ol était le crime, car
¢’était un crime, celui-1a, ¢’était lorsqu'elle avait laissé condamner
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Jordanet. Un innocent avaib souffert, avait 46¢ déshonord 3 cause
d’elle ! C'était 13 le devoir ! impérieux, intransigeant ! Il fallait sau-
ver cet homme, il fallait lui rendre 'honneur !

E¢ il écluta en sanglots.

Marguerite répétait, la voix étouffée :

—Macxime, il ne faut plus d’hésitations.

Assez de tortures pour ce psavre homme! Assez de honte pour
ses enfants !

—~Svit donc ! Eb que la volonté de Dieu s'accomplisse. Mais moi
Marguerite, moi, je ne sais si j’'aurai le courage de parler,

—J’ai préva votre conduite et la mienne, et c’est une souffrance
et une humiliation qu’il est possible de vous épargner, Je vais éerire
I'aveu du meurtre de mon mari. Je le lui remettrai. Il sera libre d’en
faire ce qui lui semblera bon. Et tout sera dit.

—OQui, cela vaut mieux,

Il cacha so téte dans ses mains, pour ne plus rien voir, Elle écri-
vait, hativement, & une petite table:

“ Moi, anjourd’hui femme du colonel de Vandidres ¢t veuve de
M. de Savenay, je déclare Jordanet innocsnt du meurtre de celui-
ci. M. de Suvenay s été assassiné par moi. Mon crime fut un chati-
ment mérité et jo ne m’en repens point, mais jai horreur d’avoir
laissé condamner un inuocent. Jo livre & celui-ci cet aveu et me
remets entre les mains de la justics.”

Et elle signa. Elie tendit le papier & son mari,

—Est-ez cela ? dit-elle.

—Oui!

Et il ajouta, plus bas:

—C'est le devoir!

Marguerite ouvrit et sur le seuil :

—Jordanet, dit-elle, venez, ne craignez rien. En ce momend vous
ne courez aucun danger.

On entendit un pas lourd daas le fond obscur de la chambre. Et
Jordanet apparut tout & coup. Il avait le visage bouleversé. Il rou-
lait dans ses mains, d’un air géaé, son chapeau de feutre mou et ses
yeus, obstinément baissés, n’osaient se porter sur Marguerite ni sur
M. de Vandidres. :

—Approchez, Jordanet,vous étes en sfireté, madame vous 1'a dit:!

Maxime considérait le pauvre homme qu'il avait vu autrefois, en
cour d'assises. Vraiment, on ne pouvait 8’y tromper. Sar cette hon-
néte physionomie, dans ces bons yeux francs de brave homme,
jomais n’avait dit paraitre la pensée d’un erime ! Ceux qui 'avaient
condamné ne 'avait done pas vu ?

Restez, dit Marguecite. Tout danger venant du dehors n'est pas
écarté encore. Restez aussi longtemps qu’il vous plaira.

—Non, non, Vous avez fait aujourd’hui beaucoup pour moi, et
votre compaaision a été grande. Je m’en souviendrai toute ma vie,
je vous le jure, adieu ! je pars.

Il se dirigea lentement vers le vestibule, Mais Maxime se préci-
pita vers lui. Il lui prit les mains, et haletant, épouvanté:

—Non, non, pas encore !

Alors, 4 son tour, eb pendant qu’il attendait, Marguerite vint 3
lui, et pliant les genoux devant le pauvre homme si misérable, dont
les vétements, déchirés par toutes les ronces, étaient en guenilles,
elle lui dit:

—Prenez ce papier, Jordanet, et lisez ce qu'il contient,

En méme temps, ¢lle lui présentait I'aven qu’elle avait signé tout
A I'heure, et les mains jointes, elle se résigna. Muxime avait détourné
les yeux. Mais Jordanet s'était contenté de regarder le papier et il
xlle le dépliait pas et ne le lisait pas. Ses yenx g'étaient mouillés de

armes,

Au lieu d’obéir, I'évadé déchira lentement le papier. Au bruit,
Maxime se retourns:

—Que faites-vous ?

—Jordonet !

—Vous voulez que je lise ¢u! Cest inutile, allez. Tout & V'heure,
dans la chambre olt madame m’avait fait cacher, vos deux voix
arrivaicab jusqu’a moi, et j’ai tout entendu, M, de Vandiéres, tout,
oui, madame, tout !

Et j'ai comcpris. .. j’ai compris que vous éfes de braves gens,
comme moi je suis un brave homme, voild ce que j’ai compris et cela
m’s fuit du bien au cceur.

Et montrant les morceaux de papier gisant & terre :

—Regardez ces morceaux. (s ne pese pas beaucoup! Et pour-
tant, vous aviez raison quand vous disiez, il y a quelques minates,
que j'avais bien souffert, oui, au milieu des misérables qui étaient
mes compagnons de tous les jours. Ah! si vous aviez entendu les
insultes, les rires ironiques, quand j’avais la naiveté de dire que je
n’avais jamais commis de muuvaise action !

Maxime lui serra la main, Ebt Marguerite, & voix basse, disaib :

—Puardon, Jordanet, pardoan !

11 haussa les épnules dans le geste qui lui était h-bituel et con-
gidérant la figure pale et futiguée de Murguerite :

—-Pauvre femme ! J'ai dans U'idée que si j'ai-tant souffort et bien
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pleuré, moi, elle n’a pas dil sourire bien souvent non plus, elle. ...

—Elle étuit atteinte do folie, Jordanet, et c'est votre vue sou-
daine, toub & I'heure, qui, en rappelant ces doulourcux soavenirs,
lui a rendu la raison,

—Pauvre femme ! pauvre femme ! répétait 'évadé. Leoutez-moi,
je Yai dit: je ne peux pas vous dénoncer. Pourtans il y a quelque
chose & faire. Je ne sais pas quoi. En ce moment, wn fewme, mes
enfants et moi, nous somwnes do pauvres gens repousses un peu
partout, objet de pitié pour quelques-uns, objet d'horreur pour le
plus grand nombre, Faites-mioi obtenir ma grice, voila toub ce que
je vous demunde. Ma grice.

—Votre grice ne vous rendra pas I'honneur,

—L’'honneur est dans la conscience avant tout. Fuites-moi obtenir
ma griice, monsieur, et puis, si vous voulez, donnez-moi un peu de
votre affection pour les wiens d'abord, pour moi ensuite.

—Mais c'est un sacrifice subliwe, Jordanet,

—Alors, les choses sublimes, ¢y n'est pas si ditlleile qu'on croit,
Puiy, si je me dévoue wninsi, ce n'est pas sans une arricre-pensée,
voyez, car J'aime micux tout vous dire,

“Vous avez un tilleul, madame, un filleal qui 'uppelle René.
Eh bien, votre filleul aime wn Slle. Quard & i tille, jat bicu psur
gu'elle ne lndore. Comprenez-vous maintenans, qu'elle sera wa
réhabilitation, la seule, la vraie ! Le filleul de Mmo de Var-hiores
épousnnt la tille du prétendu wmeartrier. Mais, nuparavant. j+ vous
dirai tout. Car jai de graves choses & vous dire  Et peut-étee de,
ce que vous allez me répondree jaillicnit un pen de laaudre pour woi

Madae, je voudrais que vous me fassivz un serment,

—Un serwent ?

—Et vous aussi, M. de Vandisres, je vou-lrais que vous me jaries!

—Quoi done ?

—Que M. Gérard ne sait rien do ce secret, qu’il ne sait pas que
8& mere est la véritable coupnble.

—Je vous le jure, dit Iofficier,

—Je jure, moi, que persoane na pu dire d Gérard une vérité que
j'étais seulo & conuuitre. A p'u.ieurs reprises, il w'n interrogds,
moi, et un jour il me demuanda si veaiment jo croyais X votre inno-
cence.

—Et qu’avez-vous répondu ?

—Pouvais-je dire que vous étiez coupabie ? Non, non, jamais,
jamais. Kt c'est alors qu'il se résolut & vous sauver.

—De telle sorte que c'est bien réellement pour me ssuver que
votre fils est venu en Nouvelle-Calédonie ?

—En pouvez-vous douter, et qu'elle et ét6 alors, je vous le de-
mande, le mobile de sa conduite ?

Jordanet, perplexe, ne répondit pas. Il sentait s’approfondir,
autour de lui, un mystdre o il se perdait. Une explication deve-
nait pécessaire avec Gérard.

—C’est bien, madame, je vous crois et je crois aux bonnes inten-
tions de votre fils. Es .. pourtant il faut que je le voie.., Ille
faut. Il y a des choses qu'il est bon d’éclaircir.

—Je vous jure, s'écria Marguerite, que je suis préte & vous cacher
A IEzpilly jusqu’au jour olt vous pourrez en sortir librement.

Un silence se fit. Le colonel, habitué aux décisions rapides, cher-
chait un moyen de mettre Jordanet & abri des recherchos, Sw phy-
sionomie s'éclaira d'un sourire. Il.croyait avoir trouvé la solution,

—Jordanet, dit-il, nous allons partir immédiatement. J’ai un bon
cheval qui nous conduira 3 quinze lieues d'ici.

—TFameux ! dit Jordanet, qui retrouvait déja un peu de sa gaieté
naturelle.

Mais son front s'assombrit subitement.

—Ou me conduirez-vous ? demandu-t-il.

—Prés de Limoges, chez un homme sr, Vous lo connaiysez:
c¢est le fermier Lemayeur, le pere de René,

—Lemasyeur ! il ne m’a guere épargné au procts.

—Suivez les conseils du colonel, dit Marguerite. Vous trouverez
certainement chez Lemayeur un asile sir, Sa femmo est ln bonté
méme.

—J'y consens, dit entin Jordanet; mais quand jaurai va M,
Gérard et que jo me serui expliqué avee lui, je prendeat In elef dus
champs. Je filerai ol j'espere que toute ma famille ne turdera pas
4 me rejoindre.

Une demi-heure aprés, le colonel de Vanditres prenait plnce dany
son coupé, et Jordanet, installé sur le siege, droit conum: un domes-
tique de bonne maison, faisait claquer son fouct,

Le cheval prit le grand trot. Au détour du premi-v chemin, il
fallut s'arréter. Les gendurmes, cachés derritre un buisson, avaicnd
crié halte. Fort heursusement, il faisnit noir comne dans un four,

A la lueur de la lunterne, les gendarines reconnurent lo colonel,
Ils saluerent et, de nouvenu, Jordunet tit claguer son fouut
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CXy

Peotite Meoezroe

De Marscille & Génes, le voyage tout le long de la Méditerrannée,
sur cette cote d’azur o tant de malades, tous les ans, vont chercher
la santé, tant d’heureux, une distraction nouvelle, tant d’attristés,
Poubli de leur chagrin, de Marseiile & Génes, le long de la c6te fran-
¢aise, aussi bien que de la cite italienne, le voyage est un perpétuel
enchantement des yeux.

Sar cette route, Sun-Remo est un séjour d’hiver trés recherchéd
pour son climat si doux. La promenade la plus abritée de la ville,
la promenade de prédilection des malades qui viennent & la Médi-
terrannéde, sous la chaleur clémente de ce joli ciel, chercher un peu
de vie, un peu d’espérance, est le chemin de Berigo, le plus agréable
de toute la baie. L3, toujours du imonde, sous les arbres de la pro-
menade.

Le jour ol notre récit nous y ameéne, 3 la tombée de la nuit, trois
personnes étaient assiees dans des fauteuils de jonc, prés de la mer,
b 'extrémité Est du chemin de Berigo Deux femmes et un homme.

Des deux femmes,l'une était vieille. L’autre, presque encore jeune,
une enfant, & peine une jeune fille. L’homme ¢'étart Mascarot. La
jeune fille, au pale et doux visage, aux yeux légérement cerclés de
bleu, d’apparence maladive, ¢’était Suzanne. La vieille, ¢’était Denise,
soeur de Mascarot,

—Comment te sens-tu, Suzanne ? dit Mascarob.

—Bien, mon pere. Jo vous remercie,

—Veux-tu que nous rentrions ?

—Rentrons, dit-elle.

Ils remonterent la promenade et, en haut d’un étroit chemin
bordé de palmiers et d’orangers, Mascarot ouvrit une porte. Ils entre-
rent et se frouvérent dans un jardin tout embaumé, au bout duquel
se dressait une petite villa, élégante. Mascarot 'avait louée, et ¢ était
13 qu’il habitait avec Suzanne et Denise, une seule domestique leur
suflisait. C'était une Italienne, Martha, qu’ils avaient prise dans le
pays.

%e méme soir, aprés diner, Suzanne se promena encore pendant
une demi-heure dans le jardin.

Puis elle rentra dans sa chambre,

Une heure s'écoula. Sa chambre avait une fenétre sur le jardin
ot une autre sur I’étroit chemin bordé de palmiers et d’orangers qui
grimpait le long de la colline. Contre les persiennes closes de cette
seconde fendtre, elle entendit tout & coup le bruit d'une poignée de
gravier jetée prudemment. Elle ouvrit la fenétre, se pencha, fit un
signe. Puis elle la referma, s'enveloppa d’un manteau et descendit,
Elle se trouva bientdt dans le jardin., En se baissant le long des
charmilles, entre les citronniers et le mur de cléture, elle atteignit
la porte et sortit. Elle se trouva dans I'étroit chemin de la colline.

Aussitdt elle fut saisie et comme emportée par une ombre noire,
dont le visage était compldtement voilé. Cétait une femme qui
Vattendait 1a. Elles marchérent trés vite, en silence, longtemps. Puis,
comme Suzanne perdait haleine, elle s'arréidérent. Alors, sar un
banc du jardin public, elles prirent place I'une & cdté de l'autre,
tres pres, se serrant, heureuses de se retrouver ensemble, les mains
entrelacées vt se regardant au fond des yeusz.

L’'inconnue avait relevé son voile, C'ctait la gracieuse figure de
Mavrinette, tout animée, dont les yeux brillaient, :

E¢ elles sq mirent & parler trds bas.

Elles se voyaient ainsi, depuis quinze jours. Pour revoir cette
enfant, qu'elle adorait, Marinette avait tout abandonné,

Les rendez-vous n'avaient lieu que le soir, la nuit. Mascarot ne se
doutnit de rien,

Qo dire & cette enfant qui déja, tremblait aux violences du pere,
Et Marinette, doucement.

—Plus tard, sans doute, tu sauras ce que tu me demandes, lors-
que tu auras vécu dauvantage, lorsque tu auras un peu plas d'expé-
rience. Ne m’interroge plus. Lnisse moi t'aimer comme je t'aime, de
tout mon ceeur. Ne me reprends pas ton affcction, si tu ne veux pas
me rendre malheureuse,

—Oh ! petite mére ! Jo mourrai plutdt que de ne plus t'aimer, ot
maintennut que je t'ai retrouvée, jo mourrai plutdt que d'dtre sépa-
rée de toi,

Suzanne pencha la t8te sur I'épaule de sa “ petite mére ”,

—Va, je sais benucoup de choses, je sais que je ne vivrai pas trés
vieille. Eh bien, je voudrais, jusqu'au jour prochain sans doute ol
Dieu me reprendra, dtro du moins heureuse et je ne puis plus 1'8tre
sans toi !

Marie pleurait.

—Tu es cruelle, chére enfant, bien cruelle.

Suzanne eat un soarire mélancohque.

—Tu le savais bien aussi, toi. Alors pourquoi voudrais-tu mentir ?

Elles restérent & causer, ce soir-13, plus longtemps que d’habi-
tude, et ce fut Marie qui s'apergut que les heures s’écoulaient,

LE SAMEDI

—Si ton pire apprenait, nous surprenait, se doutait de quelque
chose, que deviendrions nous, chére Suzanne ? dit-elle.

Cette crainte étuit bien efficace, sans doute, car la jeune fille se
leva et toutes deux reprirent, pressées I'une contre 'autre, en remon-
tant le chemin entre les palwiers, la dircction de la villa, Puis,
Suzanpe rentra. Au moment o elle pénétrait chez elle, elle pous-
sa un cri de surprise et d’effroi. Son pére descendait de sa chambre
eb la surprenait. ) .

—D'od viens-tu done, dit-il, Comment se fait-il que tu sois sortie
seule alors que tous ici nous te croyions endorwmie ? .

—La nuit 6tait si calme et si douce, pére, que je n'ai pas résisté
au désir d’aller respirer, au bord de la mer.

—Seule, ainsi, la nuit ?

—Seule, oui, pére.

—Tu mens.

—Tu me fais peur!

Ce simple mot parut le calmer. Il est une hésitation, et s'efforga
de sourire.

—Je te demande pardon, mon enfant. Seulement, tu me permet-
tras bien de te dire, sans que tu en prennes trop d’émotion, quil ne
sied pas & une jeunsé fille de sortir ainsi et que ma surprise, en te
voyant, était toute naturelle.

—1I1 est vral, pére,

~Tu me promets que tu ne sortiras plus ?

—Je te le promets, .

Muis de trés pale qu'elle était en disant cela, comme elle savaib
qu'elle mentait, elle devint rouge.

Mascarot s'en apergit,

Ce soir-13, il n’insista pas. Mais il se promit de surveiller Suzanne.
Pendant les premiers soirs, il ne découvrit rien de suspect. En rodant
autour de la villa, il apergut & plusieurs reprises une femme voilée,
d’allure jeune et élégante, et qui sans doute devait habiter non loin
de 13, car elle remontait & chaque fois le chemin de la colline, entre
les palmiers.

Marie et Suzapne furent prudentes. La premigre fois qu'elles ss
revirent, elle restdrent 3 peine quelques minutes ensemble, Mais, du
moins, ces minutes, Suznnne les avait mises & profit,

—Ecoute, petite mére, jo viens de passer par des heures trop dou-
loureuses, me sentant prés de toi et ne pouvant te voir.

Mettons les choses au plus triste. Supposons que mon pére décou-
vre notre aff ction et veuille nous sépuarer.

~Eh bien ?

—Eh bien,petite mere,dit 'enfunt aprés un moment de silence, il
faudra bien que je t’écrive, que je me mette d une fugon quelconque
en relation avec toi.

—Vuyons, parle. On dirait que tu hésites & me demander quelque
chose.

—Ou t'écrirai-je ? Voild ce que je véux savoir.

Marie, comme frappé d'une idée, prit tout & coup les mains de
Suzuanne, ,

—Jure-moi que tu n’as pas un projet que tu n'oses me dire ?

Suzanne murmura :

—Quel projet aurais-je done ?

—Ubh bien, si jamnis nous sommes obligées de nous quitter, j’irai
habiter Paris, la rue Lord-Byron, dans le quartier des Chumps-Ely-
sées, Il y & 3 des hétels trunquilles, des logements tout meublés ot
Jj’attendrai qu'une occusion se retrouve de me raprocher de toi et de
te revoir,

—1I1i me faut le numéro.

—Au numéro quatre, pui~que tu insistes, pourtant, il se peut que
'adresse ne soit pas exacte, car, si je ne trouve pas un logement
libre, je m’adresserai aslleurs,

—C'est bien, Je suis tranquille désormais,

Du reste, les craintes d’avenir exprimées par Suzanne ne sembla.
rent pas devoir se réaliser. Eiles se voyaient, sinon tous les soirs, da
moins trois on quatre fois par semaine. Et Suzunne disait & Marie,
parfois.

—Sais-tu bien que je me sens presque vigoureuse maintenant,
C'est & toi que je le dois. Je suis sfire que i nous pouvions vivre au
grand jour I'une aupres del'autre, je guérirais tout a fait. .. tout &
fait. ...

Parfois aussi, hélas ! une petite toux I'interrompait, dans ses ten-
dresses exquises, et, quand elle appuyait son mouchoir sur sea levres
et qu'elle le retirait, il y avait une petite tache de sang qu'elle
cachait bien vite. Marie fuisait semblant de ne pas voir. Mais elle
en frémissait de tout son corps.

Cependant, bien quo Mascarot se fiit reldché de sa surveillance,
il ne laissait pus que d'examiner sa fille, purfois, & la dérobée, Il y
avait une trop grande ditférence entre I'attitude de Suzanne depuis
quelques jours et su tristesse pendant qu’il passait les nuits & guet-
ter sa sortie de la vills, pour qu'il n’en £t pas frappé.

Un soir, vers onze heures, il était caché en fuce de sa villa, de
fagon 2 ne pas 8tre vu, mais & ne rien perdre de ce qui s’y passerait.
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LE SAMEDI

Il avait devant lui la porte d’entrée. Bt c’étaib cette porte qu'il sur-
veillait surtout,

Il. vit tout & coup, dans la nuit assez profonde, une fomme donb
le visaga était voilé et qui passaib & plasieurs reprises devant la
villa, comme pour s’assurer que do 13, pour elle, aucun danger ne
viendrait,

Elle passa et repassn ainsi devant lui & plasieurs reprises, si pras
que lui arriva tout & coup le parfum aimé, qu'il connaissait si bien,
le parfam familier de celle qui avait été sa femme,

Cétait Marinette,

Elle ramassa une poignée de gravier et la jeta contre la fendtre
de la chambre de Suzanne. La jeune fille n'attendait sans doute que
le signal. La fendtre s'ouvrit aussitds. La tdte de Suzanne se pen-
cha. Quelques mots farent échangés A voix basse et Musearot ne
put les entendre. Puis la fondtre se referma. Mais quelques minutes
apres, la porte du jardin était ouverte et Suzanne se préoipitait
dans les bras de Marie, disant :

—Petite meére ! Comme il est tard! J'ai eru que tu ne viendrais
pos. :

Mascarot murmurait, sentait se soulever sa jalousie :

—Comme elle I'aime !

Puis, Suzanne rentra. Marie resta quelques instants encore 3 la
méme place.

Mais lentement, comme alouriie délicieusement sous le poids de
cette tendresse d'ecfant qui réchauffait son cceur, la jeune femme
remonta le sentier, se dirigeant vers les villas du haut San-Remo,
dominant la baie, et plongeant sur tout le paysage splendide dee
alentours.

Masearot, de loin, régla sa marche sur celle de Marie. Il ne la
suivit pas longtemps, du reste. A moins d’un kilomatre de sa villa,
Mascarot fat obligé de s'arrdter. Marie vensit de disparsitre dans
une petite maison de modeste apparence, située & mi-cote. Mascarot
attendio, Mais la joune femme ne ressortit pas. Alors il revint sur
ges pas eb rentra choz lui. Il ne dormit pas, il ne songea méme pas
& se coucher. Le matin le trouva éveill§ et songeant.

Lorsqu’il vit sa fille, il ne lui fit aucune allusion & ce qui c'étaib
passé pendant la nuit, Suzanne ne se douta pas qu'elle avait 6té sur-
prise, et que maintenant, son affection pour Marie n’était plas un
secreb pour son pére. ‘

Vers dix heures, Masearot sortit seul. Au lieu de descendre vers
la mer, il remonta la colline, se dirigeant vers la maison de Mari-
nette, Il sonra,

Il avait été vu sans doute, car les rideeux d’une des fendtres du
premier étuge avaient remué, et il se trouva tout & coup devant
Marinette qui, d'nn g-ste silencieux, lui indiquait entrée d’'un petit
salon trd1 simplement meublé,

Ce fut Marinette qui parla la premidre.

—Que désirez-vous de moi ? Et ne vous avais-je pas dit, & Paris,

que je ne voulais plus vous voir ?

Il releva la téte,

~—Ca n'est pas moi, il me semble, qui vous ai cherchide, cette fois,
et celui de nous deux qui s'est rapproché de l'autre, vous ne le
nierez pas, ¢est voua!

—E:fin, je vous écoute, dit-elle, tremblante.

—Je serai bref. Jo ne vous rapoellerai pas tout ce que je vous ai
dit et promis lorsque je vous vis A Paris pour la derniére fois. Vous
savez quelle passion j'si pour vous, et tout co que je pourrais dire
ne vous apprendrait rien la-dessus,

Marie, vous ne serez jamais aimée comme je vous aime. Car
moi, je vous aimerais, si vous le vouliez, jusqu’a obeir & tous vos
ordreg, je vous aimerais, savez-vous bien, prasque jusqu’a commettre
un crime.

Marie lo eonsidérait. Un orime! oui, assurément, cet homme en
était capable ! Pour ln seconde fois cotte pensée lui venait.

—Je n’ui rien & ajouter  ce qua je vous ai dit, répondit-elle,

—Alors, vous ne reverrez plus Suzanne !

—Soit, dit-elle, les yevx hnmides, je ne la reverrai plus, mais
prenez garde! cette enfant est délicate. Elle m’aime. Prenez garde
que Dicu ne vous punisse en elle de votre cruauté,

—Je saurai vous faire oublier et vous remplacer dans son coeur,

Et chancelant, il se dirigea vers le jardin qu'il eut de la peine &
traverser, tant ses jambes étaient faibles,

Marie, seule, pleurait, se répétant :

—Suzanne est perduo. .. perdue pour moi !

R-ntré chez lui, Maccarot ne dit pas un mot & s fille, Seulement,
la s0ir méwe, il commnadait le départ. Lorsque Suzanne I'apprit,
elle devina un malheur.

~Pere, pourquoi partir ? J'étais si heureuse ici.

—Tu seras heureuse aussi autre part.

—Ou ullons-nous, pére ?

—dJe ne sais pas encore.

“ Nous partirons demsain,

—Pare! dit-elle, presque faible.

—Prépare-toi et gurde tes larmes,
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Elle ne répliqua rien. Mals, dans le courant de la journée, elle
réussit & fuire porter une lettre chez Marinette. Colle-ci 'attendait,
cotte lettre, car elle se doutait bien gue Suzanne lui enverrait de
ges nouvelles,

Il v’y avait que deux ou trois lignes, mais si éloquentes :

“ Nous partons. J'igaore ol nous allons. Mon pére ne veub rien
nousdire. Peu m'importe. Dés que nous serons arrivés, jo t'écrirai.
N’oublie pas ce quo je t'ai dib: sépurde de toi, c’est la mort !”

Elle embrassa mille fois cette lettre qu’elle inonda de ses larmes.
Elle regut une seconde lettre dans la soirée. Celle-1 était de Mas-
carot et disaib seulement :

“ Vous pourrez jusqu'a demain & huit heures eb demie nous em-
pécher de partir. Vous savez comment!”

Eile froissa le papier aveo rage, Ah! cet homme, comme elle le
hsissait! Et comue elle aurait voulu lni rendre, en une seule fois,
tout le mal qu’elle avait requ de lui!

Le lendemain, de la terrasse de sa maison, elle vit la villa de
Mascarot s'ouvrir, et des voitures emporter les bagages, Cétait
fini. Mascsrot n’avait pas menti, Et elle sentit, dans un déchirement
affrenx, se briser son cceur.

CXVI
Fn' (Fulte

Suzanne veillait, Elle avait promis & Marie de lui éerire, Elle
n’oubliait pas sa promesse. Son pire l'avait emmende a R)rme tout
‘abord ; puis craignant que le climat humide et tiévreux de Rime
ne fQt nuisible & la santé de Suzanne, il en était reparti au bout de
quinze jours et maintenant habitait Venise. Suzanne tentas, plu-
sieurs fois d'écrire et crut ses lettres parties,

Eiles n'allérent pas plus loin que la poche de Mascarot et jamais
ne furent remises A la poste de la place Suint-Mare,

Elle g'étonna de ne pas recevoir de réponse,

Profitant d’un moment ol elle croyait ne pas 8tre vue, elle appela
un de ces mendiants qui se tieanent aux statioas de gondoles, accro-
chant avec une longue gaffs la 1égére embarcation, 'amenant & quai
et la maintenant le long de l'escalier glissant jusqu'a ce qua le
voyageur oit monté, Le tout pour quelque menue monnaie. Elle
lui remit de I'argent et la lettre en lui faisant comprendre ce qu’elle
désirait. Le mendiant partit. Il était A veine au bout de la Plaz-
zetta qu'il était rejoint par Mascarot. Celui-ci lui tendit une cou-
pure de cinq francs.

—Donne-moi cette lettre,

—Mais, signor. ...

—Donne, Cette enfant est ma fille,’ Et dépache-toi.

Le mendiant céda. Du reste, la coupure do cing francs l'elit
décidé quand méme, Mascarot lut 'adresse ; rue Lord-Byron, No,
4. L'adresse nouvelle de Marinette ! Il Pouvrit eb lut.

Les quatre pages étaient pleines de protestations d'affection eb
Suzanne se plaignait de n’avoir pas encore re¢u de lettre de son
amie, Elle disait aussi sa tristesse eb son ennui. Il In déchira.

Quelques semaines se passdrent encore. Pas une seule fois Suzanne
n’avait re¢u des nouvelles dc Marie.

Elle supposa bien gue son pere avait encore une fois interceptd
sa correspondance; elle fit tomber Mascarot dans un pidge, en remet-
tant vn soir, au méme mendiant, une lettre & I’adresse de Marinette
et en surprenant soun pdre qui, quelgues pas plus loin, ainsi que la
fois précédents, achetait la trahison du bonhomme,

Elle n’eut plus de doute, Dés lors son parti fut pris.

Un jour, Denise, en entrant chez Suzanne, fut fort surprise de ne
point voir la jeune fille. Eile regarda le lit.

Le lit avait été defait. Les minutes s'écouldrent, puis une demie-
heure. Alors Denise descendit.

Mascarot rentrait au méme moment. Il vit sa smwuar tout effarde
et 'inquiéta. Elle expliqua qu'elle cherchait Suzanne. Mascarot
n’eut aucan effroi et se mit rire.

—Eh bien, elle est dans la maison, appelez-la !

—Je I'ai cherchée. Je I'ai appelée.

—Qne dit la vieille Martha ?

—Elle n’a pas vu Suzanne depuis hier soir au diner.

—Suzanne sera sortie pour faire quelque emplette, ou bien, ce qui
est plus problable, commae elle essnie de correspondre avec Mrie,
sinsi que vous le savez, elle aura trompé enfin votre surveillance
et couru A la poste.

Cependant I'heure du déjeuner se passa,et quand deux heures
sonneront, il fallut bien dds lors se rendre A I'évidence. Il y avait
un walheur. Qu’était devenue Suzanne ? Mascarot se sentit envahi
par une véritable épouvante.

Alors il parcourat comme un fou Venise toute entidre, aprds avoir
averti la police italienne,
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Il revint trés tard, demi-mort de désespoir eb de fatigue. Denise
veillait. Quand Mascarot entra, elle s'élan¢a vers lui, Elle lui tendit
un papier sur lequel il y avait quelques mots écrits an crayon. Il
eut une exclnmation de joie. L’écriture était celle de sa fille. Il
dévora plutot qu'il ne lut:

“ Mon pere, comme vous pourriez étre trés inquiet et peut-étre
croire & ma ort, je tiens & vous tranquiliser. Je vis. Pardonnez-
moi. Je reviendral.”

—Elle avait donc de l'nrgent ?

—Il y a quelques jours, elle m’avait prié de lui donner cing cents
francs. Elle me dit qu'elle avait envie de vieilles dentelles et je les
lu} ai remis,

—Alors, c'est vrai, elle préparait déjd sa fuite. Quelle prémédi-
tation ! Mais je la retrouverai bien.

—Que cowptez-vous faire ?

—Pardicn ! la poursuivre et lu ramener. Et cette fois nousirons
siloin de Franeo que, je le jure, il ne lui viendrs plus la fantaisie
de s’en allor,

Le lendemain matin, il prenait le train,

A In frontidre, il dut descendre. Il se trouvait sur la terre de
France ! Cels lui rendit un peu de présence d'esprit !

CXVII

Chexz Lexmnayoeuir

René et Msdérie, 'un aprds l'autre, étaient revenus & la ferme
d’Aixe, depuis In fuite de Jordanet, et Lemayeur leur avait répondu,
d’un air ennuyé:

—Je ne sais rien, rien de rien ; laissez-moi tranquille,

Lemnyeur étuit torriblement préoccupé. L'affaire Savenay, d'une
port, revenait sur l'eau, puisque son entourage, jusqu'd son fils,
croyait a l'innocence de Jordanet; d’autre part, son créancier le
poussait, ayant besoin d'argent, 'épée dans les reins, car la ferme
n’était pas complitement payée.

Lemay-ur avait soldé les premiéres échéances avee de I'or, son
or & Iui, Il ne lui restuit plus que des billets, les billets volés qu'il
n’osaib mettre en circulation,

Chaqua matia, Lemayeur visitait son trésor. Une nuit, un cra-
quement I'éveilla,

—Femnne, dit-11, dors-tu ?

Nanne ne répondit pas. Il n’y put tenir. Doucement, il sauta &
bas du lit, alluraa sa lanterne, saisit sa fourche, se pencha sur sa
ferme pour s'assurer gu'elle dormait bion, et sortit.

Il pbuétra duns le cellier. Il déposa sa lanterne et grimpa sur un
bane. Dans un trou de la muraille, il atteignit un gros portefeuille
do cuir. Ii le déposa sur un tonneau, écouta encore, Tout était calme.
Alors, certain d’étre seul, il ouvrit le portefenille. Il y avait 1a quan-
tité de billets bleus, rien que des billets de mille.

Lemayeur les compta,si absorbé,qu'il n’entendit pasla porte s'ou-
vrir doucement, et ne vit pas une téte, celle de su femme, se glisser
par l'ouverture, Et Nanne, intriguée, regardait toujours. Elie fut
sur le point de lui crier:

— Que fais-tu 13 2

Mais elle se contint et se retira.

Ii ferma le portefeuille, le remit dans sa cachette ef revinb se
coucher. Nanne, appuyée sur le coude, avait les denx yeux ouverts.

~—D’ol viens-tu ? interrogea-elle.

A cent licues de soupgonner qu’elle Pavait suivi, il répondit :

—Los vaches se démenaient dans 1'écurie ; la Brunette est har-
gneuse, j'al ou peur qu'elle se soit détachée.

—Ah! tu revenais de I'éeurie. .. Cachottier !

—Quoi, cachottior ?

—Par la cave ?

~—J’ai eu s0if, voild tout.

—Cn se peut, fit-elle.

Elle sllait le questionner, quand, tout & coup, Lemayeur recom-
manda, dans un souffle ;

—Ecoute done ?

Une voix demanda, du dehors:

—Hola, Lewayeur, dormez-vous ?

Le vieux, qui tremblait comme la fouille, ne répondit pas,

—Vous, qui ¢a? fit-il enfin,

~—Monsiur de Vanditrey!

~Monsieur de Vandidres!... oh... ben!

Lemnyour respira bruayamment. Il s'attendait 3 un autre nom, &
des choses. . ..,

Il tira la barre.

—Monsieur de Vaadidres chez nouas!
nouveau !

Eh ben! ah ben!c'est dun
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Ce fut & Nanne, surtout, que le colonel s'adressa, lorsqu’il reprit :

—Oui, c'est moi. J'ai un service, un grand service & vous deman-
der. J’ai compté sur vous, car je vous tiens pour de braves gens, dis-
crets et honnétes,

—Vous avez ben raison, opina Lemayeur, réconforté par cetie
entrée en matiere, .

~Voici : un homue, que vous connaissez de nom, est poursuivi
pour un crime qu'il n’a pas commis, et cet homme ne sait plus od
donner de la téte. Voulez-vous le cacher, le cacher de fagona ce que
personne, en ce pays, ne puisse se douter de sa présence ?

—OQui, monsieur, fit de suite la mére, amenez-le,

Lemayeur lui méme, de plus en plus rassuré, crut devoir ajonter:

—Le colonel sait bien qu’il n’a pas & se géner avec nous; on se
ferait couper en quatre pour lui.

De Vaudidres sortit et revint aussitdt, en disanb: °

—Voiei celui pour lequel je vous demande un asile,

Il n’eut pas besoin de prononcer un nom, Lemayeur, le premier,
g'écria :

‘—Jordanet !

Et Nabone, comme un écho, répéta :

—Jordanet!

—Oui, Jordanet, reprit le colonel. Jordanetf, aussi innocent que
vous et moi du erime dont on 'accuse. Pére Lemayeur, je réponds
de lui. Cela vous suffic, n’est ce pas ?

Lemayeur n’écoutait plus. Il avait reculé jusqu’au lit, tout an fond
de la chsmbre. Jerdanet, chez lui, quelle affaire, quelle complication
épouvantable ! Du premier rvegard, il I'avait reconnu. Si souvent, si
longtemps, cet homme avait hanté ses nuits !

Mais le vieux paysan était avisé quand il le fallait. Aussi ce fut
d’un ton calme qu'il répondit:

—Innocent ou non, peu m’'importe. Je le cacherai, colonel, puis-
que vous le dé-irez.

—Oui, nous le cacherons, ajouta la bonne femme, cela nous por-
tera bonheur.

Jordanet, simplement, répondit :

—Merci, mon colonel ; merci, monsieur Lemayeur, et vous mada-
me, Je ne suis gudre encombrant, et j'espdre que d'ici peu je ne vous
génerai plus.

—En attendand, vous étes en stireté, fit de Vandidres, Seulement
croyez-moi, soyez prudent ; ne sortez pas,

—Oui, mon colonel. -

—Votre main et je repars. .

Le colonel serrant la main de Jordanet ! Lemayeur roulait de sur-
prise en surprise,

—Au revoir, Lemayeur, lui dit de Vandiéres, je n’oublierai pas le
service que vous me rendez avjourd’hui. Mere Lemayeur, je vous
salue.

Le colonal monta en voiture. Bient6t, I'on entendit sur la grande
route le trot cadencé de son cheval. Madame Lemayeur, alors, se
retourna vers Jordaneb,

—Vous avez done été bien malheureux, mon pauvre homme ?

—Oui, madame, bien malheureux ; et je le suis encore, puisque je
suis obligé de fuir, traqué de gite en gite, comme un loup, puisqu’il
ne m'est pas possible de chercher un refuge auprés des miens.

—Bah ! avec I'aide de monsieur de Vanditres, vous finirez par
prouver votre innocence ; on découvrira le coupable, c’est bien silr,

Lemayeur attendait une réponse qui ne vint pas.

—Assez causé, dit-il ; demain, il fera jour. Si vous vouiez vous
reposer, je vais vous montrer votre chambre. ...

—1l y a justement des draps blanes, interrompit Nanne.

—YVenez, venez, insista Lemayeur, comme s'il eut hite de couper
court & toute conversation.

D’une main ferme, il prit la chandelle et guida Jordanet vers une
chambre dont la porte dennait sur la cuisine. Jordanet murmurait:

—Je suis las; je dormirai 14 comme une souchs,

La pendule sonna deux heures. Nanne s’endormit bientdt, mais
Lemayeur ne put trouver le sommeil,

Ce n’était pas un criminel de nature. Il avait volé, puis tué, pressé
par le besoin, par les dettes, dans un moment de folie. Il y avait
des années de cela et lo temps, qui a raison de toutes choses, ne fai-
sait qu'accroitre ses remords.

Et voild que Jordaneb reparaissait, protégé par M. de Vandidres
qui proclamait bien haut son innocence, qui veillait sur lui comme
sur un frére.

(4 suivre)

Ceux qui désirent une instruction gratnite dans les Beaux-Arts doivent
s'adresser & The Cuanadian Royal Art Union, Ltd. 238 et 240 rue St-
Jacques, Mo -tréal, Canada. L'école des B aux-Arts a son sidge av
Mechanical Institut Building, Montreal. C'est absolument gratuit.
Tirages men-uels le dernier jour de chique wois aux bureaux de la rue
SvJucques, pour la distribation d’eeavres d'art.
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POUR UN BOUQUET

Au qguartier pittorcsque des Feuillontines ot Victor Hugo passa une
partie de sou enfance, existait encore, il y a quelques années, une espdce
de cité, un square intérieur dont les locataires des maisons en bordure
avaient s3uls la jonissance. Ils &'y promeuaient, sous de grands arbres
.pleins d’oizeaux, et tous liaient vite connaissance, au sein de cette petite
province dans Paris.

Ua coin du square $tait surtout noyé dombre et de verdure. Le lierre
geimpait le long de deux énormes colonnes, vestiges d'un temple, du
méme ordre architestiral que l'église de Siint-Sulpice, et un reste de
fronton servait de balcon de quatridme étage A une maizon déji vieille.

Ce fouillis de pierres ou Y'art ancien se mélait aux moellons noavesux,
donnait un caractére trés particalier A cet endroit tranquille, abri de
vieux rentiers sans douts, mais aussi asile plein d’attrait pour la jeunesse
réveuse.

Une jeune femme de trente ans environ, était venu  habiter 1A avec ses
deux enfants : un gargon de douze ans et ane petite fille de six ans.

C'était le second été qu’elle passait 14, parlant peu sux voising, descen-
dant rarement sous les arbres, toujours étendue prés de la fenétre de son
premier étage, sur une chaise longue, ol elle restait des aprés-midi entiéres
4 réver, avec des larmes an bord des cils.

Elle était vétue do deuil et les
enfants auvesi,

On apprit qu'ils avaient perda
leur pére pendant un voyage en
Italie, il y avait deux ans. Le
corps avait été rapporté de Naples
A Paris. Cétait & Naples que les
deux enfants étaient nés; & Na-
ples que la jeune veuve avait pas-
3é toute sa vie heursuse, mainte.
nant brisée.

La petito famille ne s'était guére
liée qu'avec une vieille dame, qui
connaissait beauncoup I'Italie et en
avait rapporté de nombreux sou-
venirs, entassés dans ton salon pa-
risien, qu’elle appelait son musée,

Le jeune Georges Flériol et sa
petite sceur Fannyn’abandonnaient
leur mére que pour courir chez
leur vieille amie, qui leur montrait
ses collections et les amusait en
leur parlant du pays de soleil ou
ils étaient nés,

—Vous voudriez bien retourner
en Italie, mes petits amis }

—Oui, madame, avouait Georges.

—Quoi d'étonnant, vous étes
Italiens.

—Non pas, madame, rectifiait
I'enfant. Nous sommes Frangais !

—Vous é&tes nés en Italie,

—Mais pere était Fraugais, ma-
dawme, et mére est Franqgaise aussi.
Soulement I'Italie, c'est trés joli ;
et il y a plus de blen dans le ciel,
voild tout.

Lz bonne dame ¢tait contente
de voir subsister en ces enfants le
patriotisme de race, bien qu'ils
fussent charmés, comme les oi.
seaux, par le ciel méridional.

Elle les aimait, surveillait Jeurs
jeux dans le square, attristée en songeant qu'ils seraient peut-ttre hientét
doublement orpheling, privés de pire et de mére, car Mme Hériol était
bien péle et bien faible, 14 haut, dans sa chaise roulée prés de sa fenétre
ouverte !

Et, malade, la mére perdait sa douceur, se laissait dominer par les nerfs,
recevait durement quelquefois les chers petits qu'elle adorait, mais qui
se refagiaient aussitot chez la vieille dame, devenue ainsi une grand’mére
d'occasion.

Une geand’'mére qui les ** gitait ” et leur obéissait, mais 3 laquelle ils
faisajent plaisir en I'écoutant toujours raconter les mémes histoires... et
surtout en étudiant avec elle la musique... la musique italienne !

C'était une mélomane qui charmait sa vieillesse en so jouant A elle-
méme sur son piano ou sur le violon, dont elle jouait également, les euvres
des maitres 0imés ; elle avait demandé 4 la jeune veuve la permiesion
’enseigaer le piano & Mlle Fanny et le violon & M. Ceorges.

Ainei, la bonne dome et les deux enfants mélaient, 'été, leurs notes
discordantev, dans le square, au pisillement des moineaux. Et les voisins
étaient aises d’entendre cette musique d’ensemble.

—Tu sais, patite sceur, dit un matin Georges & Fanny, tu sais que la
féte de maman est daps trois jours. Papa n’oubliait jamais de nous la
faire soubaiter. Nous composerons des compliments et nous achéterons
un bouquet.

Les compliments n’étaient pas difficiles 4 rédiger. Au bescin, (ieorges
se ferait aider par sa vieille amie. .

Mais out trouver Pargent pour acheter le bouquet. !

C'était Georges qui jouait et Fanny qui chantait.

Car il ne fallait pas un bouquet ordinaire, mais wagnifique, commo
ceux que papa jadis offrait !

. Et Georges qui, un jour, g’tait échappé seul jusqu'h la place Saint-
Sulpice, ont sont souvent installées des maichandes de fleurs, avait voulu
savoir le prix du plus baau : ‘

—Dix franes !

Ou teouver dix francs !

11 essaierait bien auprds de sa mére clle-méme, mais il était & Uavanco
certaiu du refus !

Avec son intuition d’adolesent, il devinait que depuis la wmort du péro
la situation de fortune avait changs, que sa mére  faisait des éeonomies”,
ne vivait plus de la méme vie insouciante que jadis.

Il n'oserait pas Ini demander uns si grozse somme !

Dit-il 'obtenir, du reste, il serait certaincment interrogé sur lueage
qu’il en voulail, faire.

Et sa réponse ne pouvait étre que mensongdre, puisqu'il était formolle
ment décidé & * surprendre ” sa petite mére. '

Mieux valait donc chercher d'un autre coté,

Et, tout de suite aussi, par timidité autant que par digaité, il éearta
Iid€ de recourir & s * vieille amie” pour obtenir cotte somme.

Alors que faire ¢

Goorges passa une nuit sang sommeil, cherchant avee cetto obstination
des enfants aimants qui veulent
faire plaisir !

Oh! &'l pouvait procurer & su
mére si triste une joie de cing wi-
nutes, il serait bien heurcux !

Avw matin, il descendit plus tot
que ('habitade pour se rendre cher
la voisine.

ti'le époussetait en co moment.
ses collections, son magusin de
curiogitds,

Georges lui sauta au cou, 'em-
brassa tendrement, i tendrement
qie la bonno dame devint mé-
tiante ot g'éeria :

—Qua’as-ta donc & me demander
ce matin ?

—Rien.

—Mais encore §

— lst-ce que vous permettez ...
Je n'ose pus.

~— Nous VErrons...nous verrans..,
parle d’abord.

H la prit par la main et la con-
duigit devant la haute vitrine
pleine d’étofles aux couleurs vives,
de vétcments étiquetéds, de cha-
peaux, de chaunssures exotiques,
une vraie montre de fripier, inais
propre, nctty, sans un grain o
poussitre.

—Je voudrais mo déguiser ! dit-
il franchement.

—Te dégnicer ? Nous ne som-
nies pas en temps de carnaval !

—Cla no fait rien! Ft jo vou-
drais quo ma scur se dégaisht
aussi...

—Mais dans quel but?

—dJe vous le dirai apres.

—LEt c’est avec mes costumes
que tu désires satisfaire ton ca.
price?

—Oai, madawme, avec vos costumes ot étofles pour ma ewar. Nous ne
vous giterons rieo, je vous le jurc !

—$§6 que veux-tu étre, une fois déguisé

—Un petit chanteur nagolitain ! Tenez, voild lo chapeau (u'il me faut,
avee des plumes... et 14 lo mantean. .. et ici, accroché au mur, le violon...

—Ab ¢a! Mais... toute ma 1oaison donc!

— it pour IYanny... en deux tours de main vous lui aurez vite cons.
truit une gentille robe, avec un fichu... n'est-ce pas!

—Mais.., encore unc fois... protesta la vicillo dame hésitante...

—Dites oui, dites oul.

—Oui... mon petit démon,

—Et nous poorrons venir pous habiller ici demain A deux heurea 1 Clost
pour une bonno action, grande amie !

—Alors, je vous attends: demain, soit! Tout sera pres... wais il faut
bien que ce soit pour toi, mon petit !

— Merei, laissez-moi vous embrasscr sar les deux joues !

Yt il partit, rayonnant de joie,

Lo lendemain, & Theurs fixe, (ieorges ot Fanny étaient entre les maing
de Ia vicille dame qui les habillait on chanteurs napolitains.

Ils ne lui donuérent pas le temps de demander de nouvelles explica.
tions, (ieorges avait fait In leqon & sa petite swur. A peine vétus dos
précieuses défroques, ils s'évadérent dans lo square,

La dame ouvrait la fonétre pour les regarder uand tout 4 coup uno
chanson napolitaine monta juspu’s clle !

Juate ciel ! C'était (icorges qus jounait sur le violen ct Fanny qui chin-
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SERIEUS™ CONDITION

Rouleau.—Et quest-ce que M. Richentout a dit quand tu lui
demandé &a fille en maringe ! .

Bouleau.—I| u'a pas absolument refusé, mais il a wis A son
acceptation une condition séricuse.

Rouleau.—Ah'! Laquelle, done? .

Boulean (piteusement )—11 a dit qu'il aimerait assez & me voir
pendre avant de me donner sa fille.

NOS CHERUBINS
—Qui a mangé les giteaux qui étaient dans le buffet ¢
—C’est moi, maman.
—Et pourquoi cela, monticur !
—Tu avais recommsndé A la bonne de tonjours fermer lu buf-
fet ; hier elle I'a ouh)ié ; alors, pour lui donner une legon, Jai
wmangé tous les giteaux.

PAS LA MEME CHOSE
Alfred —N¢ m’as tu pas dis, Nina, que ton nouveau co:tame
cofitait $10 1 ) i
Nina —Nobn, mon ch-r, il me colite sculement =39 95,

BIEN VRAIL

Muise, .. Che zais pien gue ¢a toit édre tur bhour les foisins, Repecca; mais du
ogebliguera gue nous sfons loué s bisno, I vaut pien en chouer, gue tiaple !

tait une remance napolitaine, qu'elle leur avait apprise la scmaine précé-
dente,

15t les sous pleuvaient de partout, drus comme la grile,

Les personnes du rez de-chaussée reconnaissaicnt tont de suite les enfants
de Mume Hério), riaient de la plaivanterie, et ne leur faisaient pas long-
tomps attendre Pobole.

Mais les locataives des premiers étages, tout le tour du square, croyaient
A de vrais enfants papolitaing, car (iecorges et Fanny se gardaient bien de
lever la téte, de peur d'étro rrconnas par leur mére.

Ils arrivérent sous sa fenétre.

IiHe les vit sans les reconnaitre.  Les deouta, trés éimue par leur cos-
tume, qui lui rappelait un pays cher A ses joies comme & sa douleur, le
pays de ges nmours ¢t de son veuvage !

Alors, e levant, avee un soupir, elle jeta une pitce de cing francs qui
roula aux pieds de Cicorges. Il poussa une »xclamation de joie et faillit
crier :

—Merci, maman |

Mais il eut la force do se contenir, entraloa rapidement Fanny, et
dcbordant d’enthousiasme, ils remontérent ensemble rendre les défroques
& ln honne dame, en chuntant, une fois la recette comptée:

-—J'ai mes dix francs ! Nous avons Jes dix fraucs !

—Et quo vas-tu faire de cet argent, petit mendiant }

~-Acheter un bouquet pour la fite de maman, madame! répondit
Cieorges en se rengorgeant flérement.

(%¢ fut, uns heure aprés, une ondés de lormes maternelles, qui arrosa
le feais bouquet rapporté do la place Saint-Sulpice... de ces larmes si
hienfaisantes que Mme Hidriol, & partic do ce jour, comprit qu'elle n'avait
plus le droit d’attrister ses ¢:fants de son chagrin, et reprit, en shabituant
A lo dompter devant eux, Phabitude et le golit de Ja vie.

KL duns les cotlections da la vieille dame, qni m’a conté co délicat stra-

tageme, les Laillons napolitaing prirent pour elle ua prix inestimable de
gouvenir.
' Fernaxp Lararauk.

PETITES COMEDIES bE LA VIE
I

M. Joson (arrivant @ la maison ).—Marie, tu connais bien Cibouleau,
voila qu'il...

Marie (interrompant).—J o ne veux rien savoir du tout de cet affreux
homme:-1A. [l est veaiment e lléau do mon existence. Tous les soirs c'est
la méme rengaine ; Ciboulean a fait cect! Cibouleau a fait cela! [Pais
moi dony, lo plaisir de ne pius jamais mentionner son nom devant moi }

Un lony, trés lony silence, pendant lequel M. Joson lit son journal.

Marie—F fin, qu'a L5 encore Fait, cet imbécile de Cibouleau? Quo je
prends sa feunne en pitic, la malheureuse...

M. Josan (nairquoix).—-11 est mort co matin, subitement...

Marie.—Ne mo dis pas cela, Jogon | Comment ! Do quoi est-il wort?
Paavre homwe. Conmme je suis heureuse do m'étro justement pourvae
d’une robe noire il v 2 un mois. Comme de justo, en qualité d’intimes amis
il faut aller & on enferrement... Pauvre cher homme ; ce que cest que de
de nous, hein, Joson?

Marie 1gre a assisté ana: funérailles de Pinfortuné Ciboulean, s'adresse
@ sa vz ) Ah D ma chere madame Cilouleau, que je compatis done &
votro chagrin et combicn jo comprends la perte que voas venez de faire |
Qui micux que nous connaissait cet excellent M. Cibouleau, C'était un
de nos Lung amis, le meiller, et cela va nous faire un grand vide, (S’es-
suyant les yeue) Pauvee mndame Cibouleau, il n’y a (ue le temps qui
pourra. vous aider & oublicr vos chagrins.

Mick. —Le diamant est reconuu &tre la tub:tance la p'us dure.
leur Nick. - Oui, 3 avoir,
PAS BiEN CURTAINE
La dame en visite.—Qnel joli bébé ! Quel dge a t-il dorc!
La petits arie (7 ans).—Je ne le sais pas bien, macwue, il ¥ a & pen
prés un an que nous l'avors.

NOS BONS DOMESTIQUES
Mme Lapique (@ sa cuisiniére refour dn marché ).— Mon Dieu, Brigitte,
faut-l que vous soyez bite, ma pauvre fille, Regardez moi done les huiores
que vous rapportez  Cleat petit, petit...
Brigitte (suffoquée).—Dame, elle sont comme ¢a, fandrait peut-étre que
j'en rapporte d’aussi grosees que vous !

EVIDENCE

LiE

Louiset.—Dis, Tommy, c’est-y ton grand-pére qui ¢st en visite chez vous?

Tommy.—Oui.

Louiset,—Le pére de too ptre ou celui de ta mére? :

Tommy.—Celui de maman, parbleu ; tu ne vois donc pus qu'il fume s pipe au
salon?
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AU MOIS D'AOUT
TLébait wne fuie, & Montréal, un joh gaicon, vendevr de rubaps de son méti-r
dana un de nos grands magusing A déparcemen (9, qui e’en fub en vacances au bord
de lamer. Ny rencant-s une jarny et jolie héritidre et fit mentalement le vau

d'avoic son argent. Il risqua une demande en mariage qui fut repoussée avee peste ;
mais. ..,

SONNET

{ Powr le SaMEDI)
A mon ami lenry Desjardins,

Ami, j'ai lu tes vers ot j'ai compri+ ton 1éve,
Et j’ai battu des mains en voyant toa essor.
Toi, le barde inspir de I'ige qui se léve,

(‘yrano d’aujourd’hui, cwur généreux et fort.

Comme le fier aiglon qui dans Pazar 8’éléve,

Je tai vu d’un seul tand monter au soleil d'or ;
Sous le vent idéal (ui t’inspire et t’enléve,

Sans descendre jamais, monte plus haut encor,

Monte, monte toujours, 1A-bas, jusqu'aux étoiles...
Lorequ’on le voit de loin & travers tant de voiles
Le monde perd un peu de sa sombre laideur.

Ami, ne quitte pa.s' de si brillantes cimes,
Précipite ton vol et dans les noirs abimes,
Plonge ton il profond d’aigle jeune et vainqueur.

Lac Témiscamingue, 18 Déc. 1998,

Amusements et Sports

HIER MAJESTY'S THEATRE

Le 23 janvier est lixé pour Papparition, 3 la jolie salle de la rme Guy,
de l1a compagnie du nouvel Opéra Comique de De Koven et Smith : « Les
Trois Dragons”. T.a troupe De Koven et Swmith est avantageusement
connue & Montréal et elle a déjd donné, an Théitre de Sa Majesté, la
pitce & grand suceds : *“ The Iligh Wayman .

M. et Mme Murphy, en signant avec les directears de la compaguic,
pour 'a semaine du 23 janvier, ont sagement agi taot duns lintérét dn
public que dans lo leur, vivement intéreisé & ne posséder que d’excel-
lentes troupes.

Mlie Camille d’O¢ville, que nous avons vue dans la précédente tournde,
eat aujourd'hui remplacée par Mile Marguerite Lemon, une étoile de
premitre grandeur, ayant autrefois fait partie de la troupc de Daily. Le
public est donc assuré que tout marchora & son estitre satisfaction et il
se portera en foule aux représentations des * Trois Dragons ”.

L» concert Plangon-Sembrich, ¢i impatiemment attendu par les diiet-
tantes, sera donné le 26 au soir, la représentation des ¢ Trois 1)ragons”
ayant liev, ce jour-13, & i heures de 'aprés-midi.

Tous ceux qui ont entendu ces artistes aimés, accompagnss d'une excel-
lente compagnie, seront anxievx de les entendre encore; ceux qui n'ont
pas en ce plaisir ne devront pas négliger cette si rare occasion d’assister 3
un f-stival exquis, véritable régal d’amatsurs, trop rare mathvurensement
4 Montrénl,

X

LA PREMIERE MASCARADE AU MONTAGNARD

Mercredi soir et malgré un tewps affreux, une foulo diégante se pres-
sait, dés huit heures, dans le vaste ball du Patinoir « Le Montagnned.”
L'imm-2nee vaissean ruisselait de lumidre ¢t une superhe décoration en
faisait un cadre vraiment & souhait pour les costumes variés arborés par
les patineurs et les patineuses. :

Ajoutez A cela le brouhaha des pating, les entrainantcs mélopées de la
musique *‘ I'Harmonio ” ot vous aurez une faiblo idée de la magio évoquée
par le spectacle de mercredi soir.

Des Chaperons rouges, des Nuits, des Gypsys, étaient los costumes les
plus rewarqués parai les dames.
T'ramps, Napoléon ler, dude négre, celui des hommes.
Somme toute, féte absolument réussie ¢t toute & la gloire des organi-
sateurs.
x

MONUMENT NATIONAL

Pas de soiréo de famille, cette semaine, & cause do In granda représen-
tation donude le mardi 10 janvier, au béndfice do Mmo Chapdelatne.

C'est dans *“ La Mendiante " que les habituds des jolies soirées da Monu-
ment National sont allés applaudir Mme Chapdelaine ot lui témoiguer ln
reconnaisance du plaisir qu’elle leur o fait éprouver dans ses diverses criéa.
tions. Cetto représentation & bénéfice, remplacera, ¢ tte scmaine, In
soirde do familie et le cours ordinaire de ces roprésontations ne sera repris
que le jeudi 149 janvicr, avee © Tios Boulinards ™ dans lesquels nous rever-
ront nos artistes ordinaires.

Les soirées de famille scront continuée ensuite, rvégnlidremont, chaque

joudi de Ja remaino.
J ¢ Parramo.

AU OIS DE DECEMERE
,...il 8e ruppelait tovjours son varu quand, Fautro jour, il I'a rempli.

CES BONS TAPEURS

Taupin doit, depuis un an, une vinglaine de piastres & un ami qui,
aprés beaucoup d'hésitation, se¢ décide & les lui réclamer.

Taupin (se redressant vexé).—Mais, voild un an que jo vous les dois, il
me semble !

L'am!.—C'est bien cela ot c'est...

Taupin (pourpre d'indignation ). —1I't vous mo les réclamez aprds si
longtemps ¢

Lama (presyue honteux).—Mais... mon cher...

TLoaupin.—11 0’y a pas de mais... il n’y & ps do mon cher, jo pourrais
prendre cela pour de la détiance.

UN HOMME GAY

On parlait 3 Lajoie, du Parc Sohmer, d’un caissier de banque i vicnt
de lever lo picd en emportant 200,000,

—Qui l'aurait jamais pris pour un voleur, disnit Uintorlocuteur, an gar-
con de si bonues fagons, et si gai, par enrcroit. ..

—Uial, répond [njoie, il fallait hien qu'il le fut pour distraire uno
somme aus3i sérieuse. .

UNTE FloE
Philippe. —Quelle belle voix d'argent possede Mlle Longeou !
Albert.—Oui ; ot quelle magaifiquo chevelure d’or !

A LA COOR

I’remier avocat. —Quel est le maximum de la peino pour le bigame 1
Deuziéme avocat'—Deux belles-mires,

CIHHACUN SON AFFAIRE
Un condamné, raonté sur 'é:hafaud pour sublir la prino de mort,
commenga par haranguer lo peuple, afin do démontrer son innocence. Lo
bourreau linterrompit en disant: * Mais, camarade, finissons d’abord

notre pelite aflaire, tu parlerag apres tant quo tu voudras,”

LUDEAL
M. 'abbé questionne Bob sur e bassin de in Seine, et Féleve de 8'éerioe
—Ta Noine ! une veinarde, monsicur abbd ! Moi, fuut ques jo me live
tous les mating de bonne heure pour apprendre mes legony, tandis qu'olle,
elle suit Bon cours sans sortir de¢ son lit !

Les gens vaing sont ceux qui n'ont pas la moindre idéo deo la vanité des
choges.—Ebyoxn Tuiavniire.
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PATRONS “UP TO DATE”

(Primes du SamgpI)

No 217.—Corsage-bloase pour jeune fille,

No 340.—~Collerette pour dame.

No 217. — Cette élégunta blouse est faite en étofle conleur tan, garnie de
trosses-fantaisio et soie de couleur plus foncée pour le col et le volant que
Pon voit sur le devant. La blovse est poiée sur une doublare ajastée, la-
quelle ge forme sur l¢ milien da devant ; le dos est sans coutore et se
fronce 4 la taille ; le devant se croise sur le c6té ganche et se ferme invi-
siblement. Le col est droit ¢t rccouvert en soie pliscée, le tout surmonté
d’une ruche en dentelle. Le devant retombe un peu sur la ceinture pour
former blouse et la petite batque n’est qu’une continuation de la blouse.
I manche a un petit eflet mousquetaire andessus du coude et se finit
duns le haut par an pouf de méme étoffe. On peut employer toute espéce
Wétolle de laine avec, comme garniture, de la tresse, du ruban ou du
velours. Le chapeau (st en veloars garni de rauban, fleurs et plumes d’au-
truche, retenues derritre et retombant graciensement sur le devant.

Il faut 2 verges 4, en 44 pouces, pour faire cette blouse 4 I'vsige d’une
jeune fille de 14 ans,

No 217 est coupé de 32 & 10 pouces, mesure de buste, ainsi que pour
Jjeune fille de 12 A 16 ans,

No 240,—Cette élégante collerette pcssdde troie volants et un jabot
devant, les volants sont garnis de petits pli:sés en ruban-gaze et un cache
point en velours pailleté ; les volants sont posés sur un fond, lequel est
doublé en ta‘lecas avec, entre la doublure, du fibre chamois on crinoline.
Les volants et le jabot doivent &tre aussi entre doubllés, Le cou a une
ruche ; lo putron donne aussi un col montant, lequel doit étre doublé trés
taide et, aux coins, un acier afin de tenir les pointes.

[l faut i veryes 7, en 22 pouces, pour faire cette collerette pour une
dam: de moyenne grandeur. | verges de ruban-gaze pour la ruche, 24
verges de petit ruban pour la garniture et 8 verges de velours,

) No 31U est coupé dans les grandeurs de 31 & 12 pouces, mesure de
uste.
COMMENT SK PROCURER LE PATRON “UP TO DATE"

Toute personno désirant lo patron ci-contro n'a_qu'a remplir le coupon de la page 30
ot s'adresser au bureau du SAMKDI avee la somme de 10 centins, argent ou timbres-postes.

Ajoutons quo lo prix régulier do ce patron est de 40 centins,

Les porsounos qui n'auraiont pas recu le patron dans la huitaine sond prides de vouloir
blen noas en informer,

LE SOLDAT DE LA REPUBLIQUE

[Jeane soldat, ol vas-tu?

Jo vais combattre pour la patrie,

Que tes armes soient bénies, jeune goldat !

Jeune soldat, on vag-tu ?

Jo vaig combattre pour la justice, pour la sainte cause des peuples,
pour les droity sacrés du genre humain.

(Quo tes armes soient bénies, jeune soldat !

Jeune soldat, ou vag-tu ?

Je viis combuttre pour délivrer mes fréres de l'oppression, pour briser
leurs chaines ct les chaines du monde.

Que tes armes eoient hénies, jeune soldat !

Jeune soldat, ot vastu?

Je vais combattre contre les hommes inijues, pour ceux qu'ils renver-
sent et foulent aux pieds, contre les maitres pour les esclaves, contre les
tyrans poar la liberté.

(2ue tes armes soiont bénies, jeune soldat !

Jeune soldat, ol vas tu '}

Jo vais combattre pour que tous ne soient plus la proie de quelques-
ung, pour rclever les tétes courbées et soutenir les genoux qui Aéchicsent,

LE SAMEDI

Que tes armes goient bénies, jeune soldat |

Jeune soldat, ol vas-tu} ‘ . .

Je vais combattre povr que les ptres ne maudissent plus le jour ¢t il
leur fut dit: * Un fils vous est né” ; ni les meres celni ou elles le ser-
rérent pour la premidre fois sur leur sein.

Que tes armes coient bénies, jeune soldat !

Jeune soldat, ol vas-tn?

Je vais combattre pour que le frére ne g'attriste plus en voyant sa
sceur se faner comme I'herbe que la terre refuse de nourrir ; pour que la
sceur ne regarde plus en pleurant son frére qui part et ne reviendra point.

Quoe tes armes soient bénies, jeune soldat !

Joune soldat, ol vas-tu

Je vais combattre pour que chacun mange en paix le feuit de son tra-
vail ; pour eé her les larmes des petits qui demandent du pain, et & qui
Pon répond : * Il n'y a plus de pain : on nous a pris ce qui en restaic.”

Que tes armes soient bénies, jeune soldat !

Jeune soldat, ot vas-tn §

Je vais combattre pour le pauvre, pour qu’il ne soit pas & jswais
dépouillé de sa part dans Fhéritage commun.

Que tes armes soient bénies, jeune so'dat !

Jeune soldat, on vas-tu ?

Jo vais combattre pour chasser la faim des chaumiéres, pour ramener
dans les familles 'abondance, la sécurité et la joie.

Que tes armes toient bénies, jeune soldat !

Jeune goldat, ou vas-tu

Je vais combattre pour rendre, & ceux que les oppresseura ont jetés an
fond des cachote, I'air qui manque & leurs poitrines et la lumitre que
cherchent teurs yeux,

Que tes armes soient bénies, jeune soldat !

Jeune soldat, ou vas-tu §

Je vais combattre pour renverser les barridres qui séparent les peuples
et les empéchent de s’embrascer comme les fils da méme pire, destinés &
vivre unis dans un méme amour,

Qae tes armes coient bénies, jeune toldat ! LaMENNAILS,

PAS DU MEME AVIS

Le docteur Tanimicux —Vous admettsz bieo, au moine, que, de nos
jours, les gens vivent plus longtemps que jadis

M. Pessimiste.—Comme de raison. Les gens de nos jours deviennent &i
pauvres qu'ils ne peuvent plus engager de médecins.

CA DEVAIT ETRE CA
Mlle Slip.—Je ne puis comprendre comment Eve a pu laisser le serpint
s'approcher d'elle assez prés pour lui parler ?
Mlle Phitp.—Je crois bien, moi, qu'elle le portait autour da con en
guise de boa et qu'il lni parlait & l'oreille.

L’'UN OU L’AUTRE

Le docteur.—Il vous faut des fortifiants, madame ILajaunisse ; vous
prendrez, avant chaque repas, un verre de vin de quinquina et, chaque
matin, trois pilules de fer.

Madame Lajaunisse.—Mais, cher doctevr, c'est ce que vous m’avez
déjA ordonné et j'en prends tous les jours depuis un mois.

Le docteur.—Eh bien, alors, cessez d’en prendre,

AU MARCHE AUX POISSONS

~Qui peut bien avoir volé I carpe?
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ECOLE CRATUITE

des Beaux-Arts

THE CANADIAN Roval, Axr UN10N, Limited,
de Montréal, Canada, oftee gratailement. ses
Cours de Beaux-Avts a cenx gni le desivent.

Les Cours comprennent o,

LE DESSIN ET LA PEINTURE, NA-
TURE MORTE, MODELE ET DES-
SINS POUR JOURNAUX . . . .

Les Cours <ont absolament gratuits etk de-
mande dadmission peat etre fite en whaporte
quel temps,

T Caxaniax Rovan Anr UNioN, Limited,
aéte fonde pour lencouriggement des Arts ef ln
distribution d'ouveages d'art au deenier jour
de chague mois.

Pour plus amples infTormations, stulvesser i

The Canadian Royal Art Union
LIMITED
28 11 210 Ree S1-JAcQUES, MONTREAT. P.Q
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Prochain Tirage : MARDI, 31 JANVIER

TRIO DE PROVERBES

Couche-toi sans souper, tu te léveras
sans dette,
X

Qui n’a rica n’est ricn,
x
Ecoute cent fois, nc parle qu’une.

Saxcno Panga.

Une Recette par Semaine

POUR NOIRCIR LES OBJETS EN CUIVRE

M. Ch... ( Musée- Eden, Montréal).

Si les opérations de chimie indus-
trielle ne vous effrayent point, je vous
signalerai la recctte suivante :

On nettoic d’abord soigneusement les
objets & noircir, puis on les plonge dans
le mélange suivant : 100 parties d’eau,
50 de chlorure ferriqueet 5 de prussiate
jaune de potasse ; naturellome nt il faut

* prendre garde & ccs produits chimicues,
qui sont daogereux. Quand lobjet 2
bien baigué dans le mélange, on le lave
dans de l'ean pure, pnis on le frotte
d'nuile de liu, et enfin 0a le polit avic
un chiffon douxk,

" Madame J OSEPH PARE

Guérie de Plusieurs Maladies Causées par le Retour de 'Age, par

I'usage seul des Pilules

Rouges du Dr Coderre

Les Pilules Rouges du Dr Coderre continuent

a Guérir les Femmes. Jamais aucun Reméde

n'a donné autant de Satisfaction

Toute femme qui désire avoir une preuve
de la grande eflicacitc des Pilules Rouges
da Dr Coderre pour le beau-mal, faiblesse
féminine, age critique ou autres msladies
particuli‘res 3 son sexe, n’a pas besoin
d’aller bien loin pour Ia trouver. Tous les
jours, des milliers de femmes sont guéries
por les Dilules Rouges du Dr Coderre, ot
tous les jours, mous recevons un grand
nombre de lettres venant de femmes qui
‘taient bien malades et de jeunes filles tor-
turées par des maladies d» toutes sortes, et
qui aujourd’hui, grice aux Pilules Rouges
du Dr Coderre, tont bien ¢t heureuses, et
joaissent de la vie. Les faits sont 13 pour
prouver que ce que nous disons des Pilules
Rouges du Dr Coderre est vrai. Lises ce
qui #uit : ¢ Depuis troiz ans le retour de
I'Age m’avait rendue bien melade. Jeo
n’avais plus d’appétit, toujours constigpdée,
hattement de ccur, les membres toujours
epgourdis, j'¢tais bien faible et le moindre
travail me fatiguait, jo ne pouvais rester
debout. Je transpirais beaucoup, j’avais
comme une pesanteur sur les yeux et tou.
jours le becoin de dormir, j'étais triste, je
n'avais plus de mémoire eb pas de courage pour rien. Ayant vu
sur les journaux que les Pilules Rouges du Dr Coderte guéris-
sajent les maladies du retour de l'dge, e commengai A en prendre.
A Ia 1tre boite, j’étais bien mieux et an bout de cing semsines
Pétais débarrassie de toutes mes maladies.” Mme Jos. Paré, No
13 rue Rousseau, Montréal.

Nous n’exagérons rien. Ce que nous disons des Pilules Rougas
da Dr Coderre est vrai. Noas ne publions jamaia le portrait et le
témoignage de la femme guérie sans son consentement. Nous ne
les achetons pas non plus.

Les Pilules Rouges du Dr Coderre gudériesent iniailliblement
toutes ces languissantes ot douloureusss maladies dont les femmes
sont sujetten. (’est le seul reméde qul donne la force, la santé et
chasse tous les ennuis et les tristesees de la vie A toutes leg femmies
qui le prennent consciencieusement. Elles guérissent le beau mal,
les irrégulorités, Ia suppression des régles, les rdzles douloureuses
ot abondsntes, la leucorrhée, mal de cceur et nausées, doulenrs
daps la téte, la poitrine, les ctés et le dor, se déplagant d'un
membre 3 un autre, mauvaise bouche, vertige, constipation et irré-

Mavame Josern Pans

gularité des intesting, couleur jaunitre Jdos
yeux et de la pean, mains et pieds froide,
palpitations du cweur, appétit varinble, tan-
{6t nul Lantot dévorant, wivraine, bourdon.
nement dans les oveillos, accds do chaleur,
soneations chavdes qui montent A Ia tote,
perte do sommoeil, toutes ler malndios du
retour de lage, les pieds, les wainy, les
jointures ct lo corps enflés, los maladies du
foie, des ovaires, chuto de In matvice, pros.
tration nerveuse.  Les Pilales Louges du
Dr Coderre peavent étro prises sans dunger
poar les femmes enceintes, elles leur donne-
ront des forces eb aideront A ln constitution
do Yenfant. lLes Yommes qui nourrissent
verront feur lait: augmenter en qualité ot
en quantité et elles seront anssi soulagies
de douleurs dana le doy et do la lassitudo
générale qu'ellen ‘fprouvent. lea Pilulos
Rouges du De Coderre ne contiennent rien
do dangerenx, olles pruvenl &tre prisos
par la plus faible et Ia plus dilicate jeunc
fille.

N’oubliez pas yuc¢ nous avons i votre
disposition des midecins spicinlistes Luno
vaste expcrience dans lo traitement ey
maladies des fommes, Vous pouvez les consulter pour rien, Vous
p’aver qu’h leur envoyer une degcription complito de volre mala
die. Si vous lc préféres, éerivez-nous pour un blane de traite-
ment, nous les envoyone sur demande.  Noz médecing vous répon-
dront en vous donnant des conseils ui, si vous los suiver hien,
aideront. besnconp A vous gudrir.  Adrasses vos lettros : Dépar-
tement Médical, Boite 2306, Montréal.

Défiez-vous des pilules rouges qu'on vous offee v ln douzaine,
au cent ou & 25+ la boite. Cas pilules rougas gout des imilations
de nos Pilules Rouges du Dr Colderre.  Ces imitations vouduces i
bon marché contiennent presque toujours de ln morphine, de Par-
sénic ot de la strychnine. Déflez-vous, si votre marchand n'a
pas les véritables Pilules Raugos du Dr Codorre, envoyez-nous iz,
en timbres cinadiens ou américuing poar une hoite, on =2 0 par
lettre enregistrée ou mandat-poste pour six boites. Nous log
envoyons an Canada et aux Btals.Unis, pas de douvsne i payer.
Donnez votre adresso comolito ulin d’éviter toul, retard.  Adres.
87, : Cie Chimique Franco-Américaine, Montreéal,

an.

Le cinératographe * for ever ”.

Entre voisins de campagne :
—Je ne comprends rien & mon ba.
rométre, souvent il est au bean quand

il pleut.

—Evidemment, il merque une b:lle

p'uie !

S Aux Garqons.

GRATI et Filles

JoL1E MONTRE en argent ol
Tensuand, montage X réila-
tewr. Garantic 3 ans, avee
chaine o un  Kolak Spap-
M Shot.” avee tong les accessoi-
B res pour piendre les photogra-
phies, donnés gratmitement
A qui vendront pour nous
et ahmininm, & 20 ¢ts

BL pE S.

ToToNTO,

N

chague, Se vendent dans chague
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BOVRIL

N THE DE BCEUF

préparé en ajoutant une cuillerée 4 thé
de I'oxtrait & une tasse d'eau chaude.

BOVR I L est savouré et conservé par tous les

invalides quand tous les autres aliments sont rejetds.

Demandez-le

A VOTRE PHARMACIEN OU A VOTRE EPICIER.
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Il parait que cet instrument va &tre
introduit dans les hépitaux, afin de
saisir tous les détails d'une opération,
et de pouvoir les reproduire 4 volonté.

Une ingénieuse maitresse de maison
vient d’avoir, & toun tour, l'idée d'ap-
pliquer lo cinématographe A la surveil-
lance de son cordon bleu.

Un appareil, habilement dissimulé,
prend des instantanés de sa cuisinitre
préparant les plats.

Résultat désastreux !

On voit le cordon blen éternuer daus
les casseroles et s'épiler sur le potsge.
Sans parler du pompier qui gofite aux
sauces !

La dame curieuse a dii renoncer 4
cet espionnage cinématographique,

Presque pour Rien!

EN ALLANT CIIEZ l

HENRI ALLARD;

411 Rue Craig

VOUS TROUVEREZ e

Cigares de 5 cts pour - - 4cts
Cigares de 10 cts, 3 pour - 20cts
- 25¢ts

Pork and Beans - -
Huitres A la mesure (bulk)

Heb 10 cts

Steok et patates frites - -
- 33c la pinte

Hultres A la doz., triées A Ia main 20 cte
Huitres frites, ladoz. - - . J0cta
Chops - - . . . . 25cls
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G Naladies de la Peay

Neconrs,
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UN CONCERT DE LOUANGES
S’éleve chque jour de toules les partick
du monde o te Beawme Rhumal a péndted,
pour chaator ses mirites ot ses bienfaits,  ~

FAITES USAGE

e LN

GOMME DU Dr ADAM
POUR LE MAL DE DENTS

& Arrete 10 mal on deux minutes

Prix, 10c

BN VENTE PARLTOUT
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Les Symptomes

UN E sensation de torpeur fatigante

san8 cause apparenie, un penchant
vers la mdlancolie, lo di‘couragement et
'ennui, les yeux cernés de noir, des maux
de Lite, accts subits de cluleur, douleurs
dans le dos, asulour des cuisscs, dons le
coté gauche, douleur et eensibilit¢ aun
bas-vontre comme #i I'on portait un far-
deav, chairs molles et prostration ner-
veuse, ¢blouissements, envies de pleurer,
insomnio, perte de mémoire, mains froi-
des et pieds froids, perte d’uppétit. indi-
gestion, leucorrhée, régles irrégulidres

dantes ou supprimées.

el douloureuses, menstrues trop abon.

J'ENVERRA) CRATUITEMENT AUX DAMES QUI M'EN FERONT LA DEMANDE MON
LIVRE SUR LA SANTE DE LA FEMME ",

JULIA G. RICHARD, B. de P., Boite 996,

Le Remede

]’ 15 Compox¢ Vigetal de Julin Tlichard

4 consiste ¢n unc preparation conslitu-
tionnelle compoxec de produits d'origine
végétale, comprinigés de facon i foriner une
tabletle. Clest le remede le plus precicux
pour la guérison des maladics e la femmme,
ear il donne da ton, de b foree et de a son.
plesso i tout. le systeme, sonlageant. ainsi
toute la kyrielledes troubles nervenx résul-
tant du derangement de la matsice.

Pour supprimer el guérir tous les éconle.
ments anormanx ¢t nuisibles que Uon ve-
marque chiez presque todies Jes femines
melades, il 0’y a rien de mieur que Les
Tablettes Uterines de Jutia Richard. Klles
remplaceront avantageuscement tous les la-
vemenls médicinauy ctles injections, Elles
porient. le remede direclement aux parties
afleetées et préservent d'un contacel cons-
Lant pendant des heures, guérissant ainsiel
réglant tous les ¢coulements vaginaux,

Montréal, Can.

GRAPHOLOGIE

Réponses aux Oorrespondants

A wds.—-Chague correspondant recerra,
a son tour, te réponse i sa demande, L'abon-
danee des maltieres nous empeche seule de pu-
blicr plus de réponses dans un senl nuntéro.

Il west fait reponse qu'aar lettres contenant
le coupon de la semaine b wne scule réponse
par coupon,

Towepimone, Nalure hautaine of impéricuse,
Volonts wréa 1enace, opiniatreté ¢t présomp-
tion, lZconomie el sans pratique.

Thaosile . Amouede 'dtude, gont= delieats et
artistiques. ‘Tendance & Fexageration e ses
propres senliments,

Sourire. Cavactore pszionné, ardent et ~cn-
timentad, Peu de constanee ¢n amour, niis, i
revanche beauncoup damour.

E. Therese 11 1. Feemeté dans les résoln.
tions, pradence, discrétion et perspicacite,
hagination active et carnctéro positil,

Corinne o Pllalie, Tempérament ombra.
Eenx, susceplible et porté a Ja Jatousie. Iris
grande fecondite de pensées,

Berthe J. 46 Vobrederviture dénoteun ca-
ractere fantasque et andacienx. Beancoup de
courago physique, de lénergio et de b peraéve-
rance.

Tete vide,  Vous ¢tesactlif.enjoud, pleind'en.
tradin. Amnbition, andiace, amour dn danger,
Aptitudes musicales.

Dictinnd, Vous Uétes, en cetfer, dapres votre
COraphingue ™, mands vous ¢tes anssi enricux et
pon sineere, Caractere tres vil,

Ami L, -Nature tendre, timide et ingrate,
Eathousinsme, mélancolie ¢t manque de per-
ception, Constinee on amour.,

Joseph, Naturo plutor rroide, grande acti.
ite, sens commereial. Franchise, fermet 6, dis-
ion ct-séverite.

ioleite des ehamps  Aplitudes masicales
ot artistiques, Drottare, loyaate, générosite,
Rensibilite pen apparenie,

Loran.o €, Vaprit ~abtil, ob-crviucur ct
primesautier. a lere entreprenant, un peu
irregulier, cependant. Activite.

Carrcarbrisé Tel ' Nuture vive, exeitable
¢! cmporteo. Ambition, ¢nergie ¢ perseve-
rianee, Nalure opiniatre et contradictoire,

Marie Fanfon, Vous clestinide, silencicuse
ctpegenergigue. Carnctere atfect nenx mais peu
cotmunic

Merie Lose. Nadureardente. spontandée. «
thousiaste,  himgination romanesque,
tere pen persévérin,

Halberre M. Bernadelle,  Ma chere anic, je
ne puis vous dive “dn nonveau . comme celn,
On pe penl ehanzer de ¢ re comime on
chavngze de toilelte, 1 Gant garvder eelvi gu'on a,

Clhmptegne Ciqar |
cantile, wmaar du tray
rage physique,

Baston o0 Maine, Nature vive, enjouee gl
primesauticre. Coguetterie, caprice el malice,
Ame assez aimant e,

Meandolinella,  Mangque de persévérancee, in-
déeirion, timidite, detiance 2 diserétion,
Lure facilement vontrolable,

Lai et moi.— Naturesupertleielle, Orviginalite,

v

m-
e

N Iutelligence er-
wil, activité ot bon cou-

audace ¢ independanee do earactére,  Scns
pratigque.
Lawrcttc. Tendance i lvomélancolic et i

Pexageration de ses propres <entiments, pessi-
mixe el inegalite dhamear,

Reine dela Nuitl. Caractere haatain et do-
minateur. Volonte torte el énergique, activite,
ceonomic ot entente des atlaires,

My dear Amiv (', Nature vive et nerveuse,
Ambilion excessive. et gr:pnh- persevérance,
Quaités du casur pintor solides que brillantes,

Tres éprowvie.~Vous me simplitiez grande-
ment ma Liche en medonnant. ainsi. vous tmeme
unce peinture de votre caractere. (Yest exacle-
ment comme vous dites, madane, je vous con-
seille d'¢tre patiente, douce ct diserete,

Cog a Belleau.--Manque de sineerité et de
CONSEANCE ¢ MO, Vanil 8, ¢£0ISMC ¢l BensiL-
lité, \skez bon courage physinue,
 Chocolat-la.  Caractere positif, A¢terming ¢t
Nane, Grande ropidité de decision et surelé
d'appréciantion.

Iranco, — Assez bounes dispositions geéné.
rales. Sobriéte, justice ef bienveillanee. Sas-
ceptible de beaucoup d'amour,

L Bohéme.—Talent. mugical. Ovgueil, co-
quetteric ¢t umonr de e (latterie,. Nature
ainkinte, pitis tees pew constante,

Lirmion, - Vous ¢les donce d'mne nalure
conciliani e, ealme el doues. Grand sens pra-
tique ct opltimisie,

ASpetit pain dansUpditrin, - Originalité scep-
ticistie, andaca et indépendance de caractere,
Obligeance, courloisie et générosite,

Marie Jeanne.--'Fendre, poctique el impres-
sionnable pature. Imagination assez aelive,
un peu exageree, loulelois.

Winnifral I, Vons ¢les and:
prenant et intelligent,  Caracter
ct. confiant ¢n ses propres mdérites.

Atherto-Chapiro..- C'est. L premiere letire
quei'ai Fhonneur de recevoir de vous, sons le
nresent. prendo du woins.  Votre nature est
franche, génvrense ep ealme.  Sens musical.

Patiencect Clemenee.- Abondance de pensées
et diflicullé d’expression. Fsprit. d'ordre ct
grand sens da devoir, Droiture.

fgre.~-Sens littéraire,  Carvactece indolent,
lj.spr pen pratique, temdanee i Ja réverie et
I'exagdration.

Une Grand’ AMere.- Encrgique ¢l forte na.

X, entre-
ur, absoln
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ture.  Sévérite de jugement, appliquée autant
i s0s propres acles qui ceux d'autrui,

Fiorida Beantp.~-Nature toute superfleiclle, |
pitresse, vianileé cl coquelterie, cractére doux, :
mais peu sensible.

Belle Aurore, - Orgucil, coquetterie el étour-
derie.  Jiconomie, amonr dn travail ¢l habilelé
AUX travinx domestiques.

Soldat, - Détiance, pruderce el diserétion. |
Nature peu erédule.  Countiance en ses propres
talents,

Clarinette No L. Ame aimante et sy mpathi.
que,  Imagination queljue pen romanesque,
Esprit, peuw pratigue,

Charles va vile.--Nature brusque mais Lrés
frenehie el sensible. ‘Prés prompu & la colére,
mais pen rancunier,

Bulon de Créme.. -Originalité, indépendance,
seeplicizme, présomplion, andace, ambition et
amour de la flatterie.

Creaace, “Talent musical.  Nature trées vive,
exaltation ct indizerétion, Genéroxilé et sen-
sibilite,

Romuletle.- Tempérament, calme, pacifique,
nature obligeante et conciliante, cédeo facile-
ment i linfluenee d'auatrai.

- Lenteur e sareté d'exéeulion,

Ifeliotrope, - Vos dispositions sont. générale-
ment bounes,  Vous pouves élretrés constinte
dans un vrai amour. Il est rarc quw'on ait de
soi-méme 'opinion qu’en ont les autres.

Clara (- -Jo ne puis répondre ici & vos ques-
tons,  nvoyez-moi votre adresse ot j'essaye-
rai de vous satistuire,

Creole Lue.— Caractere s rdent. impressionna.
ble o4 inflammable.  Imagination vive, capa-
ble des plus grandes folics,

Stydite.—~Amour de la solitude, dex livres et
des fleurs,  Espritd'ordre,  Caractére hautain
¢l pen expansif,

. Grimacense ~Timiditeé, prudence. caraclére
irregulier, facilement controlable. Asscz gran.
de foree d'endurance.

_ Tikenne a la tir—Intelligence mercantile,
joviaditg, ambition et andace. onver clre
i -ez coustanto en amour,

Alberle B.—~Vous avez du Lrouver volre pre-
nicre reponse dans le numéro du journal. Ktes
vous satisfuite !

Lenivrre.--Amour de_1étade, curicsite, ima-
gination ardente ct enthousiaste, I'résgrande
ambition,

Ceonr sensilile a towl. - ‘Tendance & Vexagéra-
Lion. Ame sensible et pourtaint un pen égoiste.
Inégalitd ' hameur.

Alexandrine D, R. - Circonspection, nature
méthodique, rangée et lente, Esprit froid et
profondément analyste,

Pagoid.--Sens littéraire, espril plaisant. et
léger, tempérament quelque pen sensuel,  Pro-
digalilé et amour du plaisir,

Ipping.--Caracléve meélancolique ¢l senti-
mental, Nature conumunicative et peu dé-
fiaute. Courage peu apparent,

Orcmus,—Jovialite, conrage physiquace el mo-.
rid,  Cozur aimant, genéreux, frane ¢l sympa-
thigue, constance en anour,

Petile mearaise.—labilele et gouts littérai-
res,  Nature hauttine el présomplicuse.  ns-
tinets dominateurs, Pranchise,

Perrinetic. — Nature conciliante, caractire
allable et obligeant, aclivite et habileté aux
(ravaux de Paiguille.

Pomme fumeuse.- -Caractore régulier, calme
cbpositil.” Isprit observateur, se juge avee la
méme impartialite quil juge les autres.

Liston,--Sens artistique, Imaginationactive.
Amour de I'étude. Orgueil, énergie et courage,
Ame délicale.

La Pounc.—Amour des fleurs, des livres, de
la musique. du théatre et de lamour. Curio-
sitd et détiance,

Alana P.—Vous n'aver pas pris de p.sclgr]o-
nyme, je mets votee initiale. Caractére timide,
lrr(isolu et changeant, Se laisse ais¢ément con-
troler.

Prunette.—Promptitude de vésolution, carac:
tére emportd, violent et antovitaive, tres gran.
de activitc et amour du travail,

Henrcuse, -- Esprit. ealenlateur et inventif,
Nature peu sensible pour une femme.  Imagi-

nation active ct pratique,
F. N, O.--Caracteére (rane, générenx et a\i_nm-
ons

ble. Sobri¢té. jovialité et insouciance.
6108 Lrés sympatique de nature,

T. O. Gabricl.-~Nature 11es impr
et quelque peu réveuse. ‘Tendance:
ralion, Comnstince dans Paliection.

Enigme.-- Andace de conceplion, esprit d'en-
treprise, conrage ot décision, Avez-vous vrad-
ment Vhabitude de parapher ainsi ¢

Le Coq de Central Fulls.—Tempérament pré-
somptucux ; egoisme, fatuité ¢t amour de la
flatterie.  Nature pen impulsive. .

Rosaire (7.-~Amour dn silence, nature (res
concentrée et froide dapparence. Caur asser
sensible pourtant,

Julictle,-Vous ¢tes méthodique et liaboricuse,
Quelques G

fents artistiques,

Den-1Tur.--Sens littéraire, nature trés véhé-
mente,  Volonte forte ot prompte. Faculté de
ressenbiv vivement les moindres impressions
sans on lajgser rien paraitre au dehors.

Lis Blane.—Vous étes studienx, chereheur
el réveur. ‘loulss les jouissances de Uesprit
vous enchantent, Grande activile,

Petoa. - Volre nature sl amourcuse et pas-
sionnge. peu constante, cependinl.  Caractive
entreprenant el pen actif,

Améléda.-Volre caractére estbizarre comme
volre éeriture. Fantasque eb emporté souvent,
audacicux et avide de dangers.

Cermaine [L—Caractive régulier, calme ct
rélléehi.  Suseeptible  d'wimer  beaucoup ¢l
constamment, mais non inconsidérément,

Aler—~Intelligence mercantile. esprit inge-
nicux et original. Manque de prudence. Vo
lonte in¢hranlable,

Une brunctte.—Indecision ebtimidite, nature
faite pour obeir, n'ayant aucune initintive per-
sonnelle,

Sueré.Cowr de Jésus, — Nature violente, vo-

lontaire ct. indeépendante.

Lire Amour de la con-
tradiction.

Knergie ¢l courago.

Michel Anye C. C.—Caraclére entreprenant,
Imagination romancsque, s’enthousiasmant ra-
pidement., Bicuveillance.

Fleuriste.--Vous avez duirouver votve répon-
se dans un derniet numeéro, je me souviens de
vous avoir répondu,

Pele-Weéle.—Caraclére trés personncl, auda-
cicux, entreprenant, ambitieux el persévérant.
Imagination active ct jugemenl droit,

Laes d'Erosse.—Est-ce le psendo que vous
avez choisi 2 Votre nature est indécisc et ver-
satile. peu contrdlable cependant.

Iie.~Tempérament froid et hautain. Bntente
des adlaires, Nature dominatrice ct volonte
ibsolue. Peu de sen-ibilite,

dAnnette Liselte.~Natuce superficiclie ; élour-
derie, inconstance ¢t distractlion. Manque de
discrétion et de clairvoyanco,

Blanchetle.—Fermeld, conrage ct. discré‘tiou.
Nature franche, cordiale et géncérense.  lisprit
pratique ct obscrvateur,

Angr Lowlow,—Sens libtéraive. Gowt délicat
el severe, Jugement droit, imagination assez
aetive,  Caractere bienveillant.,

Measculin, — Orviginalité, nature ardenle et
awdacieuse, volonté tréséncrgique recherchang
1es obstacgles pour les vadnere,

Jeanne Suiram.—Economic el amour du tra
vitil. - Cavactére méthodique et ponetuel,  1i¢-
flexion et mrudence.

Bijow-d’ Amour.--Nafure (ves fmpressionna.
hle,  Sens poéligue, imagination ardente. I’cu
de constance en amour.,

Quid.——Amour de I'étude.  Esprit curicux,
déductif ¢l véveur. Sens de penétration fres
développd,

Sante Claws.~vYemperament jovial, ailable
et communicatif. Iranchise, loyauté et bon-
homie.

T. L M. de F.—Je ne suis pas sare davoir
bien compris toutes vos ininales. Tachez de
vous cecomitre.  Nolre nature est trés déli-
cate ¢l cultivée. Vous étes un penseur el un
cherchieur. Grande ambition,

Iortense. Vous munquez e persévérance
dans vos rérolutions. vous éles pourtant Lres
courageuse ¢l ingeénicuse.

Jamais Triste.- Orgucil immense, présomp-
tiou et éguisme.  Expric issez subtil, Peude
dispositions & I'amour,

Soleil de Mai. —- Activité, habileté aux tra-
vanx de l'niguille, Nature calme cl peu im-
pressionnable,

Paqueretle.--Votre écriture montre une na-
turc concentrée, direréte et reveuse, tres
aimante, mais Lrés suseeptible duns Padfection,

Femme ehevelue, — Cavactéve véhément et
trés passionné, (rés constante el atnourcuse
nalure,

(A Suivre.)

Parmi les maladies qui pésent sur Yenfance,

La coqueluche joue un rile capital.

Pour guérir vos enfants de toutes leur souf.
{rances,

Employez saps retard notre Baunte Rhumal,

112 Rue Vitre
Comn St Laurent”

MONTREAL.

COUPON—PRIME DU “SAMEDI”

PATRON No

Mesure du Buste.....c. woveenennnnnn.
Mesure de la Tatlle..ooeeunennnnernen.

CI-INCLUS, 10 CENTINS

Pour détafls volr page 28,

(N'oubllez pas de mottro 1o No du patron que vous désirez avolr.)

Ageoonnnnanennnnnn..

DVOME c.civnieniiiniieneiiiieiieiiiirienssenssssnsaesarsseresanssrss

4000000000000 00,000000000007000000080 000000

Priere d'écrire trés lisiblement.

PRIME GRATUITE DU “SAMEDI"

Coupon No 33

Ce Coupon n'est valable que dans les huit jours de la
date du présent numéro.

Ecrivez trois lignes et signez (le nom avec pa-
rafe) sur papier blanc non rayé.

Adressez, avec le coupon ci-contre, & MADAME
T. p’Asrour, du “Samedi”, et indiquez le pseudo-
nyme sous lequel vous lirez, dans un prochain ne,
Pappréciation graphologique sur votre caractire, ete.
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LA SOCIETE

DES ECOLES GRATUITES

DES ENFANTS PAUVRES

La distribution ’Objets d’Art a lien

cette institulion utile,

Au No 80 Rue St-Laurent, ler etage

g On demande des
&xm

.. Flle Accomplit Beaucoup de Bien

tous les jours & 3h. p.m ¢t 8h. 30 p.m.

Vous assurez l'instruction d’un grand nombre d’enfants en encourageant

RAPPELEZ-VOUS QU'IL Y A )

E,, DISTRIBUTION TOUS LES JOURS & 3h ot 8h 80 P.M.

Eléves.

Qumage Plaisant o o Maiéun

loe jour o le soir, =6

IPour oty

~

nR.
nde,
Adressez

MEMORIAL COMPANY, LONDOK, Ont.
R N

VOILA LA RAISON

Lu canee du suceds dn Laume Mhumal cst
connue de tous ceux qui en on fait Pusage :
il guérit promptement et radicalement. 9

Lagourdette, qui est dreyfusard, se
i lamente sur le sort de ce pauvre Bris-
! son.

—En somme, s'écrie-t-il, il avait rai-
son cet homme d'exiger le dossier. ..

—Mais, répond un ami, témo'n de
son désespoir, il y a longtemps que
tout le monde I'a, le dos scié, de I'af-
faire !

QN TROUVYERA au No 102 rue Bleu-
ry, une dame qui travaille les cheveux, bra-
cclets eb chaines de montres et toutes sortes
d’ouvrages.

Uasse-téte Chinois du ** Samedi ”

— Solution du Prohleme No {63

A,V XEF.—Coux do nos locteurs qul désiront asslater aux tirages hebdomadalres des
primos pour lo Casso-této Chinois, sonb cordialoment Invités. Clesplo joudi, & midi précis

qu'a lieu lo tirage,

Ont tronved i ol

E Wilkins (Moutyeal), 17 Bepae,
V), 0 M Dassat (NouvelleOr
(Waittstiell, V't )

dey. A Payetrle, (3
v Lanzelior (Coliwes, N
ns, Ladk B Hickary

= Landry,
I Borvonee

criCohaes, NV,
ot elle-Orbeans, Lad, 11

AT

0N L ab L
M Dassar, 518 Madizon St (N

¢ Hichory (Wain=ficld, Vi)
* Tea cinq personnes dout lea noms précddent ont le
i choix entro un ahonnement de trois mols at journal ou
+ 50 centing vo argent. Nown les prions dv nous informer an
. pina t3t du ohoix qu'ellea auront fait.

- Les pursonnos appartenaot 3 Montréal, qul ont gagné
des primes. eont prides de passer su bureau du SAME DL

Meubles
Meubles

SATISFACTION
OU L’ARGENT REMIS

Tous les Lundis, Mercredis
et Vendredis sont des
jours d’occasion pour wr-
gent  complant  seule-
ment ; les aulres jours
de la semaine sout réser-
vés pour les venles A cré-
dit. Qu'on se le dise.

Ouvert tous les soirs.

F. LAPOINTE

Marchand de Meubles recon-
nn par ses bas prix

1651 RUE STE-CATHERINE

Ia demande croissante
pour le

Pin Rouge

DU SUD

du Dr HARVEY

démontre que ceux qui s’en
servent, ont dit A leurs amis
comment ils ont senti un

SOULAGEMENT IMMEDIAT

Toux trés obstinés

et cela sans déranger la di-
gestion.

Bouteliles, honne mesure, 25¢.

CIE DE MEDECINE HARVLEY

484 Rur ST-Paut, MONTREAL.
13

Comme par
Enchantement

Lav plogiart des gons ontune tonebe de seeigoga-

de e tempaecic Vons e pas beann ol
e reaweran L

" BAIN TURC

‘un biin
L ki

R TTRN FATTIENN PRETTYRTR
ML e gy e
fesantves Lains furc

BAINS LAURENTIENS

I Angle des rues Craig et Beaudry

BUY

THE BEST m
f ]

Chaque paquet est garanti.

Toute boite de 5 Ibs de sel
de table est le plus joli paquet
sur le marché.

A vendre dans toutes
bonnes épiceries.

les

L& KOOTENAY CURE

Le croira-t-on ?

Lisez ceci jusquau bout, et
vous serez dtonno

L whmatisome, faomabadio e Brighn, tes
pires makulice des toonons ot de L pea, les
erNpLIons L falic et Vepilepsie g s,

L temoisznaze, ~ons sethn o persontes
QUL ONT Gle gaerics des nebaolics G- mention
NCe= SO i gredaite oo nf e dennoande .

Ehonmaiisme, panveete dn wamz, eruptions.

Thomas FLSterlise, % rae John N, Haond
ton, declire sous ~erment :  Pendant b omeic
Jad beancoup soulert deorhinmatisme o i ete
ablige P abandonner taut seavagh Vi et con
VOrt AN st ions ot et deyeonn =i Tadble aune
Jene vonvai< mareher <oe tondwer. Jad pris
le ™ Komtenay Cure " cf noon paids <o 1o
mente de 12 livees: pai repris won travailo el
danis je i jouai d'une meilleare sante e
cetle donnee par be " Kostonay Care,”

Joli 1L Roor, Rovad THotel, Honilion : Guoeri
de b Fievee e Sud, e faomabadie desrassoon
et A mprdde du Femoinee aser
mente,

RYFITS

Jivtres Oshorne 5 eve Carherine Sad ol
1on, employ = o la sV R Sandtod M ol
CGueri de Lomaladice e Brizha, 1 tion
des Chevadier v Aiechaber endosse cete
declieation,

Mine Thomes [ i, Qopeeds el Mo
vealo v etegneriede by i edie de B he apres
AVOIr essiyosdes premiers medecins et epaie
o=l seeret de e selenes nedicale,

Ferivez nous powr nos denmander e cdertees
de pastenrs de fontes dennmiiten s eelivien
=eSaquUE ont il ume enegi te e b verite e

dgmaes el s b centaines de
rerermientessde pessanae-quion?

elé Lueries,
LSSl CR M AN MEDTCINE Con iy,
Hoampros Ox.,

En vente chey 010 Vet plaainaeion,
2L20 rue Noteesirone, Manteal,

~ f TGARES o0 .
! Lignerrs

Chamberlain

SONT

Y

Fin pE SizcLE

ESSAYEZ-LES|

IDEAE. QDo s

LA MINERVE

Joturwad quatidien do aatin fondd en 1524

{ A Montroal, - $4.00 par an
ABONNEMENT \Hors Montreal, $3.00 *

LE MONDE CANADIEN

Jowrnal hetelorandagee

19 PAGES, urand forinag

Edition speciale pour s Culbivateurs
Abonnement : $1.00 par annde

avee le choix sur une colleetion de chromaon
lithogenphics, porteaits do Cartier, Lnfon-
tidne Morln, oy gges <ujetsreligicus, ete,
Voir notre annoneo de primes dans lo nu-
méro din Honde Canadicn do cetiesemanino,

Redaction, Administration o
Atellora

No 35 Ruse Si-Jacquos, Montréal



LE SAMEDI

= AV IV el SV SR AL AV &/ W I TSV AV ST A - -~

H 'Ir{eures Ao consultations t 9 br a.m, 46 p.m. B

Dr A. SAUCIER

DHNTISTH

Professeur & la Faculté du Collége Dentaire
de la Province de Québec

Heares d¢ Bureaun: 9A. M. 4 8 P. M.
(716 RUE SAINTE-CATHERINE, . . . . . MONTREAL

PFanases dents sans !

palafs. Couronnos en n

or ou en poroolalneu
\ poséos sur do viellles

> racinos, Donblecs i
falts d'aprés les pro.

06dés los plus noun-

veaux., Dents extral-
toa sans doulour par
V'éleotriolté eb par

Anesthésie looale,

Tchiez
AVANT APRES :
J. G. A. GENDREAU, N°360 RUE SY DENIS
DENTISTB : TéusEL 2283 MONTREAL

- MARCHAND 841

61, Boll 3818 20 Ruo St-Leurent

f.qQ.

Casse-téte Chinois du “Samedi”— No 165

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Découpez les carreaux et rassemblez-les de maniére & ce qu'ils forment, par fuxta-
position : LE BOUQUET CHAMPETRRE.
Colloz tos morcoaux sur une feuille de papler blanc ot mobtoz, en bas, du méme cobé,
aom, prénoms, adrosse.

Adrossoez gous onveloppo ferméo ot affranchle & * Sphinx " journal lo SAMEDY, Montréal,

Ne participerons au tirage que les solutions justes et strictesment conformes
au présent avis,

Les solutions, pour le casse-té(e ci«lessus, devront étre parvenus i plus Gird, le mereredi,
IS Janvier, a0 10 heares du matin, Le tieage an sovt, eulre les solutions justes seulement.
anralion le jewdi o midi préeis et les s premicrs noms, sortant de Furne i e tirage, seront
sels gugneants, Les noms de cos cing gagnants ainsi qua ceax des antenrs de toutes les so-
tutions justes, seront. publiés dans le noméro du jonrnal paris<ant 15 jours apris eelui on
anri 616 invdre le casse-tete, Les gagnaats senls ont 1e choix entre denx primes consist-
anten: Unabonnement de 5 mois q ™ Samedi” on 50 cendins en aryend.
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50 ANS EN USAGE |
ONREl | S| ROP)
AUX by E

ENPANTS |D"CODERRE|
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PILULES
Noix Longues

POUR

GUERISON
CERTAINE

DE TOUTES
Affections
(Composées) Lilieuses,
De McGALE Torpeur du
Foie,

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse
ments, et de toutes les Maladies cau-
sées par le Mauvais Fonctionnement
de I'Estomac.

ﬁhe Prombivs of Aute
Assouiabion, L4,

Incorporée sar lottres patentes en date P
u 7 octobre 1896,

48 RUE ST-LAURENT.

WA W AWV WSO

Distribation de Tableaux

E¢ D'OBJETS D'ART
Tous les MERCREDIS

Prix du blllet, 10 conts

v r v v v v 4

Disteibation Mensuells

TOoUS
Les Premiers Mercre-
dis dw mois.

ol

Prix du billet, 25 cents.

PATINS! PATINS!

Do tous les patrons et de tous les prix.

Les Rasoirs de Sureté «Star”’

Employés par mer et par Lerre.

feots, Clochattes, Closhes, B,

SECHOIRS A R!IDEAUX
Prix, $2.50 4 $1.00.

COUTEAUX A DEPECER dans lous les prix,

L. J. A. SURVEYER, Quineaillier

6 RUE ST-LAURENT
‘el Main 1014,

VIN
o Ladon

Tonique g
Stimulant 8

En vente daps
les meilleures
pharmacies.

LAPORTE,
MARTIN
& CIE

Sculs Agents pour
le Canada.

HORACE PEPIN
Hentiste

162 RUE SAINT- LAURENT
Montréal.
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LA FINE CHAMPAGNE,

LA CHAMPACNE RB. V. B,

* Ourling Oigar, ” fait 4 1a main valant 10¢ pour So,.



